GARMIN.

IMPORTANT SAFETY AND PRODUCT INFORMATION

/\ WARNING
Failure to heed the following warnings could result in an
accident or collision resulting in death or serious injury.

Marine Operation Warnings

* You are responsible for the safe and prudent operation
of your vessel. This device is a tool that will enhance
your capability to operate your vessel. This device does
not relieve you from the responsibility of safely operating
your vessel. Avoid navigational hazards and never leave
the helm unattended.

Use this device only as a navigational aid. Do not
attempt to use the device for any purpose requiring
precise measurement of direction, distance, location, or
topography.

Always be prepared to promptly regain control of the
vessel. Use caution near hazards in the water, such as
docks, pilings and other vessels.

If the device has navigating capabilities, when
navigating, carefully compare information displayed on
the device to all available navigation sources, including
information from visual sightings, local waterway rules
and restrictions, and maps. For safety, always resolve
any discrepancies or questions before continuing
navigation.

If the device uses maps, use the electronic chart in

the device only to facilitate, not to replace, the use

of authorized government charts. Official government
charts and notices to mariners contain all information
needed to navigate safely.

Tide and current information is for information purposes
only. It is your responsibility to heed all posted water-
related guidance, to remain aware of your surroundings,
and to use safe judgment in, on, and around the water
at all times. Failure to heed this warning could result in
serious personal injury or death.

If the device provides depth data, it should not be

used as the primary means of preventing grounding

or collision. Supplement depth data readings with
information from applicable paper charts and visual
indicators. Always operate the vessel at slow speeds if
you suspect shallow water or submerged objects. Failure
to heed this warning could lead to vessel damage or
personal injury.

« If the device has video input capabilities, do not attempt
to operate or watch video input while operating or
navigating your vessel. Operating or watching the video
input while the vessel is moving could cause an accident
or collision resulting in property damage, serious injury,
or death.

Device Warnings

+ Do not immerse the device or batteries in water or other
liquids.

+ Do not operate the device outside of the temperature
ranges specified in the printed manual in the product
packaging.

* When storing the device for an extended time period,
store within the temperature ranges specified in the
printed manual in the product packaging.

Hearing Damage Warning

You can permanently damage your ears and lose hearing
if you listen to the stereo at high volume. If you experience
ringing in your ears or muffled speech, stop listening and
have your hearing checked.

NOTICE

Failure to heed the following notices could result in
personal or property damage, or negatively impact the
device functionality.

Battery Notice

Contact your local waste disposal department to dispose
of the device/batteries in accordance with applicable local
laws and regulations.

GPS Notice

The navigation device may experience degraded
performance if you use it in proximity to any device that
uses a terrestrial broadband network operating close to
the frequencies used by any Global Navigation Satellite
System (GNSS), such as the Global Positioning Service
(GPS). Use of such devices may impair reception of GNSS
signals.

Device Pairing Notice

Not all wireless connections are secure. You should pair
devices in a secure location. For more information, see
garmin.com/connectiontypes.

Product Environmental Programs

Information about the Garmin® product recycling program
and WEEE, RoHS, REACH, and other compliance programs
can be found at garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in compliance
with the Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following
internet address: garmin.com/compliance.

UK Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in compliance
with the relevant statutory requirements. The full text of
the declaration of conformity is available at the following
internet address: garmin.com/compliance.
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Innovation, Science and Economic Development Canada
Compliance

This device contains licence-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause interference, and (2) this device
must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Radio Frequency Radiation Exposure

This device is a mobile transmitter and receiver that uses
an internal antenna to send and receive low levels of
radio frequency (RF) energy for data communications. The
device emits RF energy below the published limits when
operating in its maximum output power mode and when
used with Garmin authorized accessories. To comply with
RF exposure compliance requirements, the device should
be installed and operated with a minimum of 20 cm

(7.87 in.) between the device and your body. The device
should not be used in other configurations. This device
must not be co-located or operated in conjunction with
any other transmitter or antenna.

FCC Compliance

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference,

and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part

15 of the FCC rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and may cause
harmful interference to radio communications if not
installed and used in accordance with the instructions.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and the
receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

This product does not contain any user-serviceable parts.
Repairs should only be made by an authorized Garmin
service center. Unauthorized repairs or modifications
could result in permanent damage to the equipment, and
void your warranty and your authority to operate this
device under Part 15 regulations.

Map Data Information

Garmin uses a combination of governmental and private
data sources. Virtually all data sources contain some
inaccurate or incomplete data. In some countries,
complete and accurate map information is either not
available or is prohibitively expensive.

Software License Agreement

BY USING THE DEVICE, YOU AGREE TO BE BOUND BY
THE TERMS AND CONDITIONS OF THE FOLLOWING
SOFTWARE LICENSE AGREEMENT. PLEASE READ THIS
AGREEMENT CAREFULLY.

Garmin Ltd. and its subsidiaries (“Garmin”) grant you a
limited license to use the software embedded in this
device (the “Software”) in binary executable form in the
normal operation of the product. Title, ownership rights,
and intellectual property rights in and to the Software
remain in Garmin and/or its third-party providers.

You acknowledge that the Software is the property of
Garmin and/or its third-party providers and is protected
under the United States of America copyright laws and
international copyright treaties. You further acknowledge
that the structure, organization, and code of the Software,
for which source code is not provided, are valuable trade
secrets of Garmin and/or its third-party providers and that
the Software in source code form remains a valuable
trade secret of Garmin and/or its third-party providers.
You agree not to decompile, disassemble, modify, reverse
assemble, reverse engineer, or reduce to human readable
form the Software or any part thereof or create any
derivative works based on the Software. You agree not to
export or re-export the Software to any country in violation
of the export control laws of the United States of America
or the export control laws of any other applicable country.



Consumer Limited Warranty

THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL
RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER LEGAL RIGHTS,
WHICH VARY FROM STATE TO STATE (OR BY COUNTRY
OR PROVINCE). GARMIN DOES NOT EXCLUDE, LIMIT

OR SUSPEND OTHER LEGAL RIGHTS YOU MAY HAVE
UNDER THE LAWS OF YOUR STATE (OR COUNTRY OR
PROVINCE). FOR A FULL UNDERSTANDING OF YOUR
RIGHTS, YOU SHOULD CONSULT THE LAWS OF YOUR
STATE, COUNTRY OR PROVINCE.

Non-aviation products are warranted to be free from
defects in materials or workmanship for one year from
the date of purchase. Within this period, Garmin will, at

its sole option, repair or replace any components that

fail in normal use. Such repairs or replacement will be
made at no charge to the customer for parts or labor,
provided that the customer shall be responsible for any
transportation cost. This Limited Warranty does not apply
to: (i) cosmetic damage, such as scratches, nicks and
dents; (ii) consumable parts, such as batteries, unless
product damage has occurred due to a defect in materials
or workmanship; (iii) damage caused by accident, abuse,
misuse, water, flood, fire, or other acts of nature or
external causes; (iv) damage caused by service performed
by anyone who is not an authorized service provider of
Garmin; (v) damage to a product that has been modified
or altered without the written permission of Garmin; (vi)
damage to a product that has been connected to power
and/or data cables that are not supplied by Garmin

or damage to a product that has been connected to

AC adapters and cables that are not certified by UL
(Underwriters Laboratories) and are not labeled as Limited
Power Source (LPS). In addition, Garmin reserves the right
to refuse warranty claims against products or services
that are obtained and/or used in contravention of the
laws of any country. Garmin navigation products are
intended to be used only as a travel aid and must not be
used for any purpose requiring precise measurement of
direction, distance, location or topography. Garmin makes
no warranty as to the accuracy or completeness of map
data.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE
LAW, THE WARRANTIES AND REMEDIES CONTAINED IN
THIS LIMITED WARRANTY ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU
OF, AND GARMIN EXPRESSLY DISCLAIMS, ALL OTHER
WARRANTIES AND REMEDIES, WHETHER EXPRESS,
IMPLIED, STATUTORY, OR OTHERWISE, INCLUDING
WITHOUT LIMITATION ANY IMPLIED WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, STATUTORY REMEDY OR OTHERWISE. THIS
LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL
RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER LEGAL RIGHTS,
WHICH VARY FROM STATE TO STATE AND FROM
COUNTRY TO COUNTRY. IF IMPLIED WARRANTIES
CANNOT BE DISCLAIMED UNDER THE LAWS OF YOUR
STATE OR COUNTRY, THEN SUCH WARRANTIES ARE
LIMITED IN DURATION TO THE DURATION OF THIS
LIMITED WARRANTY. SOME STATES (AND COUNTRIES
AND PROVINCES) DO NOT ALLOW LIMITATIONS ON HOW
LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS, SO THE ABOVE
LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU.

IN NO EVENT SHALL GARMIN BE LIABLE IN A CLAIM
FOR BREACH OF WARRANTY FOR ANY INCIDENTAL,
SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES,
WHETHER RESULTING FROM THE USE, MISUSE OR
INABILITY TO USE THIS PRODUCT OR FROM DEFECTS
IN THE PRODUCT. SOME STATES (AND COUNTRIES
AND PROVINCES) DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OF
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE
ABOVE LIMITATIONS MAY NOT APPLY TO YOU.

If during the warranty period you submit a claim for
warranty service in accordance with this Limited Warranty,
then Garmin will, at its option: (i) repair the device using
new parts or previously used parts that satisfy Garmin's
quality standards, (ii) replace the device with a new device
or a Garmin Recertified device that meets Garmin's quality
standards, or (iii) exchange the device for a full refund

of your purchase price. SUCH REMEDY SHALL BE YOUR
SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY FOR ANY BREACH OF
WARRANTY. Repaired or replaced devices have a 90-day
warranty. If the device sent in is still under its original
warranty, then the new warranty is 90 days or to the end of
the original 1-year warranty, whichever is longer.

Before seeking warranty service, please access

and review the online help resources available on
support.garmin.com. If your device is still not functioning
properly after making use of these resources, contact

a Garmin Authorized service facility in the original
country of purchase or follow the instructions on
support.garmin.com to obtain warranty service. If you are
in the United States, you can also call 1-800-800-1020.
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If you seek warranty service outside of the original
country of purchase, Garmin cannot guarantee that the
parts and products needed to repair or replace your
product will be available due to differences in product
offerings and applicable standards, laws and regulations.
Accordingly, Garmin may, in its sole discretion and subject
to applicable laws, repair your product with comparable
parts or replace your product with a comparable Garmin
product (new or a Garmin Recertified replacement), or
require you to ship your product to a Garmin Authorized
Service facility in the country of original purchase or to

a Garmin Authorized service facility in another country
that can service your product, in which case you will be
responsible for complying with all applicable import and
export laws and regulations and for paying all custom
duties, V.A.T., shipping fees and other associated taxes
and charges. In some cases, Garmin and its dealers may
be unable to service your product in a country outside of
the original country of purchase or return a repaired or
replaced product to you in that country due to applicable
standards, laws or regulations in that country.

Online Auction Purchases: Products purchased through
online auctions are not eligible for rebates or other special
offers from Garmin warranty coverage. Online auction
confirmations are not accepted for warranty verification.
To obtain warranty service, an original or copy of the
sales receipt from the original retailer is required. Garmin
will not replace missing components from any package
purchased through an online auction.

International Purchases: A separate warranty may

be provided by international distributors for devices
purchased outside the United States depending on the
country. If applicable, this warranty is provided by the
local in-country distributor and this distributor provides
local service for your device. Distributor warranties are
only valid in the area of intended distribution. Devices
purchased in the United States or Canada must be
returned to the Garmin service center in the United
Kingdom, the United States, Canada, or Taiwan for service.

Marine Warranty Policies: Certain Garmin Marine
products in certain areas have a longer warranty period
and additional terms and conditions. Go to garmin.com
/legal/marine-warranty-policy for more details and to see
if your product is covered under the Garmin Marine
Warranty Policies.

Australian Purchases: Our goods come with guarantees
that cannot be excluded under the Australian Consumer
Law. You are entitled to a replacement or refund for

a major failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also
entitled to have the goods repaired or replaced if the
goods fail to be of acceptable quality and the failure
does not amount to a major failure. The benefits under
our Limited Warranty are in addition to other rights and
remedies under applicable law in relation to the products.
Garmin Australasia, 19 Hawthorne Avenue, Marsden Park,
NSW 2765, Australia. Phone: 1800 235 822.
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INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LE PRODUIT ET LA
SECURITE

/\ AVERTISSEMENT
Si vous ne respectez pas les avertissements suivants,
vous risquez un accident ou une collision pouvant
entrainer des blessures graves, voire mortelles.

Avertissements d'utilisation en milieu marin

* Vous étes responsable de l'utilisation sire et prudente
de votre bateau. Cet appareil est un outil congu pour
améliorer votre capacité a manceuvrer votre bateau. Cet
appareil ne vous dégage pas de vos responsabilités
en cas de non-respect de la sécurité a bord. Evitez
tout danger de navigation et ne relachez pas votre
surveillance de la barre.

+ L'appareil doit étre utilisé uniqguement comme une aide
a la navigation. Ne tentez pas d'utiliser l'appareil a des
fins exigeant une mesure précise de |'orientation, de la
distance, de la position ou de la topographie.

« Soyez toujours prét a reprendre les commandes du
navire. Soyez vigilant a proximité des points dangereux,
tels que les quais et les autres navires.

* En cours de navigation, et si I'appareil dispose de

fonctions de navigation, comparez attentivement les

informations affichées par I'appareil a toutes les

autres sources d'information disponibles, notamment les

repéres visuels, les regles et restrictions locales relatives

aux voies navigables, ainsi que les cartes. Pour votre
sécurité, cherchez a résoudre tout dysfonctionnement ou
probleme avant de poursuivre la navigation.

Si l'appareil utilise des cartes, utilisez la carte

électronique de I'appareil uniquement pour faciliter

l'usage de cartes gouvernementales officielles, pas
pour les remplacer. Seules les cartes gouvernementales
officielles et les avis aux navigateurs contiennent toutes
les informations nécessaires a une navigation en toute
sécurité.

Les informations sur les marées et courants ne sont

fournies qu'a titre informatif. Il vous incombe de tenir

compte des informations sur I'eau en général, de rester
vigilant et de faire preuve de bon sens lorsque vous vous
trouvez dans l'eau, sur I'eau ou aux abords d'un plan
d'eau. Sinon, il risque un accident pouvant entrainer des
blessures graves, voire mortelles.

Si l'appareil fournit des données de profondeur, celles-

ci ne doivent pas étre utilisées en premier recours

afin d'éviter les risques d'échouage ou de collision.

Complétez les mesures des données de profondeur

a l'aide d'informations issues de cartes papier et

d'indicateurs visuels applicables. Si vous suspectez

la présence d'un haut-fond ou d'objets immergés,

naviguez toujours a faible vitesse. Si vous ignorez cet

avertissement, votre bateau risque d'étre endommagé ou
vous risquez d'étre blessé.

Si l'appareil dispose de fonctions d'entrée vidéo,

n'utilisez pas I'entrée vidéo en cours de navigation. Le

visionnage de la vidéo lorsque le navire se déplace

peut engendrer un accident ou une collision provoquant

des dommages matériels et des blessures graves, voire

mortelles.

Avertissements sur l'appareil

* N'immergez pas l'appareil ni les batteries dans de l'eau
ou dans d'autres liquides.

+ N'utilisez pas l'appareil si la température n'est pas
comprise entre les plages de température indiquées
dans le manuel imprimé fourni avec le produit.

« Si vous devez ranger l'appareil pour une période
prolongée, assurez-vous que la température ambiante du
lieu de stockage est toujours comprise entre les plages
de température indiquées dans le manuel imprimé fourni
avec le produit.

Avertissement concernant la perte d'audition

L'utilisation de la chaine stéréo a un volume élevé peut
détériorer votre systéme auditif de maniere irréversible et
entrainer une perte d'audition. Si vos oreilles sifflent ou si
vous entendez des sons étouffés, arrétez I'écoute et faites
controler votre audition.

AVIS

Si vous ignorez les consignes fournies dans le présent
document, vous risquez de vous blesser, d'endommager
votre bien ou d'affecter négativement les fonctionnalités
de l'appareil.

Avis concernant la batterie

Contactez la déchetterie locale pour plus d'informations
sur la mise au rebut de I'appareil ou des batteries dans le
respect des lois et réglementations locales applicables.

Avertissement concernant le GPS

Les performances de I'appareil de navigation peuvent
étre réduites si vous utilisez I'appareil a proximité

d'un autre appareil utilisant un réseau terrestre a large
bande fonctionnant sur des fréquences proches de
celles utilisées par les systemes de positionnement par
satellites (GNSS), comme le GPS. L'utilisation de tels
appareils peut altérer la réception des signaux GNSS.

Avis concernant le couplage de l'appareil

Toutes les connexions sans fil ne sont pas sécurisées.
Veillez a coupler vos appareils dans un endroit sdr.
Pour plus d'informations, rendez-vous sur garmin.com
/connectiontypes.

Programmes environnementaux

Des informations relatives au programme Garmin de
recyclage des produits ainsi qu'aux directives DEEE

et RoHS, a la réglementation REACH et aux autres
programmes de conformité sont disponibles a l'adresse
garmin.com/aboutGarmin/environment.

Déclaration de conformité

Par la présente, Garmin déclare que son produit est
conforme a la Directive 2014/53/EU. Le texte de la
déclaration de conformité UE dans sa version intégrale
est disponible sur la page Web suivante : garmin.com
/compliance.
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Innovation, Sciences et Développement économique
Canada - Conformité

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu

dans le présent appareil est conforme aux CNR
d'Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : 1) L'appareil ne doit pas produire de

brouillage ; 2) L'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

Exposition aux rayonnements a fréquence radioélectrique

Cet appareil est un transmetteur/récepteur mobile qui
utilise une antenne interne pour envoyer et recevoir

des champs de radiofréquences de faible puissance

lors des communications de données. Les champs de
radiofréquences émis par I'appareil lorsqu'il fonctionne au
maximum de sa puissance et qu'il est utilisé avec des
accessoires approuvés par Garmin ne dépassent pas les
limites fixées par la réglementation. Pour étre conforme
aux exigences d'exposition aux radiofréquences, I'appareil
doit étre installé et utilisé en respectant une distance
minimale de 20 cm (7,87") entre I'appareil et votre

corps. L'appareil ne doit étre utilisé dans aucune autre
configuration. Cet appareil ne doit pas étre placé ou utilisé
en conjonction avec d'autres antennes ou émetteurs.

Informations sur les données cartographiques

Les données de Garmin proviennent a la fois de

sources publiques et privées. La quasi-totalité des
sources de données contient une part d'informations
inexactes ou incomplétes. Dans certains pays, des
informations cartographiques complétes et exactes sont
soit indisponibles, soit proposées a un co(t prohibitif.
Contrat de licence du logiciel

EN UTILISANT CE PRODUIT, VOUS RECONNAISSEZ
ETRE LIE PAR LES TERMES DU PRESENT CONTRAT
DE LICENCE DE LOGICIEL. LISEZ ATTENTIVEMENT CE
CONTRAT DE LICENCE.

Garmin Ltd. et ses filiales (« Garmin ») vous concédent
une licence limitée pour l'utilisation du logiciel intégré
a cet appareil (le « Logiciel ») sous la forme d'un
programme binaire exécutable, dans le cadre du
fonctionnement normal du produit. Tout titre, droit de
propriété ou droit de propriété intellectuelle dans le
Logiciel ou concernant le Logiciel est la propriété de
Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers.

Vous reconnaissez que le Logiciel est la propriété de
Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers et qu'il est protégé
par les lois en vigueur aux Etats-Unis d'’Amérique et par
les traités internationaux relatifs aux droits d'auteur. Vous
reconnaissez également que la structure, l'organisation et
le code du Logiciel, dont le code source n'est pas fourni,
constituent d'importants secrets de fabrication de Garmin
et/ou de ses fournisseurs tiers, et que le code source du
Logiciel demeure un important secret de fabrication de
Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers. Vous acceptez

de ne pas décompiler, désassembler, modifier, assembler
a rebours, étudier par rétro-ingénierie ou transcrire en
langage humain intelligible le Logiciel ou toute partie

du Logiciel, ou créer toute ceuvre dérivée du Logiciel.
Vous acceptez de ne pas exporter ni de réexporter le
Logiciel vers un pays contrevenant aux lois de controle

a I'exportation des Etats-Unis d'Amérique ou a celles de
tout autre pays concerné.



Garantie limitée s'appliquant aux utilisateurs

LA PRESENTE GARANTIE VOUS OCTROIE DES DROITS
PARTICULIERS ET VOUS BENEFICIEZ PEUT-ETRE
D'AUTRES DROITS QUI PEUVENT VARIER D'UN ETAT,
PAYS, OU PROVINCE A L'AUTRE. GARMIN N'EXCLUT PAS,
NI NE LIMITE OU SUSPEND, LES AUTRES DROITS LEGAUX
DONT VOUS BENEFICIEZ EN VERTU DU DROIT DE VOTRE
ETAT, PAYS OU PROVINCE. POUR BIEN COMPRENDRE
VOS DROITS, CONSULTEZ LE DROIT APPLICABLE DANS
VOTRE ETAT, PAYS OU PROVINCE.

Les produits non aéronautiques sont garantis contre
tout défaut de matériel et de fabrication pendant un an
a compter de leur date d'achat. Durant cette période,
Garmin pourra, a son entiére discrétion, réparer ou
remplacer tout composant qui s'avérerait défectueux
dans le cadre d'un usage normal. Ce type de réparation
ou de remplacement ne sera pas facturé au client,

qu'il s'agisse des composants ou de la main-d'ceuvre,

a condition que le client prenne en charge les frais de
port. La présente garantie limitée ne couvre pas : (i)

les dommages esthétiques, tels que les éraflures, les
rayures et les bosses ; (ii) les consommables, comme
les piles, a moins que le dommage ne soit dd a un
défaut matériel ou de fabrication ; (iii) les dommages
provoqués par un accident, une utilisation abusive, une
mauvaise utilisation, I'eau, une inondation, un incendie ou
toute autre catastrophe naturelle ou cause extérieure ;
(iv) les dommages provoqués par des fournisseurs de
services non agréés par Garmin ; ou (v) les dommages
sur un produit ayant été modifié sans 'autorisation
écrite de Garmin ; ou (vi) les dommages sur un produit
raccordé a des cables d'alimentation et/ou des cébles
de données non fournis par Garmin ou les dommages
sur un produit raccordé a un adaptateur secteur ou des
cables non certifiés par I'UL (Underwriters Laboratories)
et non garantis LPS (Limited Power Source). En outre,
Garmin se réserve le droit de refuser toute demande de
service sous garantie relative a un produit ou service
obtenu et/ou utilisé en violation des lois de tout pays. Les
produits de navigation Garmin constituent uniquement
une aide a la navigation et ne doivent pas étre utilisés

a des fins exigeant I'évaluation précise de la direction,
de la distance, de la position ou de la topographie.
Garmin n'offre aucune garantie quant a I'exactitude ou a
I'exhaustivité des données cartographiques.

DANS LES LIMITES PREVUES PAR LA LOI, LES
GARANTIES ET RECOURS CONTENUS DANS LA
PRESENTE GARANTIE LIMITEE SONT EXCLUSIFS ET
REMPLACENT, ET GARMIN EXCLUT EXPLICITEMENT,
TOUTE AUTRE GARANTIE ET RECOURS EXPRES,
IMPLICITES, LEGAUX OU AUTRES, Y COMPRIS, MAIS
DE MANIERE NON LIMITATIVE, TOUTE GARANTIE
IMPLICITE MARCHANDE OU D'ADEQUATION A UN
USAGE PARTICULIER, TOUT RECOURS LEGAL OU
AUTRES. LA PRESENTE GARANTIE VOUS OCTROIE
DES DROITS PARTICULIERS ET VOUS BENEFICIEZ PEUT-
ETRE D'AUTRES DROITS QUI PEUVENT VARIER D'UN
ETAT OU PAYS A UN AUTRE. SI LES GARANTIES
IMPLICITES NE PEUVENT PAS ETRE EXCLUES EN
VERTU DU DROIT DE VOTRE ETAT OU PAYS, ALORS
LESDITES GARANTIES SONT LIMITEES A LA DUREE DE
LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE. CERTAINS ETATS,
PAYS ET PROVINCES INTERDISANT LA RESTRICTION
DE LA DUREE D'UNE GARANTIE IMPLICITE, LES
RESTRICTIONS SUSMENTIONNEES PEUVENT NE PAS
VOUS CONCERNER.

EN AUCUN CAS, LA SOCIETE GARMIN NE SAURAIT

ETRE TENUE POUR RESPONSABLE EN CAS DE RUPTURE
DE LA GARANTIE DE TOUT DOMMAGE ACCESSOIRE,
SPECIAL, INDIRECT OU CONSECUTIF RESULTANT DE
L'UTILISATION, DE LA MAUVAISE UTILISATION OU

DE L'IMPOSSIBILITE D'UTILISER CE PRODUIT, OU
RESULTANT DE DEFAUTS DU PRODUIT. CERTAINS
ETATS, PAYS ET PROVINCES INTERDISANT L'EXCLUSION
OU LA RESTRICTION DES DOMMAGES PARTICULIERS OU
ACCESSOIRES, LES RESTRICTIONS SUSMENTIONNEES
PEUVENT NE PAS VOUS CONCERNER.

Si, pendant la durée de la garantie, vous faites une
demande de services de garantie conformément a la
présente Garantie limitée, Garmin peut, a sa discrétion :
(i) réparer I'appareil a I'aide de piéces neuves ou déja
utilisées, si celles-ci remplissent les critéres de qualité

de Garmin (i) remplacer I'appareil par un appareil neuf
ou par un appareil recertifié Garmin qui remplit les
critéres de qualité de Garmin ou (iii) rembourser I'appareil
au prix ou vous l'avez acheté. CE TYPE DE RECOURS
SERA VOTRE RECOURS UNIQUE ET EXCLUSIF POUR
TOUTE RUPTURE DE GARANTIE. Les appareils réparés
ou remplacés bénéficient d'une garantie de 90 jours.

Si I'appareil envoyé est toujours couvert par la garantie
d'origine, cette nouvelle garantie dure 90 jours ou jusqu'a
la fin de la période de garantie d'origine qui estde 1 an; la
période ayant la date de fin la plus éloignée prévaut.

Avant de demander des services de garantie, merci

de consulter les ressources d'aide en ligne disponibles

sur support.garmin.com. Si votre appareil ne fonctionne
toujours pas correctement aprés avoir appliqué les
consignes indiquées en ligne, contactez un centre de
service autorisé par Garmin dans le pays ou vous avez
acheté I'appareil ou suivez les instructions disponibles sur
le site support.garmin.com pour obtenir des services de
garantie. Si vous vous trouvez aux Etats-Unis, vous pouvez
aussi appeler le 1 800 800 1020.
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Si vous demandez des services de garantie en dehors

du pays ou vous avez acheté |'appareil, Garmin ne peut
pas garantir que les piéces et produits nécessaires a la
réparation ou au remplacement de votre produit seront
disponibles, car les offres, les normes, les lois et les
réglementations different selon les pays. Dans ce cas,
Garmin peut, a sa seule discrétion et conformément au
droit applicable, réparer votre produit a I'aide de pieces
comparables ou remplacer votre produit par un produit
Garmin comparable (neuf ou recertifié Garmin), ou vous
demander d'envoyer votre produit vers un centre de
service autorisé par Garmin dans le pays ou vous avez
acheté le produit ou vers un centre de service autorisé
par Garmin d'un autre pays ou votre produit pourra étre
réparé ou remplacé, et, dans ce cas, vous devrez respecter
le droit et les réglementations en matiere d'importation
et d'exportation et vous acquitter seul des droits de
douane, de la TVA, des frais d'expédition ainsi que de
tous autres taxes et frais. Dans certains cas, Garmin et
ses revendeurs ne peuvent ni réparer votre produit dans
un autre pays que celui ol vous avez acheté le produit, ni
envoyer un produit de remplacement neuf ou réparé dans
ce pays, a cause des normes, lois et réglementations du
pays en question.

Achats dans le cadre d'enchéres en ligne : les produits
achetés au cours d'enchéres en ligne ne peuvent faire
I'objet de rabais ou d'autres offres spéciales proposés
par la garantie de Garmin. Les confirmations de vente
aux enchéres en ligne ne sont pas acceptées dans le
cadre d'une vérification sous garantie. Pour bénéficier
d'un service sous garantie, l'original ou une copie de

la facture dressée par le premier revendeur doit étre
présenté. Garmin ne procédera a aucun remplacement
de composant manquant sur tout produit acheté dans le
cadre d'enchéres en ligne.

Achats internationaux : selon les pays, une garantie
distincte peut étre accordée par les distributeurs
internationaux pour les appareils achetés hors des
Etats-Unis. Le cas échéant, cette garantie est fournie

par le distributeur du pays d'achat et ledit distributeur
prend en charge les services locaux nécessaires pour
votre appareil. Les garanties distributeur sont valides
uniquement dans les zones de distribution visées. En cas
de probléme, les appareils achetés aux Etats-Unis ou au
Canada doivent étre renvoyés aux ateliers de réparations
Garmin du Royaume-Uni, des Etats-Unis, du Canada ou de
Taiwan.

Politiques de garantie des produits Marine : pour certains
produits Marine de Garmin de certaines régions du
monde, la période de garantie est plus longue et des
conditions supplémentaires s'appliquent. Rendez-vous sur
le site garmin.com/legal/marine-warranty-policy pour plus
de détails et pour savoir si votre produit est couvert par
les politiques de garantie des produits Marine de Garmin.
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INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA E SUL
PRODOTTO

/\ AVVERTENZA
Il mancato rispetto delle indicazioni fornite di seguito
potrebbe causare incidenti e tamponamenti gravi o
mortali.

Avvertenze sull'uso in ambiente nautico

+ Ogni utente é responsabile della condotta della

propria imbarcazione. Questo dispositivo costituisce
un aiuto alla navigazione, che non esime |'utente dal
navigare responsabilmente e con prudenza. Durante la
navigazione, evitare le zone pericolose e non lasciare
mai il timone.

Utilizzare il dispositivo solo come ausilio alla
navigazione. Non utilizzare il dispositivo per ottenere
misurazioni precise della direzione, della distanza, della
posizione o della topografia.

Tenersi sempre pronti a riprendere il controllo
dell'imbarcazione in modo tempestivo. Prestare sempre
attenzione durante l'uso del sistema, ma in particolar
modo nelle vicinanze di moli, scogli ed altre
imbarcazioni.

Durante la navigazione verificare le informazioni del
dispositivo con I'ambiente circostante, le carte ufficiali, le
note ai naviganti, avvertenze e leggi in vigore. Per motivi
di sicurezza, risolvere eventuali incongruenze o problemi
prima di continuare la navigazione.

La cartografia &€ un ausilio alla navigazione e non
sostituisce le carte governative autorizzate. Gli avvisi

ai naviganti e le carte governative ufficiali contengono
tutte le informazioni necessarie per una navigazione in
sicurezza.

Le informazioni sulle maree e le correnti hanno il solo
scopo informativo. E responsabilita dell'utente prestare
attenzione a tutte le indicazioni pubblicate relative alle
maree o0 all'acqua, allo scopo di conoscere I'ambiente
circostante e navigare in sicurezza in ogni occasione.
La mancata osservanza di tale avvertenza pud causare
lesioni personali gravi o morte.

| dati di profondita indicati dal dispositivo non devono
essere utilizzati come unico strumento di misurazione.
Integrare i dati di profondita del prodotto con le carte
ufficiali. Mantenere sempre una velocita di crociera
ridotta, se si ritiene di navigare in fondali bassi o si
sospetta la presenza di oggetti sommersi. La mancata
osservanza di tale avvertenza potrebbe provocare danni
allimbarcazione o alle persone.

Se il prodotto dispone di ingressi video, non utilizzarli
durante la navigazione. La visione di sorgenti video
diverse dalle informazioni per la navigazione possono
distrarre ed essere causa di incidenti o danni a cose e
persone.

Avvertenze relative al dispositivo

+ Non immergere il dispositivo o le batterie in acqua o in
altri liquidi.

* Non utilizzare il dispositivo a temperature fuori
dall'intervallo specificato nel manuale stampato nella
confezione del prodotto.

+ Quando non si utilizza il dispositivo per un periodo
di tempo prolungato, conservarlo nell'intervallo di
temperature specificato nel manuale stampato nella
confezione del prodotto.

Avvertenza relativa ai danni all'udito

Se il volume dello stereo & troppo alto, € possibile
causare danni permanenti alle orecchie e perdere |'udito.
Se si avvertono fischi alle orecchie o suoni ovattati,
interrompere l'ascolto e far controllare I'udito.

AVVISO

Il mancato rispetto degli avvisi forniti di seguito
potrebbe causare danni alla persona o alle proprieta
oppure incidere in modo negativo sulla funzionalita del
dispositivo.

Avviso sulla batteria

Per un corretto smaltimento del dispositivo/batterie in
conformita alle leggi e disposizioni locali, contattare le
autorita locali preposte.

Avviso GPS

Le prestazioni del dispositivo di navigazione potrebbero
ridursi in prossimita di un altro dispositivo che utilizza una
rete a banda larga terrestre vicino alle frequenze utilizzate
da un Global Navigation Satellite System (GNSS), ad
esempio il Global Positioning Service (GPS). L'utilizzo di
tali dispositivi potrebbe impedire la ricezione dei segnali
GNSS.

Avviso di associazione del dispositivo

Non tutte le connessioni wireless sono sicure.

E necessario associare i dispositivi in un luogo

sicuro. Per maggiori informazioni, consultare garmin.com
/connectiontypes.

Programmi ambientali per i prodotti

Le informazioni sul programma di riciclo dei prodotti
Garmin, sulle direttive WEEE, RoHS, REACH e su altri
programmi di conformita sono reperibili sul sito Web
garmin.com/aboutGarmin/environment.

Dichiarazione di conformita

Con il presente documento, Garmin dichiara che questo
prodotto € conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il

testo completo della dichiarazione UE di conformita

e disponibile al seguente indirizzo Internet: garmin.com
/compliance.

Informazioni sui dati mappa

Garmin utilizza una serie di fonti statali e private. Tutte
le fonti di dati possono contenere dati imprecisi e
incompleti. In alcuni paesi, le informazioni su mappe
complete e precise non sono disponibili o sono proibitive
in termini di costi.
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Contratto di licenza software

L'USO DEL DISPOSITIVO IMPLICA L'ACCETTAZIONE
DEI TERMINI E DELLE CONDIZIONI SPECIFICATI

NEL SEGUENTE CONTRATTO DI LICENZA SOFTWARE.
LEGGERE ATTENTAMENTE IL PRESENTE CONTRATTO.

Garmin Ltd. e sue affiliate ("Garmin") concedono una
licenza limitata per I'utilizzo del software integrato

in questo dispositivo (il "Software") in forma binaria
eseguibile per il normale funzionamento del prodotto. Il
titolo, i diritti di proprieta e di proprieta intellettuale relativi
al Software sono esclusivi di Garmin e/o dei rispettivi
fornitori di terze parti.

L'utente prende atto che il Software & di proprieta di
Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze parti ed €
protetto dalle leggi sul copyright in vigore negli Stati

Uniti d'’America e dai trattati internazionali sul copyright.
L'utente riconosce inoltre che la struttura, I'organizzazione
e il codice del Software, di cui non viene fornito il codice
sorgente, sono considerati segreti commerciali di Garmin
e/o dei rispettivi fornitori di terze parti e che il Software in
formato sorgente resta un segreto commerciale di Garmin
e/o dei rispettivi fornitori di terze parti. L'utente accetta di
non decompilare, disassemblare, modificare, decodificare
o convertire in formato leggibile il Software o parte di esso
né di creare altri prodotti basati sul Software. L'utente
accetta di non esportare o riesportare il Software in
qualsiasi Paese in violazione delle leggi sul controllo delle
esportazioni in vigore negli Stati Uniti d'’America o delle
norme per il controllo delle esportazioni da qualsiasi altro
Paese.

Garanzia
La garanzia e prestata dal Venditore:

+ al Consumatore ossia, ai sensi dell'art. 3, D.Lgs.

6 ottobre 2005, alla "persona fisica che agisce per

scopi estranei all'attivita imprenditoriale o professionale
eventualmente svolta", sulla base della medesima norma
istitutiva del cosi detto Codice del consumo. In base

a detta legge la durata della garanzia & di 24

mesi decorrenti dalla data di consegna del prodotto

al Consumatore. La garanzia copre solo i difetti di
conformita o d'origine, cioe preesistenti alla consegna
del bene al Consumatore e non copre i difetti legati ad
un'errata installazione o ad errato uso dello stesso;

- al Professionista, ossia ai sensi del citato art. 3 206/05,
alla "persona fisica o giuridica che agisce nell'esercizio
della propria attivita imprenditoriale o professionale,
ovvero un suo intermediario” nei limiti di quanto previsto
dagli artt. 1490 ss c.c. e nei termini di cui all'art. 1495 c.c.

Garanzia Prodotto

Il Prodotto, a cui é riferita la presente garanzia, € garantito
esente da difetti originari di conformita per un periodo

di 24 mesi dalla data di consegna all'utente finale,
conformemente a quanto previsto dal D.Lgs. 206/05.

La preghiamo, prima di prendere possesso del prodotto, di
verificare, assieme al Venditore, se il prodotto & conforme
alle Sue aspettative. Laddove il Venditore si occupi anche
della installazione del Prodotto, La preghiamo, inoltre,

di verificarne il corretto funzionamento, eventualmente
eseguendo una prova d'uso reale.

Procedura

Qualora intenda avvalersi dei diritti di cui alle presenti
condizioni di garanzia, la preghiamo di visitare il sito
web di Garmin Italia (www.garmin.it) onde ottenere
le informazioni circa l'esatta modalita di consegna o
spedizione dei prodotti.

Con le limitazioni specificate in seguito, e qualora
sussistano le condizioni per riconoscere la garanzia ai
sensi del D.Lgs. 206/05, il prodotto verra riparato senza
nessun costo relativo alle spese strettamente necessarie
per la riparazione e quindi rispedito in porto franco al
Venditore.

Resta fermo quanto disposto dall'art. 130, D.Lgs.
206/05 in particolare quanto all'oggettiva impossibilita o
I'eccessiva onerosita della riparazione.

Per i prodotti in garanzia il Consumatore nulla deve al
Venditore a titolo di contributo spese di trasporto o

di gestione. Laddove il prodotto dovesse essere inviato
nonostante il periodo di garanzia sia scaduto ovvero risulti
che trattasi di difetto non coperto dalla Garanzia, ovvero

il prodotto sia privo di difetti, Garmin Italia addebitera al
Venditore i costi del trasporto, amministrativi e tecnici
sostenuti.

Limiti nel caso di intervento in garanzia

La garanzia di Garmin Italia non copre i difetti originari
manifestatisi oltre il termine di durata della garanzia,

i difetti che non preesistevano alla consegna del
prodotto, i guasti derivanti da negligenza o trascuratezza
nell'uso, da errata installazione o manutenzione, erroneo
immagazzinaggio e/o conservazione, da manutenzione
effettuata da personale non autorizzato, da danni di
trasporto, corrosione o per strumenti in cui il numero di
matricola sia stato in qualche modo alterato o cancellato.
Garmin Italia non puo essere ritenuta responsabile per
danni causati durante l'installazione o come conseguenza
di un'installazione scorretta. La presente Garanzia non
copre i controlli periodici, gli allineamenti e le calibrazioni
originarie e successive, prove in mare o su terra, o
spiegazioni pratiche sull'uso del prodotto a meno che
non siano specificatamente necessari per il ripristino
funzionale della parte sostituita coperta dalla garanzia.

La garanzia non copre altresi difetti derivanti da incidenti,
calamita naturali od altre cause fra le quali, a titolo
meramente esemplificativo, pioggia, grandine o fulmini.
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La garanzia non copre i danni conseguenti a sovraccarichi
di corrente dovuti alla rete cui il prodotto dovesse essere
collegato o causati da altre apparecchiature, sistemi o
componenti in occasione di impropria connessione 0 uso
non autorizzato o permesso del prodotto ivi compreso

nel caso di eventuale utilizzo di un caricabatteria di
modello differente rispetto a quello fornito con il prodotto.
| materiali soggetti ad usura (inclusi fusibili, batterie,
cinghie, ventole o le parti meccaniche connesse) sono
specificata-mente esclusi dalla presente Garanzia.

L'eventuale rottura di sigilli o la precedente manomissione
del prodotto escludono la possibilita di avvalersi della
Garanzia.

La presente Garanzia non copre le ore di lavoro
straordinario. La Garanzia Garmin Italia non copre
eventuali differenze di colorazione, di materiale o aspetto
sussistenti tra quanto a titolo indicativo, illustrato nella
pubblicita, nei cataloghi o su Internet, che non siano state
oggetto di specifico reclamo al momento della consegna
del prodotto.

Tutti i prodotti Garmin Italia sono considerati ausili

allo svolgimento dell'attivita a cui sono destinati. E
quindi esclusivamente responsabilita dell'utente usare la
prudenza e il giudizio necessari durante il loro utilizzo.

Garmin Italia non rispondera dell'eventuale inosservanza
delle normali regole di diligenza e prudenza ed altresi, nel
caso di utilizzo a bordo di autoveicoli, velivoli, natanti o
di altri mezzi di trasporto non rispondera della violazione
delle norme, disposizioni delle autorita o regolamenti
disciplinanti la loro circolazione e non rispondera dei
danni eventualmente causati a terzi ed alla persona del
Consumatore.

Assistenza oltre i termini di garanzia

Qualora il prodotto in Suo possesso manifestasse
problemi di funzionamento oltre i termini di garanzia,
ovvero per quanto entro i 24 mesi di vita fosse stato
danneggiato o abbisognasse comunque di interventi
tecnici per cause che non rientrano fra quelle
coperte dalla garanzia, La preghiamo di contattare
telefonicamente il Customer Care Garmin al numero
indicato sul sito www.garmin.it al fine di concordare
la modalita di invio dello strumento per riparazione o
verifica.

Ricordiamo che in caso di assistenza fuori garanzia

le spese di trasporto sono a carico del Consumatore,
come pure i costi di riparazione, verifica, aggiornamento
software o eventuale reset delle apparecchiature.

Acquisti tramite aste online: i prodotti acquistati tramite
aste online non sono soggetti a sconti o offerte speciali
da parte di Garmin. La conferma di acquisto tramite asta
online non costituisce certificato di garanzia. Per ottenere
l'assistenza in garanzia, viene richiesto il documento
originale o la copia della ricevuta di acquisto fornita dal
rivenditore. Garmin non provvedera al reintegro di parti
mancanti per i prodotti acquistati tramite aste online.

Polizze di garanzia sui prodotti per la nautica: alcuni
prodotti per la nautica Garmin in determinate aree
geografiche godono di un periodo di garanzia prolungato
e sono soggetti a ulteriori termini e condizioni Visitare

il sito Web garmin.com/legal/marine-warranty-policy per
ulteriori dettagli e per verificare che il prodotto in uso
goda delle Polizze di garanzia sui prodotti per la nautica
Garmin.
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WICHTIGE SICHERHEITS- UND PRODUKTINFORMATIONEN

/\ WARNUNG
Falls Sie folgende Warnungen nicht beachten, konnte es
zu einem Unfall oder Zusammenstol} mit schweren oder
sogar todlichen Verletzungen kommen.

Warnungen zum Betrieb von Schiffen

- Sie sind fiir den sicheren und umsichtigen Betrieb

des Boots verantwortlich. Mit dem Gerat konnen Sie
die Moglichkeiten zur Steuerung des Boots erheblich
erweitern. Das Gerat befreit Sie nicht von der
Verantwortung, fir einen sicheren Betrieb des Boots zu
sorgen. Vermeiden Sie riskante Manover und lassen Sie
den Steuerstand niemals unbeaufsichtigt.

Verwenden Sie dieses Gerat lediglich als
Navigationshilfe. Verwenden Sie das Geréat nicht, um
damit exakte Richtungs-, Entfernungs-, Positions- oder
topografische Messungen durchzufiihren.

Seien Sie stets bereit, unverziiglich die Steuerung des
Boots zu libernehmen. Lassen Sie in der Nahe von
Hindernissen im Wasser, z. B. Docks, Pfeilern und
anderen Booten, Vorsicht walten.

Wenn das Geréat liber Navigationsfunktionen verfiigt,
vergleichen Sie beim Navigieren die auf dem

Gerat angezeigten Informationen sorgfaltig mit allen
anderen verfligbaren Navigationsquellen, z. B. visuellen
Signalen, lokalen Bestimmungen und Einschrankungen
fiir Schifffahrtswege sowie mit Karten. Aus
Sicherheitsgriinden sollten Sie Unstimmigkeiten oder
Fragen klaren, bevor Sie die Fahrt fortsetzen.

Wenn das Gerat Karten nutzt, soll die elektronische Karte
den Gebrauch von Karten offizieller staatlicher Stellen
erleichtern, diese jedoch nicht ersetzen. Die Karten

von offiziellen staatlichen Stellen und die nautischen
Mitteilungen fiir Seefahrer enthalten alle Informationen,
die fur die sichere Navigation erforderlich sind.
Gezeiten- und Stromungsinformationen dienen
ausschlieflich Informationszwecken. Sie sind dafir
verantwortlich, alle ausgeschilderten Informationen zum
Wasser einzuhalten, stets auf die Umgebung zu achten
und sich jederzeit in, am und auf dem Wasser sicher zu
verhalten. Die Nichteinhaltung dieser Warnung kdnnte zu
schweren oder todlichen Verletzungen fiihren.

Wenn das Geréat Tiefendaten bereitstellt, sollten

diese nicht ausschlieBlich zur Vermeidung von
Grundberiihrung oder ZusammenstoRen verwendet
werden. Nutzen Sie zuséatzlich zu Tiefendatenangaben
Informationen von entsprechenden Seekarten und
visuellen Hinweisen. Betreiben Sie das Schiff stets

bei niedrigen Geschwindigkeiten, falls Sie Bereiche

mit Flachwasser oder Unterwasserobjekten vermuten.
Die Nichteinhaltung dieser Warnung konnte zur
Beschadigung des Schiffs oder zu Verletzungen fihren.

+ Wenn das Gerét iber Videoeingangsfunktionen verfiigt,
beachten Sie, dass wahrend des Schiffsbetriebs oder
der Schiffsnavigation keine Videoeingéange laufen oder
angesehen werden dirfen. Durch die Bedienung des
Videoeingangs oder das Ansehen eines Videos wahrend
der Fahrt des Schiffes kdnnen Unfélle oder Kollisionen
und damit Sachschaden, schwere oder sogar todliche
Verletzungen verursacht werden.

Geratewarnungen

+ Tauchen Sie das Gerat oder Akkus nicht in Wasser oder
andere Flissigkeiten ein.

« Das Gerat darf nicht auBerhalb des Temperaturbereichs
betrieben werden, der im gedruckten Handbuch aus dem
Lieferumfang angegeben ist.

+ Wenn das Gerét fiir einen langeren Zeitraum aufbewahrt
wird, muss die Lagertemperatur innerhalb des Bereichs
liegen, der im gedruckten Handbuch aus dem
Lieferumfang angegeben ist.

Warnung zu Horschaden

Wenn die Lautstarke des Radios sehr hoch eingestellt ist,
konnen Sie |hr Gehor dauerhaft schadigen oder verlieren.
Bei Klingelgerdauschen im Ohr oder der Wahrnehmung
gedampfter Tone sollten Sie das Anhoren von Musik oder
Ahnlichem einstellen und Ihr Gehér iiberpriifen lassen.

Die Nichteinhaltung der folgenden Hinweise kann
zu Personen- oder Sachschaden fiihren oder die
Funktionsweise des Gerats beeintrachtigen.

Hinweis zum Akku

Wenden Sie sich zur ordnungsgemaBen, im Einklang

mit anwendbaren ortlichen Gesetzen und Bestimmungen
stehenden Entsorgung von Gerat und/oder Akku an die
zustandige Abfallentsorgungsstelle.

GPS-Hinweis

Die Leistung des Navigationsgerats ist u. U.
eingeschrankt, wenn es in der Nahe von Geraten
verwendet wird, die ein terrestrisches Breitbandnetz
nutzen, dessen Frequenzen nahe der von einem GNSS
(Global Navigation Satellite System) wie dem Global
Positioning Service (GPS) verwendeten Frequenzen liegen.
Die Verwendung dieser Gerate kann den Empfang von
GNSS-Signalen beeintrachtigen.

Hinweis zur Geratekopplung

Nicht alle drahtlosen Verbindungen sind sicher. Sie
sollten Geréate an einem sicheren Ort koppeln.
Weitere Informationen finden Sie unter garmin.com
/connectiontypes.

Umweltschutzprogramme fiir das Produkt

Informationen zum Produktrecyclingprogramm von
Garmin sowie zur WEEE-, RoHS- und REACH-Richtlinie und
zu anderen Programmen zur Einhaltung von Richtlinien
finden Sie unter garmin.com/aboutGarmin/environment.
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Konformitatserklarung

Garmin erklart hiermit, dass dieses Produkt der
Direktive 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige
Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse verfligbar: garmin.com/compliance.

Kartendaten-Informationen

Garmin verwendet eine Kombination aus 6ffentlichen

und privaten Datenquellen. Nahezu alle Datenquellen
enthalten in bestimmtem Ausmal ungenaue oder
unvollstandige Daten. In einigen Landern sind vollstandige
und genaue Karteninformationen nicht erhaltlich oder
unverhaltnismalig teuer.

Software-Lizenzvereinbarung

DURCH DIE VERWENDUNG DES GERATS STIMMEN
SIE DEN BEDINGUNGEN DER FOLGENDEN SOFTWARE-
LIZENZVEREINBARUNG ZU. LESEN SIE DIE
LIZENZVEREINBARUNG AUFMERKSAM DURCH.

Garmin Ltd. und deren Tochtergesellschaften (,Garmin")
gewahren lhnen im Rahmen des normalen Betriebs dieses
Gerats eine beschrankte Lizenz zur Verwendung der

in diesem Geréat im Binadrformat integrierten Software

(die ,Software"). Verfligungsrechte, Eigentumsrechte und
Rechte am geistigen Eigentum an der Software verbleiben
bei Garmin und/oder deren Drittanbietern.

Sie erkennen an, dass die Software Eigentum von

Garmin und/oder dessen Drittanbietern ist und durch

die Urheberrechte der Vereinigten Staaten von Amerika
und internationale Urheberrechtsabkommen geschiitzt ist.
Weiterhin erkennen Sie an, dass Struktur, Organisation und
Code der Software, fiir die kein Quellcode zur Verfligung
gestellt wird, wertvolle Betriebsgeheimnisse von Garmin
und/oder dessen Drittanbietern sind und dass der
Quellcode der Software ein wertvolles Betriebsgeheimnis
von Garmin und/oder deren Drittanbietern bleibt. Sie
verpflichten sich, die Software oder Teile davon nicht

zu dekompilieren, zu deassemblieren, zu verandern,
zurlickzuassemblieren, zuriickzuentwickeln, in eine
allgemein lesbare Form umzuwandeln oder ein von der
Software abgeleitetes Werk zu erstellen. Sie verpflichten
sich, die Software nicht in ein Land zu exportieren

oder zu reexportieren, das nicht im Einklang mit

den Exportkontrollgesetzen der Vereinigten Staaten von
Amerika oder den Exportkontrollgesetzen eines anderen,
in diesem Zusammenhang relevanten Landes steht.

Eingeschrankte Verbrauchergarantie

DIESE EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG GEWAHRT
IHNEN BESTIMMTE GESETZLICHE RECHTE; AUSSERDEM
HABEN SIE GGF. ANDERE GESETZLICHE RECHTE, DIE

JE NACH BUNDESLAND (BZW. LAND ODER PROVINZ)
VARIIEREN. GARMIN SCHRANKT ANDERE GESETZLICHE
RECHTE, DIE IHNEN GEMASS DEN GESETZEN IHRES
BUNDESLANDES (BZW. IHRES LANDES ODER IHRER
PROVINZ) U. U. ZUSTEHEN, NICHT EIN, UND SETZT DIESE
AUCH NICHT AUS. DIE GESETZE IHRES BUNDESLANDES,
IHRES LANDES ODER IHRER PROVINZ BIETEN IHNEN
EINEN VOLLSTANDIGEN EINBLICK IN IHRE RECHTE.

Fir nicht fir die Luftfahrt vorgesehenen Produkte

gilt ab dem Kaufdatum eine einjahrige Garantie auf
Material- und Verarbeitungsfehler. Innerhalb dieses
Zeitraums repariert oder ersetzt Garmin nach eigenem
Ermessen alle bei ordnungsgemaRer Verwendung
ausgefallenen Komponenten. Diese Reparatur- und
Austauscharbeiten sind fiir den Kunden in Bezug

auf Teile und Arbeitszeit unter der Voraussetzung
kostenlos, dass dieser die Transportkosten Gibernimmt.
Diese eingeschrankte Gewahrleistung findet keinerlei
Anwendung auf: (i) kosmetische Schaden, z. B.

Kratzer oder Dellen, (ii) Verschleil3teile wie Batterien,
sofern Produktschéden nicht auf Material- oder
Verarbeitungsfehler zuriickzufiihren sind, (iii) durch
Unfalle, Missbrauch, unsachgeméfle Verwendung, Wasser,
Uberschwemmung, Feuer oder andere héhere Gewalt oder
duBere Ursachen hervorgerufene Schaden, (iv) Schaden
aufgrund einer Wartung durch nicht von Garmin
autorisierte Dienstanbieter, (v) Schdaden an einem Produkt,
das ohne die ausdriickliche schriftliche Genehmigung von
Garmin modifiziert oder gedndert wurde, (vi) Schaden

an einem Produkt, das mit Netz- und/oder Datenkabeln
verbunden wurde, die nicht von Garmin bereitgestellt
wurden oder Schaden an einem Produkt, das mit AC-
Netzadaptern und Kabeln verbunden wurde, die nicht von
UL (Underwriters Laboratories) zertifiziert wurden und
nicht mit ,LPS" (Limited Power Source) gekennzeichnet
sind. Darliber hinaus behalt Garmin sich das Recht vor,
Garantieanspriiche fiir Produkte oder Dienstleistungen
abzulehnen, die unter Versto} gegen die Gesetze

eines Landes erworben und/oder verwendet werden.
Navigationsprodukte von Garmin sind ausschlieBlich

als Navigationshilfe vorgesehen und diirfen nicht fir
Zwecke verwendet werden, die prazise Messungen

von Richtungen, Distanzen, Positionen oder Topografien
erfordern. Garmin Gibernimmt keinerlei Gewahrleistungen
im Hinblick auf die Richtigkeit oder Vollstandigkeit der
Kartendaten.


http://www.garmin.com/compliance

IM NACH GELTENDEN RECHT MAXIMAL

ZULASSIGEN UMFANG GELTEN DIE IN

DIESER EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG
AUFGEFUHRTEN GEWAHRLEISTUNGEN UND
RECHTSMITTEL EXKLUSIV UND SCHLIESSEN JEGLICHE
AUSDRUCKLICHE, STILLSCHWEIGENDE, GESETZLICHE
ODER ANDERWEITIGE GEWAHRLEISTUNGEN UND
RECHTSMITTEL AUS, U. A. STILLSCHWEIGENDE
GEWAHRLEISTUNGEN ZU HANDELSTAUGLICHKEIT
ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN

ZWECK, GESETZLICHE ODER ANDERWEITIGE
GEWAHRLEISTUNGEN, UND GARMIN SCHLIESST

DIE VORGENANNTEN GEWAHRLEISTUNGEN UND
RECHTSMITTEL AUSDRUCKLICH AUS. DIESE
EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG GEWAHRT IHNEN
BESTIMMTE GESETZLICHE RECHTE; AUSSERDEM
HABEN SIE GGF. ANDERE GESETZLICHE RECHTE,

DIE JE NACH BUNDESLAND BZW. LAND VARIIEREN.
FALLS STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNGEN
GEMASS DEN GESETZEN IHRES BUNDESLANDES

ODER IHRES LANDES NICHT AUSGESCHLOSSEN
WERDEN KONNEN, IST DIE DAUER DERARTIGER
GEWAHRLEISTUNGEN AUF DIE DAUER DIESER
EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG BESCHRANKT.
IN EINIGEN BUNDESLANDERN (BZW. LANDERN UND
PROVINZEN) IST DIE EINSCHRANKUNG DER DAUER
EINER EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG NICHT
GESTATTET,; IN EINEM SOLCHEN FALL TRIFFT DER
VORSTEHEND GENANNTE AUSSCHLUSS GGF. NICHT
AUF SIE ZU.

IN KEINERLEI FALL HAFTET GARMIN BEI

EINEM GARANTIEANSPRUCH FUR BEILAUFIG
ENTSTANDENE, KONKRETE, INDIREKTE SCHADEN
ODER FOLGESCHADEN, DIE DURCH DIE SACH-

ODER UNSACHGEMASSE VERWENDUNG ODER DIE
NICHTVERWENDBARKEIT DIESES PRODUKTS ODER
DEFEKTE DES PRODUKTS ENTSTEHEN. IN EINIGEN
BUNDESLANDERN (SOWIE LANDERN UND PROVINZEN)
IST DER AUSSCHLUSS VON BEILAUFIG ENTSTANDENEN
ODER FOLGESCHADEN NICHT GESTATTET; IN EINEM
SOLCHEN FALL TREFFEN DIE VORGENANNTEN
AUSSCHLUSSE NICHT AUF SIE ZU.

Falls Sie wahrend des Gewahrleistungszeitraums

gemaR dieser eingeschrankten Gewahrleistung einen
Garantieanspruch geltend machen, geht Garmin nach
eigenem Ermessen folgendermalen vor und (i) repariert
das Gerat mit neuen Teilen oder mit gebrauchten

Teilen, die die Qualitatsstandards von Garmin erfiillen,

(ii) ersetzt das Gerat durch ein neues oder ein von

Garmin rezertifiziertes Gerat, das die Qualitdtsstandards
von Garmin erfiillt, oder (iii) tauscht das Gerat

aus, wobei der volle Kaufpreis erstattet wird. DIESE
RECHTSMITTEL SIND DIE EINZIGEN IHNEN IM

FALLE EINES GARANTIEANSPRUCHS ZUR VERFUGUNG
STEHENDEN RECHTSMITTEL. Fir reparierte oder ersetzte
Gerate gilt eine Gewadhrleistung von 90 Tagen. Falls

flir das eingesendete Gerat weiterhin die urspriingliche
Gewahrleistung gilt, betragt die neue Gewahrleistung

90 Tage oder bis zum Ende der urspriinglichen einjahrigen
Garantie, wobei der jeweils langere Zeitraum Anwendung
findet.

Bevor Sie einen Garantieanspruch geltend machen,

sehen Sie sich die unter support.garmin.com verfligbaren
Online-Hilferessourcen an. Falls Sie diese Ressourcen
verwenden und das Gerat weiterhin nicht ordnungsgeman
funktioniert, wenden Sie sich an eine von Garmin
autorisierte Serviceeinrichtung in dem Land, in dem Sie
das Produkt urspriinglich erworben haben, oder folgen
Sie den Anweisungen unter support.garmin.com, um einen
Garantieanspruch geltend zu machen. Falls Sie sich in
den USA befinden, kdnnen Sie sich auch telefonisch an
1-800-800-1020 wenden.

Falls Sie einen Garantieanspruch auBerhalb des Landes
geltend machen, in dem Sie das Produkt urspriinglich
erworben haben, kann Garmin nicht garantieren, dass die
zum Reparieren oder Ersetzen des Produkts erforderlichen
Teile und Produkte verfligbar sein werden; dies ist

auf unterschiedliche Produktangebote und geltende
Standards, Gesetze und Vorschriften zuriickzufiihren.
Entsprechend kann Garmin nach eigenem Ermessen und
gemal anwendbaren Gesetzen das Produkt reparieren,
wobei vergleichbare Teile verwendet werden, oder das
Produkt durch ein vergleichbares Garmin Produkt ersetzen
(neues Produkt oder ein von Garmin rezertifizierter

Ersatz) oder verlangen, dass Sie das Produkt an

eine von Garmin autorisierte Serviceeinrichtung in dem
Land schicken, in dem Sie das Produkt urspriinglich
erworben haben, oder an eine von Garmin autorisierte
Serviceeinrichtung in einem anderen Land, die den Service
des Produkts durchfiihren kann; in diesem Fall unterliegt
es lhrer Verantwortung, alle anwendbaren Gesetze und
Vorschriften beztiglich Import und Export einzuhalten und
fiir alle Zollgebiihren, die Mehrwertsteuer, Versandkosten
und andere damit verbundene Steuern und Gebiihren
aufzukommen. In einigen Féllen kdnnen Garmin und seine
Handler Ihr Produkt nicht in einem anderen Land als dem
Land warten, in dem Sie das Produkt nicht urspriinglich
erworben haben, oder das reparierte oder ersetzte Produkt
in dieses Land zuriickschicken; dies ist auf geltende
Standards, Gesetze und Vorschriften zuriickzufiihren.


http://support.garmin.com
http://support.garmin.com

Kaufe iiber Onlineaktionen: Fir Produkte, die iber
Onlineauktionen erworben wurden, besteht keinerlei
Anspruch auf Rabatte oder andere, sich aus der

Garantie ergebende Sonderangebote von Garmin. Online-
Auktionsbestadtigungen werden fiir Garantieanspriiche
nicht akzeptiert. Hierfir ist das Original oder

eine Kopie des Kaufbelegs des urspriinglichen
Einzelhandlers erforderlich. Garmin ersetzt keine
fehlenden Komponenten bei Paketsendungen, die (iber
Online-Auktionen erworben wurden.

Internationale Kaufe: Fir tber internationale
Vertriebspartner auRerhalb der USA erworbene Gerate
gilt moglicherweise abhangig vom jeweiligen Land eine
separate Garantie. Sofern zutreffend wird diese Garantie
von dem Vertriebspartner im jeweiligen Land angeboten,
der auch den lokalen Service fiir das Gerat durchfiihrt.
Garantien von Vertriebspartnern gelten nur in dem fiir den
Vertrieb vorgesehenen Gebiet. In den USA oder Kanada
erworbene Gerdte missen fiir Kundendienstzwecke

an das Garmin Service-Center in Grobritannien und
Nordirland, den USA, Kanada oder Taiwan geschickt
werden.

Garantiebestimmungen fiir Marineprodukte: Fiir
bestimmte Marineprodukte von Garmin gelten

in bestimmten Gebieten ein langerer
Gewabhrleistungszeitraum und zusétzliche Bedingungen.
Weitere Informationen sind unter garmin.com/legal
/marine-warranty-policy verfiigbar. Dort kdnnen Sie

auch priifen, ob Ihr Produkt von den Garmin
Garantiebestimmungen fiir Marineprodukte abgedeckt ist.


https://www.garmin.com/legal/marine-warranty-policy
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INFORMACION IMPORTANTE SOBRE EL PRODUCTO Y TU
SEGURIDAD

/\ ADVERTENCIA
Si no se cumplen las siguientes advertencias, se pueden
provocar accidentes o colisiones que tengan como
consecuencia la muerte o lesiones graves.

Avisos sobre la utilizaciéon en entornos nauticos

+ El usuario sera el responsable del uso seguroy
cauteloso de la embarcacion. Este dispositivo es
una herramienta que mejorara tu capacidad de dirigir
la embarcacién. Este dispositivo no te exime de
la responsabilidad de utilizar de forma segura la
embarcacion. Evita los riesgos de navegaciény en
ningn momento dejes el puente de mando desatendido.

« Utiliza esta unidad solo como ayuda para la navegacion.
Queda prohibido intentar utilizar la unidad para cualquier
otro propdsito que requiera mediciones precisas de la
direccion, la distancia, la ubicacion o la topografia.

* Permanece siempre preparado para retomar
rapidamente el control de la embarcacién. Mantén la
precaucién cuando lo utilices cerca de obstdaculos en el
agua, como diques, pilotes u otras embarcaciones.

+ Al navegar, si la unidad dispone de funciones de

navegacioén, compara con atencién la informacién que

aparece en el dispositivo con todas las fuentes de
navegacion disponibles, incluida la informacion de
sefales, las regulaciones y restricciones locales de

los canales de navegacion y los mapas. Para mayor

seguridad, resuelve cualquier discrepancia o duda antes

de continuar con la navegacién.

Si la unidad utiliza mapas, utiliza la carta electrénica

del dispositivo solo con fines de ayuda y nunca para

sustituir cartas autorizadas por el gobierno. Las cartas

oficiales del gobierno y los avisos a los navegantes
contienen toda la informacién necesaria para navegar de
forma segura.

La informacion de mareas y corrientes solo

se proporciona con fines informativos. Es tu

responsabilidad prestar atencion a todas las

indicaciones publicadas sobre el estado del agua,
conocer el entorno y mantener un criterio de navegacion
segura en todo momento. De lo contrario, podrian
producirse lesiones graves o incluso la muerte.

Si la unidad proporciona datos de profundidad, no

deben utilizarse como referencia principal para evitar

embarrancamientos o colisiones. Las lecturas de los
datos de profundidad deben complementarse con la
informacion de las cartas en papel y los indicadores
visuales correspondientes. Si hay indicios de aguas poco
profundas u objetos sumergidos, la embarcacion debera
manejarse a una velocidad reducida. De no tenerse en
cuenta este aviso, podrian producirse dafios personales

o en la embarcacion.

Si la unidad dispone de funciones de entrada de video,

no intentes utilizar o ver videos mientras estas utilizando

o navegando la embarcacion. El uso o la visualizacion

de entrada de video mientras se mueve la embarcacién

podria provocar un accidente o colisiéon que cause la
muerte, lesiones graves o daflos materiales.

Advertencias sobre el dispositivo

+ No sumerjas el dispositivo o la bateria en agua u otros
liquidos.

+ No manejes el dispositivo si la temperatura esta fuera
del intervalo indicado en la version impresa del manual,
incluido en la caja del producto.

« Cuando guardes el dispositivo durante un periodo de
tiempo prolongado, hazlo respetando el intervalo de
temperatura que se indica en la versién impresa del
manual, incluido en la caja del producto.

Aviso sobre danos en el oido

Si escuchas el sistema estéreo a un volumen demasiado
alto, puedes dafiarte permanentemente los oidos o perder
audicion. Si notas pitidos en el oido o escuchas las voces
apagadas, deja de escuchar el dispositivo y acude a tu
médico.

Si no se tienen en cuenta los siguientes avisos, podrian
producirse lesiones personales o dafios materiales, y
la funcionalidad del dispositivo podria verse afectada
negativamente.

Aviso sobre la bateria

Ponte en contacto con el servicio local de eliminacién
de residuos para desechar el dispositivo o la bateria de
forma que cumpla todas las leyes y normativas locales
aplicables.

Aviso sobre el GPS

El dispositivo de navegacion puede sufrir una degradacion
en el funcionamiento si se utiliza cerca de cualquier
dispositivo que utilice una red de banda ancha terrestre
que funcione con frecuencias préximas a las utilizadas
por cualquier sistema global de navegacion por satélite
(GNSS), como el servicio de posicionamiento global
(GPS). El uso de dichos dispositivos puede impedir la
recepcion de sefales GNSS.

Aviso de vinculacion del dispositivo

No todas las conexiones inalambricas son seguras.
Debes vincular los dispositivos en una ubicacion segura.
Para obtener mas informacion, consulta garmin.com
/connectiontypes.

Programas medioambientales para el producto

Puedes consultar la informacion acerca del programa

de reciclado de productos de Garmin y la directiva

WEEE, RoHS y REACH, asi como de otros programas de
cumplimiento en garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaracion de conformidad
Por la presente, Garmin declara que este producto cumple
con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la

declaracién de conformidad de la UE esta disponible en la
siguiente direccion de Internet: garmin.com/compliance.


http://www.garmin.com/connectiontypes
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Conformidad con COFETEL/IFETEL

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes
dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.

Informacién sobre datos de mapas

Garmin utiliza una serie de fuentes de datos privadas

y gubernamentales. Practicamente todas las fuentes de
datos contienen algunos datos inexactos o incompletos.
En algunos paises, la informacién completa y precisa de
mapas no esta disponible o lo esta a un precio muy
elevado.

Acuerdo de licencia del software

AL UTILIZAR EL DISPOSITIVO, EL USUARIO SE
COMPROMETE A RESPETAR LOS TERMINOS Y
CONDICIONES DEL SIGUIENTE ACUERDO DE LICENCIA
DEL SOFTWARE. EL USUARIO DEBERA LEER ESTE
ACUERDO ATENTAMENTE.

Garmin Ltd. y sus subsidiarias (“Garmin”) conceden al
usuario una licencia limitada para utilizar el software
incluido en este dispositivo (el “Software”) en formato
binario ejecutable durante el uso normal del producto. La
titularidad, los derechos de propiedad y los derechos de
propiedad intelectual del Software seguiran perteneciendo
a Garmin y/o sus terceros proveedores.

El usuario reconoce que el Software es propiedad

de Garmin y/o sus proveedores terceros, y que esta
protegido por las leyes de propiedad intelectual de
Estados Unidos y tratados internacionales de copyright.
También reconoce que la estructura, la organizacion y
el codigo del Software, del que no se facilita el cédigo
fuente, son secretos comerciales valiosos de Garmin
y/0 sus terceros proveedores, y que el Software en

su formato de cddigo fuente es un secreto comercial
valioso de Garmin y/o sus terceros proveedores. Por la
presente, el usuario se compromete a no descompilar,
desmontar, modificar, invertir el montaje, utilizar técnicas
de ingenieria inversa o reducir a un formato legible para
las personas el Software o cualquier parte de éste ni
crear cualquier producto derivado a partir del Software.
Asimismo, se compromete a no exportar ni reexportar
el Software a ningun pais que contravenga las leyes de
control de las exportaciones de Estados Unidos o de
cualquier otro pais aplicable.

Garantia limitada para usuarios

ESTA GARANTIA LIMITADA PROPORCIONA DERECHOS
LEGALES ESPECIFICOS AL USUARIO, QUIEN PODRA
TENER OTROS DERECHOS LEGALES QUE PUEDEN
VARIAR SEGUN LA REGION, EL PAIS O LA PROVINCIA.
GARMIN NO EXCLUYE, LIMITA NI SUSPENDE OTROS
DERECHOS LEGALES QUE EL USUARIO PUEDA TENER
EN VIRTUD DE LAS LEYES DE SU REGION, PAIS O
PROVINCIA. PARA UNA COMPLETA COMPRENSION DE
SUS DERECHOS, EL USUARIO DEBERA CONSULTAR LAS
LEYES VIGENTES EN SU REGION, PAIS O PROVINCIA.

Los productos no relacionados con la aviacion estan
garantizados frente a defectos de materiales o mano

de obra durante un afio a partir de la fecha de

compra. En este periodo, Garmin puede, segun su criterio,
reparar o sustituir cualquier componente que no funcione
correctamente. Estas reparaciones o sustituciones se
realizaran sin coste alguno para el cliente en concepto

de piezas o mano de obra, siempre y cuando el cliente se
haga responsable de los gastos de envio. Esta garantia
limitada no se aplica a: (i) los dafios estéticos, tales

como arafiazos, marcas o abolladuras; (i) las piezas
consumibles, tales como las baterias, a no ser que el dafio
se haya producido por un defecto de los materiales o de la
mano de obra; (iii) los dafios provocados por accidentes,
uso inadecuado, el agua, inundaciones, fuego, otras
causas de fuerza mayor o causas externas; (iv) los dafios
provocados por reparaciones realizadas por un proveedor
de servicio no autorizado por Garmin; (v) los dafios
ocurridos en productos que hayan sido modificados o
alterados sin la autorizacién por escrito de Garmin; (vi)

los dafios ocurridos en productos conectados a la fuente
de alimentacion o cables de datos no suministrados

por Garmin o dafios en un producto que haya sido
conectado a adaptadores de CA 'y cables no certificados
por UL (Underwriters Laboratories) y no etiquetados como
fuente de alimentacion limitada (LPS). Ademas, Garmin se
reserva el derecho a rechazar reclamaciones de garantia
de productos o servicios obtenidos y/o utilizados en
contra de las leyes de cualquier pais. Los productos

de navegacién Garmin se han disefiado solamente para
proporcionar ayuda durante el viaje y no deberan utilizarse
con ningun propdésito que requiera el calculo preciso de
una direccién, distancia, ubicacién o topografia. Garmin
no garantiza la precisién ni la integridad de los datos de
mapas.

HASTA EL LIMITE MAXIMO PERMITIDO POR LA LEY

EN VIGOR, LAS GARANTIAS Y RECURSOS EXPRESADOS
EN ESTA GARANTIA LIMITADA SON EXCLUSIVOS Y
SUSTITUYEN A CUALESQUIERA OTRAS GARANTIAS

Y RECURSOS, A LAS QUE GARMIN RENUNCIA
EXPRESAMENTE, YA SEAN EXPRESAS, IMPLICITAS,
REGLAMENTARIAS O, POR EL CONTRARIO, INCLUIDAS,
ENTRE OTRAS, CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA

DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN
DETERMINADO, YA SEAN REGLAMENTARIAS O DE
OTRO TIPO. ESTA GARANTIA LIMITADA PROPORCIONA
DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS AL USUARIO, QUIEN
PODRA TENER OTROS DERECHOS LEGALES QUE PUEDEN
VARIAR SEGUN LA REGION Y EL PAIS. SI NO SE PUEDE
RENUNCIAR A LAS GARANTIAS IMPLICITAS EN VIRTUD
DE LAS LEYES DE LA REGION O PAIS DEL USUARIO,
DICHAS GARANTIAS SE LIMITAN A LA DURACION DE
ESTA GARANTIA LIMITADA. EN ALGUNAS REGIONES,
PAISES Y PROVINCIAS, NO SE PERMITEN LIMITACIONES
DE DURACION DE LAS GARANTIAS IMPLICITAS, POR LO
QUE ES POSIBLE QUE LA LIMITACION ANTERIOR NO SE
APLIQUE AL USUARIO.



EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA,
GARMIN NO SE HARA RESPONSABLE BAJO NINGUN
CONCEPTO DE LOS DANOS IMPREVISTOS, ESPECIALES,
INDIRECTOS O EMERGENTES, TANTO SI SON
RESULTADO DE LA UTILIZACION, MALA UTILIZACION O
DESCONOCIMIENTO DEL MANEJO DE ESTE PRODUCTO,
COMO SI LO SON POR DEFECTOS EN ESTE. EN ALGUNAS
REGIONES, PAISES Y PROVINCIAS, NO SE PERMITE LA
EXCLUSION DE DANOS FORTUITOS O DERIVADOS, POR
LO QUE ES POSIBLE QUE ESTA RESTRICCION NO SEA
APLICABLE EN EL CASO DEL USUARIO.

Si durante el periodo de garantia, el usuario solicita

un servicio de garantia de acuerdo con esta Garantia
limitada, Garmin llevara a cabo, segun su criterio, una

de las siguientes opciones: (i) reparar el dispositivo
utilizando piezas nuevas o piezas usadas con anterioridad
gue cumplan con los estandares de calidad de Garmin;
(i) sustituir el dispositivo por un dispositivo nuevo o

un dispositivo reacondicionado de Garmin que cumpla
con los estandares de calidad de Garmin; (iii) cambiar

el dispositivo por un reembolso completo equivalente

al precio de compra. ESTE RECURSO SERA UNICO

Y EXCLUSIVO EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DE LA
GARANTIA. Los dispositivos reparados o sustituidos
tienen una garantia de 90 dias. Si el dispositivo enviado
estd cubierto por la garantia original, la nueva garantia es
de 90 dias o hasta el final del periodo de garantia original
de un afio, siendo aplicable el periodo de mayor duracién.

Antes de solicitar el servicio de garantia, el usuario debera
acceder a los recursos de ayuda online disponibles en
support.garmin.com y consultarlos. Si el dispositivo sigue
sin funcionar correctamente después de hacer uso de
estos recursos, se debera contactar con un centro de
servicio autorizado de Garmin del pais donde se realizé

la compra, o bien seguir las instrucciones disponibles en
support.garmin.com para obtener servicio de garantia. Si
el usuario se encuentra en Estados Unidos, también puede
[lamar al 1-800-800-1020.

Si se desea solicitar el servicio de garantia en un pais
distinto de donde se realizé la compra, Garmin no puede
garantizar que las piezas y los productos necesarios
para reparar o sustituir el producto estén disponibles
debido a las diferencias en las ofertas de productos y

los estandares, leyes y normativas de aplicacion. Por

lo tanto, Garmin puede, a su entera discrecion y segun
las leyes aplicables, reparar el producto con piezas
equiparables o sustituir el producto por un producto de
Garmin equiparable (nuevo o reacondicionado de Garmin),
o solicitar al usuario que envie su producto a un centro
de servicio autorizado de Garmin del pais donde se realizé
la compra o un centro de servicio autorizado de Garmin
de otro pais que pueda realizar el mantenimiento de su
producto, en cuyo caso el usuario sera responsable de
cumplir con todas las leyes y normativas de importacion
y exportacion, asi como de realizar el pago de todos

los impuestos de aduanas, IVA, gastos de envio y otros
impuestos y gastos asociados. En algunos casos, es
posible que Garmin y sus distribuidores no puedan
realizar el mantenimiento del producto del usuario en un
pais distinto de donde se realizé la compra, o devolver un
producto reparado o sustituido en tal pais debido a los
estandares, leyes o normativas vigentes en el mismo.

Compras en subastas en linea: los productos que se
adquieren a través de subastas en linea no pueden formar
parte de los descuentos u otras ofertas especiales de la
cobertura de la garantia de Garmin. No se aceptan las
confirmaciones de subasta en linea como comprobante
de garantia. Para recibir asistencia dentro del periodo

de garantia, se necesita el original o una copia de la
factura del establecimiento de compra original. Garmin no
sustituird componentes que falten de cualquier caja que
se compre a través de una subasta online.

Ventas internacionales: segun el pais, los distribuidores
internacionales pueden ofrecer una garantia por separado
para los dispositivos adquiridos fuera de Estados Unidos.
Si corresponde, los distribuidores locales de cada pais
ofrecen esta garantia y son estos distribuidores los que
proporcionan un servicio local para el dispositivo. Las
garantias del distribuidor son validas solamente en el area
de distribucion proyectada. Los dispositivos comprados
en Estados Unidos o Canada deben devolverse al centro
de reparaciones autorizado por Garmin en el Reino Unido,
Estados Unidos, Canada o Taiwan para su reparacion.

Politicas de garantia nautica: determinados productos
nauticos de Garmin en dreas concretas tienen un

periodo de garantia mayor y unos términos y
condiciones adicionales. Visita garmin.com/legal/marine
-warranty-policy para obtener mas informacion y ver si

tu producto esta cubierto por las Politicas de garantia
nautica de Garmin.
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INFORMACOES IMPORTANTES SOBRE SEGURANGA E O
PRODUTO

/\ ATENGAO
Nao seguir estes avisos pode resultar em acidente ou
colisdo, resultando em morte ou ferimentos graves.

Avisos de operagao maritima

* Voceé é responsavel pela operagao prudente e segura
da sua embarcacao. Este dispositivo é uma ferramenta
que aprimorara a operacgao da sua embarcacao. Este
dispositivo ndo o isenta da responsabilidade de operar
sua embarcagao com seguranca. Evite perigos na
navegacgao e nunca deixe o leme sem supervisao.

+ Use este dispositivo somente como assisténcia a
navegacao. Nao tente usar o dispositivo para qualquer
finalidade que exija medigao precisa da diregao,
distancia, localizacdo ou topografia.

* Esteja sempre preparado para retomar o controle
da embarcagdo. Tome cuidado préximo a ameagas
e perigos na agua, como cais, estacas e outras
embarcacgoes.

+ Se o dispositivo contar com recursos de navegagao,

ao navegar, compare as informagodes exibidas no

dispositivo a todas as demais fontes de navegagéo

disponiveis, inclusive informagdes de apuragéo visual,
normas e restrigdes de navegagao locais e mapas.

Por motivo de seguranga, sempre resolva quaisquer

discrepancias ou duividas antes de prosseguir com a

navegagao.

Se o dispositivo usar mapas, use o grafico eletrénico

no dispositivo somente para facilitar, o uso de graficos

autorizados pelo governo, e ndo para substitui-los.

Avisos e graficos oficiais do governo para marinheiros

contém todas as informagdes necessarias para navegar

com seguranga.

As informagbes de maré e corrente sdo apenas para fins

informativos. E de sua responsabilidade observar todas

as orientag0es relacionadas a agua publicadas, manter-
se atento aos seus arredores e usar o julgamento seguro
dentro, sobre e ao redor da agua o tempo todo. O ndo
cumprimento deste aviso podera resultar em ferimentos
graves ou morte.

Se o dispositivo apresentar dados sobre a profundidade,

esses dados ndo devem ser usados como o principal

meio de evitar colisdes e encalhes. Leituras de dados
complementares sobre profundidade com informagdes
de gréaficos impressos e indicadores visuais aplicaveis.

Sempre operar a embarcagao em baixa velocidade caso

haja suspeita de dguas rasas e objetos submersos.

O desrespeito deste aviso podera provocar danos na

embarcagao ou ferimentos.

Se o dispositivo tiver recursos de entrada de video,

nao tente operar ou assistir ao video enquanto estiver

operando ou navegando sua embarcagao. Operar ou

assistir ao video enquanto a embarcacgao estiver em
movimento pode causar acidentes ou colisdes que
podem resultar em danos materiais, ferimentos graves
ou morte.

Avisos sobre o dispositivo

« Ndo mergulhe o dispositivo ou baterias em agua ou
outros liquidos.

+ Ndo opere o dispositivo fora do intervalo de
temperatura especificado no manual impresso incluido
na embalagem do produto.

+ Ao guardar o dispositivo durante um longo periodo de
tempo, guarde-o dentro do intervalo de temperatura
especificado no manual impresso incluido na
embalagem do produto.

Aviso sobre danos a audicao

Vocé pode danificar seu aparelho auditivo
permanentemente e perder a audigdo caso se exponha

a volumes muito altos utilizando o estéreo. Caso escute
um zumbido ou som abafado, interrompa o uso e procure
um especialista.

O desrespeito aos seguintes avisos pode resultar
em danos pessoais ou da propriedade, ou afetar
negativamente a funcionalidade do dispositivo.

Aviso da bateria

Entre em contato com seu departamento de tratamento
de residuos local para eliminar corretamente o
dispositivo/baterias de acordo com as leis e os
regulamentos locais vigentes.

Aviso do GPS

O dispositivo de navegagédo pode ter o desempenho
degradado se vocé usa-lo proximo a qualquer dispositivo
que use uma rede de banda larga terrestre funcionando
proximo as frequéncias usadas por quaisquer Dados de
posicao do sistema de navegacgao global via satélite
(GNSS), como o Global Positioning Service (GPS). O uso
dos referidos dispositivos podem prejudicar a recepgao
de sinais de GNSS.

Aviso de emparelhamento de dispositivo

Nem todas as conexdes sem fio sdo seguras.

Vocé deve emparelhar os dispositivos em um local
seguro. Para mais informacgoes, consulte garmin.com
/connectiontypes.

Programas Ambientais do Produto

Informagdes sobre o programa de reciclagem de
produtos da Garmin, sobre WEEE, RoHS, REACH e outros
programas de conformidade podem ser consultadas em
garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaracao de Conformidade

Pelo presente, a Garmin declara que este produto esta
em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto
completo da declaragdo de conformidade da EU esta
disponivel no seguinte enderego da Internet: garmin.com
/compliance.
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Informagoes de Radiocomunicagao

Este equipamento ndo tem direito a protegéo contra
interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia
em sistemas devidamente autorizados.

Para Maiores informagdes, consulte o site da ANATEL:
www.gov.br/anatel.

Informacgoes Sobre os Dados do Mapa

A Garmin recorre a uma combinacao de fontes de
dados privadas e governamentais. Praticamente todas
as fontes de dados contém alguns dados imprecisos ou
incompletos. Em alguns paises, informagdes de mapa
completas e precisas nao estao disponiveis ou sdo
extremamente caras.

Garantia Limitada ao Consumidor

ESTA GARANTIA LIMITADA LHE CONCEDE DIREITOS
LEGAIS ESPECIFICOS E TAMBEM OUTROS DIREITOS
LEGAIS QUE PODEM VARIAR DE ACORDO COM O ESTADO
(OU DE ACORDO COM O PAIS OU A PROVINCIA).

A GARMIN NAO EXCLUI, LIMITA OU SUSPENDE

OUTROS DIREITOS LEGAIS QUE VOCE POSSA TER EM
CONFORMIDADE COM AS LEIS DO SEU ESTADO (OU PAIS
OU PROVINCIA). PARA TOTAL ENTENDIMENTO DE SEUS
DIREITOS, VOCE DEVE CONSULTAR AS LEIS DO ESTADO,
DO PAIS OU DA PROVINCIA EM QUE ESTA.

Os produtos nao relacionados a aviagao tém garantia de
auséncia de defeitos de material e fabricagao por um

ano a partir da data da compra. Durante este periodo,

a Garmin reparara ou substituira, exclusivamente a seu
proprio critério, os componentes que ndo apresentarem o
desempenho normal esperado. Tal reparo ou substitui¢cao
serd feito sem custo para o cliente com relagdo a pecgas
ou trabalho, desde que o cliente se responsabilize por
qualquer custo de transporte. Esta Garantia Limitada nédo
se aplica a: (i) danos externos, tais como riscos, cortes

e amassados; (ii) pegas consumiveis, tais como pilhas,
salvo se os danos no produto forem resultantes de um
defeito de materiais ou de méao de obra; (iii) danos
resultantes de acidentes, uso excessivo ou incorreto,
agua, inundagoes, incéndios ou outras causas naturais ou
externas; (iv) danos causados por reparos realizados por
qualquer pessoa que ndo seja um fornecedor de servigos
autorizado da Garmin; (v) danos em qualquer produto que
tenha sido sujeito a modificagdes ou alteragdes sem a
autorizagado por escrito da Garmin; (vi) danos em qualquer
produto que tenha sido ligado a cabos de alimentagao/
dados nao fornecidos pela Garmin ou danos a um produto
que foi conectado a adaptadores CA e a cabos nédo
certificados pela UL (Underwriters Laboratories) e que
nao foi rotulado como Fonte de energia limitada (LPS).
Além disso, a Garmin reserva-se o direito de recusar
servigos de garantia de produtos ou reparagdes obtidos
e/ou utilizados em transgressao das leis de qualquer
pais. Os produtos de navegagdo da Garmin foram
concebidos para serem usados exclusivamente como
auxilio em viagens, nao podendo nunca ser utilizados para
quaisquer finalidades que requerem medigdes precisas
de diregéo, distancia, localizagao ou topografia. A Garmin
nao oferece quaisquer garantias quanto a exatiddo ou
precisao dos dados do mapa.

ATE O LIMITE MAXIMO PERMITIDO PELA LEI APLICAVEL,
AS GARANTIAS E OS RECURSOS CONTIDOS NESTA
GARANTIA LIMITADA SAO EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM
QUALQUER OUTRA GARANTIA, E A GARMIN RENUNCIA
EXPRESSAMENTE TODAS AS OUTRAS GARANTIAS E
RECURSOS, EXPRESSOS OU IMPLICITOS, ESTATUTARIOS
OU DE OUTRA MANEIRA, INCLUINDO, MAS SEM
LIMITAGAO, QUALQUER OUTRA GARANTIA IMPLICITA
DE COMERCIABILIDADE OU ADEQUAGAO PARA UM
DETERMINADO FIM, ESTATUTARIO OU DE OUTRA
MANEIRA. ESTA GARANTIA LIMITADA LHE CONCEDE
DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E TAMBEM OUTROS
DIREITOS LEGAIS QUE PODEM VARIAR DE ACORDO
COM O ESTADO E DE ACORDO COM O PAIS OU A
PROVINCIA. SE GARANTIAS IMPLI{CITAS NAO PUDEREM
SER RENUNCIADAS EM CONFORMIDADE COM AS LEIS
DO SEU ESTADO OU PAIS, AS REFERIDAS GARANTIAS
SAO LIMITADAS DURANTE O PERIODO DE DURAGAO
DESTA GARANTIA LIMITADA. ALGUNS ESTADOS (E
PAISES E PROVINCIAS) NAO PERMITEM LIMITAGOES
SOBRE A DURAGAO DE UMA GARANTIA IMPLICITA,
PORTANTO AS RESTRICOES ACIMA PODEM NAO SE
APLICAR A VOCE.


http://www.gov.br/anatel

SOB NENHUMA CIRCUNSTANCIA A GARMIN SERA
RESPONSAVEL MEDIANTE SOLICITAGAO DE VIOLAGAO
DE GARANTIA POR DANOS INCIDENTAIS, ESPECIAIS,
INDIRETOS OU CONSEQUENTES, CAUSADOS PELA
UTILIZAGAO, MA UTILIZAGAO OU INCAPACIDADE DE
UTILIZAGAO DESTE PRODUTO OU POR DEFEITOS
NESTE. ALGUNS ESTADOS (E PAISES E PROVINCIAS)
NAO PERMITEM A EXCLUSAO DE INDENIZAGOES
INCIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS, PORTANTO AS
RESTRIGOES ACIMA PODEM NAO SE APLICAR A VOCE.

Se, durante o periodo de garantia, vocé enviar uma
solicitagdo de servigo de garantia de acordo com esta
Garantia Limitada, a Garmin, a seu critério: (i) reparard

o dispositivo utilizando pegas novas ou pegas utilizadas
anteriormente que atendam aos padrdes de qualidade

da Garmin; (i) substituira o dispositivo por um novo
dispositivo ou um dispositivo recertificado da Garmin

que atenda aos padrdes de qualidade da Garmin ou (iii)
trocara o dispositivo por um reembolso total do seu prego
de compra. TAL RECURSO CONSTITUIRA SEU UNICO E
EXCLUSIVO RECURSO PARA QUALQUER VIOLAGAO DE
GARANTIA. Dispositivos reparados ou substituidos tém
garantia de 90 dias. Se o dispositivo enviado ainda estiver
coberto pela garantia original, a nova garantia serd de 90
dias ou até o final da garantia original de 1 ano, o que tiver
uma duragao maior.

Antes de recorrer ao servigo de garantia, acesse e
analise os recursos de ajuda on-line disponiveis em
support.garmin.com. Se, mesmo depois de usar esses
recursos, vocé perceber que seu dispositivo ainda nao
esta funcionando corretamente, entre em contato com
uma instalagdo de servigo autorizada da Garmin no pais
de origem da compra ou siga as instrugdes presentes no
site support.garmin.com para obter o servigo de garantia.
Se voceé esta localizado nos Estados Unidos, também
pode ligar para 1-800-800-1020.

Se vocé procurar o servigo de garantia fora do pais
original de compra, a Garmin ndo pode garantir que

as pegas e os produtos necessarios para reparar ou
substituir o seu produto estarao disponiveis, devido a
diferengas nas ofertas de produtos e nas normas, leis

e regulamentos aplicaveis. Por conseguinte, a Garmin
poderg, a seu exclusivo critério e sujeito as leis aplicaveis,
reparar seu produto com pegas comparaveis ou substituir
o seu produto por um produto comparavel da Garmin
(novo ou uma substituicdo recertificada pela Garmin), ou
exigir que vocé envie seu produto para uma Instalagao de
servigo autorizado da Garmin no pais de compra original
ou para uma Instalagao de servigo autorizado da Garmin
em outro pais que possa atender seu produto e, nesse
caso, voceé serd responsavel por cumprir todas as leis e
regulamentos aplicaveis de importagédo e exportagao e
por pagar todos os impostos alfandegarios, IVA, taxas

de transporte e outros impostos e taxas associados. Em
alguns casos, a Garmin e seus revendedores podem nao
ser capazes de atender seu produto em um pais fora

do pais original de compra ou de devolver um produto
reparado ou substituido para vocé nesse pais, devido as
normas, leis ou regulamentos aplicaveis nesse pais.

Compras em leiloes online: os produtos comprados em
leildes online ndo sao passiveis de abatimento ou outra
oferta especial da cobertura de garantia da Garmin.
Confirmagodes de compra em leildes on-line ndo sao
aceitas para verificagdo da garantia. Para obter o servigo
de garantia, é necessaria a nota de venda original, ou

uma cépia, do distribuidor original. A Garmin nao substitui
componentes em falta de qualquer pacote adquirido
através de leildes online.

Compras Internacionais: dependendo do pais, uma
garantia separada deve ser oferecida por distribuidores
internacionais para dispositivos adquiridos fora dos
Estados Unidos. Se aplicavel, essa garantia pode

ser providenciada pelo distribuidor local no pais, e
esse distribuidor oferecera manutengao local para

seu dispositivo. As garantias do distribuidor sdo
vélidas apenas na drea de distribuigdo pretendida. Os
dispositivos adquiridos nos Estados Unidos ou Canada
deverao ser devolvidos ao centro de servigo Garmin no
Reino Unido, Estados Unidos, Canada ou Taiwan para
manutencao

Politica de Garantia de Produtos Nauticos: determinados
produtos nauticos da Garmin em determinadas areas
tém um periodo de garantia maior e termos e

condigdes adicionais. Acesse garmin.com/legal/marine
-warranty-policy para obter mais detalhes e verificar se
seu produto esta coberto pela Politica de Garantia de
Produtos Nauticos Garmin.


http://support.garmin.com
http://support.garmin.com
https://www.garmin.com/legal/marine-warranty-policy
https://www.garmin.com/legal/marine-warranty-policy

BELANGRIJKE VEILIGHEIDS- EN PRODUCTINFORMATIE

/\ WAARSCHUWING
Als u de volgende waarschuwingen negeert, kan dit leiden
tot een ongeval of aanrijding, wat de dood of ernstig letsel
tot gevolg kan hebben.

Waarschuwing over de bediening voor de watersport

+ U bent verantwoordelijk voor de veilige en voorzichtige
besturing van uw vaartuig. Dit toestel is een hulpmiddel
waarmee u uw vaartuig beter kunt besturen. Het toestel
ontheft u echter niet van uw verantwoordelijkheid om het
vaartuig veilig te besturen. Voorkom gevaarlijke navigatie
en zorg ervoor dat het roer nooit onbemand is.

Gebruik dit toestel uitsluitend als navigatiehulpmiddel.
Gebruik het toestel niet voor doeleinden waarbij precieze
bepalingen van richting, afstand, locatie of topografie
zZijn vereist.

Wees altijd bereid om snel de besturing van uw vaartuig
over te nemen. Wees voorzichtig in de buurt van gevaren
op het water, zoals dokken, palen en andere vaartuigen.
Als het toestel navigatiemogelijkheden heeft, vergelijkt

u de informatie die het toestel weergeeft tijdens

het navigeren met alle beschikbare navigatiebronnen,
inclusief informatie van visuele waarnemingen, uit lokale
voorschriften en beperkingen voor waterwegen, en

van kaarten. Los voor uw eigen veiligheid eventuele
verschillen of zaken die u zich afvraagt altijd op voor u
verdergaat.

Als het toestel gebruikmaakt van kaarten, gebruikt u

de elektronische kaart in het toestel alleen om het
gebruik van door de overheid goedgekeurde kaarten

te vergemakkelijken, niet om deze te vervangen.

De offici€le overheidskaarten en -mededelingen voor
zeevarenden bevatten alle informatie die nodig is om
veilig te kunnen navigeren.

Informatie over getijden en stromingen is uitsluitend
bedoeld ter informatie. Het is uw verantwoordelijkheid
om alle aanwijzingen met betrekking tot water in acht

te nemen, zich bewust te blijven van de omgeving en te
allen tijde een veilig oordeel in, op en rondom water te
vellen. Als u zich niet aan deze waarschuwing houdt, kan
dit leiden tot ernstig persoonlijk of dodelijk letsel.

Als het toestel dieptegegevens verstrekt, mogen deze
niet als primaire informatiebron worden gebruikt om
aanvaringen en aan de grond lopen te voorkomen. Vul
dieptegegevens van dit product aan met informatie van
waterkaarten en visuele aanwijzingen. Vaar altijd met
lage snelheid als u ondiep water of obstakels onder
water vermoedt. Het niet in acht nemen van deze
waarschuwing kan leiden tot schade aan het vaartuig of
persoonlijk letsel.

Als het toestel over videomogelijkheden beschikt,
probeer dan geen video te bedienen of te bekijken terwijl
u uw vaartuig bestuurt of navigeert. Het bedienen of
bekijken van de video terwijl het vaartuig beweegt kan
leiden tot een ongeval of aanvaring en kan beschadiging
van eigendommen, ernstige verwondingen of de dood tot
gevolg hebben.

Toestelwaarschuwingen

+ Dompel het toestel of batterijen niet onder in water of
een andere vloeistof.

* Gebruik het toestel alleen binnen het temperatuurbereik
dat is vermeld in de handleiding in de productverpakking.

+ Als u het toestel gedurende langere tijd wilt opbergen,
neem dan het temperatuurbereik in acht dat is vermeld in
de handleiding in de productverpakking.

Waarschuwing tegen gehoorbeschadiging

U kunt uw gehoor permanent beschadigen en zelfs doof
worden als u het toestel met een hoog volume gebruikt.
Als uw oren suizen of als u spraak alleen gedempt hoort,
gebruik het toestel dan niet meer en laat uw gehoor
controleren.

LET OP

Het negeren van de volgende kennisgeving kan leiden
tot persoonlijke of materiéle schade of nadelige gevolgen
voor de functionaliteit van het toestel.

Batterijmelding

Neem volgens de plaatselijke regelgeving contact op met
de afvalverwerker om het toestel/batterijen af te danken.

Kennisgeving over GPS

Het navigatietoestel presteert mogelijk minder goed als u
het gebruikt in de buurt van een toestel dat gebruikmaakt
van een Terrestrial Broadband Network dat werkt op
frequenties die dichtbij de frequenties liggen die door
een Global Navigation Satellite System (GNSS), zoals de
Global Positioning Service (GPS), worden gebruikt. Het
gebruik van dergelijke toestellen kan de ontvangst van
GNSS-signalen verstoren.

Kennisgeving over koppelen van toestel

Niet alle draadloze verbindingen zijn veilig. U moet
toestellen op een veilige locatie koppelen. Ga voor meer
informatie naar garmin.com/connectiontypes.

Productmilieuprogramma's

Informatie over het hergebruikprogramma van Garmin en
informatie over naleving van WEEE, RoHS, REACH en
andere programma's vindt u op garmin.com/aboutGarmin
/environment.

Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Garmin dat dit product voldoet aan

de richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van deze EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op de volgende
website: garmin.com/compliance.

Informatie over de kaartgegevens

Garmin gebruikt deels gegevensbronnen van de overheid
en deels particuliere gegevensbronnen. Vrijwel alle
gegevensbronnen bevatten een bepaalde mate van
onnauwkeurigheid. In sommige landen zijn volledige

en nauwkeurige kaartgegevens niet beschikbaar of
onbetaalbaar.
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Beperkte garantie op consumentenproducten

DEZE BEPERKTE GARANTIE VERLEENT U SPECIFIEKE
WETTELIJKE RECHTEN EN U HEBT MOGELIJK ANDERE
WETTELIJKE RECHTEN DIE PER STAAT (OF PER

LAND OF PROVINCIE) KUNNEN VERSCHILLEN. ANDERE
WETTELIJKE RECHTEN DIE U HEBT VOLGENS DE
WETGEVING VAN UW STAAT (OF LAND OF PROVINCIE)
WORDEN DOOR GARMIN NIET UITGESLOTEN, BEPERKT
OF OPGESCHORT. VOOR EEN VOLLEDIG INZICHT IN UW
RECHTEN DIENT U DE WETGEVING VAN UW STAAT,
LAND OF PROVINCIE TE RAADPLEGEN.

Producten die niet voor de luchtvaart zijn bestemd, zijn
gegarandeerd vrij van defecten in materiaal en techniek
gedurende één jaar na de aankoopdatum. Binnen deze
periode zal Garmin alle onderdelen waarvan een normaal
gebruik niet mogelijk is, naar eigen keuze repareren of
vervangen. Voor dergelijke reparaties of vervangingen
zullen aan de klant geen kosten worden gefactureerd
voor onderdelen of arbeid, op voorwaarde dat de klant
verantwoordelijk blijft voor eventuele transportkosten.
Deze Beperkte garantie is niet van toepassing op: (i)
cosmetische schade, zoals krassen, sneden en deuken; (ii)
verbruiksgoederen, zoals batterijen, tenzij productschade
het gevolg is van defect materiaal of ondeugdelijk
vakmanschap; (iii) schade als gevolg van ongelukken,
misbruik, verkeerd gebruik, water, overstroming, brand of
andere natuurrampen of externe oorzaken; (iv) schade
als gevolg van onderhoud uitgevoerd door personen

die niet door Garmin bevoegd zijn verklaard tot het
uitvoeren van onderhoud; (v) schade aan een product
dat is veranderd zonder de schriftelijke toestemming van
Garmin, (vi) schade aan een product dat is aangesloten
op voedings- en/of gegevenskabels die niet door Garmin
zijn meegeleverd, of schade aan een product dat is
aangesloten op netadapters en -kabels die niet door

UL (Underwriters Laboratories) zijn gecertificeerd en niet
zijn gelabeld als Limited Power Source (LPS). Bovendien
behoudt Garmin zich het recht voor garantieclaims af

te wijzen voor producten of diensten die zijn verkregen
en/of gebruikt in strijd met de wetten van een land.
Garmin navigatieproducten zijn uitsluitend bestemd voor
gebruik als hulp bij het reizen en mogen niet worden
gebruikt voor doeleinden waarbij precieze metingen van
richting, afstand, locatie of topografie vereist zijn. Garmin
geeft geen enkele garantie op de nauwkeurigheid of
volledigheid van de kaartgegevens.

VOOR ZOVER TOEGESTAAN VOLGENS TOEPASSELIJK
RECHT, ZIJN DE HIERIN VERVATTE GARANTIES

EN VERHAALSMOGELIJKHEDEN EXCLUSIEF EN
TREDEN DEZE IN DE PLAATS VAN ALLE

OVERIGE GARANTIES EN VERHAALSMOGELIJKHEDEN,
EXPLICIET, IMPLICIET, WETTELIJK OF ANDERSZINS,
EN WIJST GARMIN DERGELIJKE OVERIGE GARANTIES
EN VERHAALSMOGELIJKHEDEN UITDRUKKELIJK AF,
MET INBEGRIP VAN, DOCH NIET BEPERKT TOT,
IMPLICIETE GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID

OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL,
WETTELIJK VERHAALSRECHT OF ANDERSZINS. DEZE
BEPERKTE GARANTIE VERLEENT U SPECIFIEKE
WETTELIJKE RECHTEN EN U HEBT MOGELIJK ANDERE
WETTELIJKE RECHTEN DIE PER STAAT (OF PER LAND)
KUNNEN VERSCHILLEN. ALS IMPLICIETE GARANTIES
NIET KUNNEN WORDEN AFGEWEZEN VOLGENS DE
WETGEVING VAN UW STAAT OF LAND, ZIJN DERGELIJKE
GARANTIES WAT BETREFT DUUR BEPERKT TOT DE
DUUR VAN DEZE BEPERKTE GARANTIE. IN SOMMIGE
STATEN (EN LANDEN EN PROVINCIES) IS BEPERKING
VAN DE DUUR VAN EEN IMPLICIETE GARANTIE NIET
TOEGESTAAN, ZODAT DE BOVENGENOEMDE BEPERKING
OP U MOGELIJK NIET VAN TOEPASSING IS.

IN GEEN ENKEL GEVAL ZAL GARMIN IN EEN VORDERING
WEGENS INBREUK OP DE GARANTIE AANSPRAKELIJK
ZIJN VOOR ENIGE INCIDENTELE, SPECIALE, INDIRECTE
OF GEVOLGSCHADE, OF DEZE NU HET RESULTAAT

IS VAN HET GEBRUIK, MISBRUIK OF ONVERMOGEN

OM DIT PRODUCT TE GEBRUIKEN, OF VAN EEN

DEFECT VAN HET PRODUCT. IN BEPAALDE STATEN

(EN LANDEN EN PROVINCIES) IS DE UITSLUITING VAN
INCIDENTELE OF GEVOLGSCHADE NIET TOEGESTAAN.
DE BOVENSTAANDE BEPERKINGEN ZIJN MOGELIJK NIET
OP U VAN TOEPASSING.

Als u tijdens de garantieperiode een claim voor
garantieservice indient in overeenstemming met deze
Beperkte garantie, kiest Garmin naar eigen inzicht

voor: (i) reparatie van het toestel met nieuwe of

gebruikte onderdelen die aan de kwaliteitsnormen

van Garmin voldoen, (ii) vervanging van het toestel

door een nieuw toestel of een opnieuw gecertificeerd
Garmin toestel dat aan de kwaliteitsnormen van Garmin
voldoet of (iii) inruil van het toestel tegen vergoeding

van uw volledige aankoopbedrag. EEN DERGELIJKE
VERHAALMOGELIJKHEID ZAL UW ENIGE EN EXCLUSIEVE
VERHAALMOGELIJKHEID ZIJN INDIEN DE GARANTIE
NIET WORDT GERESPECTEERD. U hebt 90 dagen garantie
op gerepareerde of vervangen toestellen. Als het toestel
ter reparatie wordt opgestuurd tijdens de originele
garantieperiode, duurt de nieuwe garantieperiode 90
dagen of tot het einde van de originele garantieperiode
van 1 jaar, naargelang welke periode het langst duurt.



Raadpleeg de online hulpbronnen op support.garmin.com
voordat u garantieservice aanvraagt. Als u deze informatie
hebt geraadpleegd en het toestel daarna nog steeds niet
naar behoren functioneert, kunt u contact opnemen met
een bevoegde servicefaciliteit van Garmin in het land van
aankoop of volgt u de instructies op support.garmin.com
voor de garantieservice. Als u zich in de Verenigde Staten
bevindt, kunt u ook bellen naar 1-800-800-1020.

Als u gebruik wilt maken van de garantieservice buiten
het land van aankoop, kan Garmin niet garanderen dat
de onderdelen of producten voor reparatie of vervanging
beschikbaar zijn, wegens verschillen in productaanbod
en toepasselijke standaarden en wet- en regelgeving.
Dienovereenkomstig kan Garmin, naar eigen oordeel en
krachtens de geldende wetgeving, uw product repareren
met vergelijkbare onderdelen of uw product vervangen
door een vergelijkbaar Garmin product (een nieuw of
een opnieuw gecertificeerd vervangend Garmin product),
of dient u uw product naar een bevoegde Garmin
servicefaciliteit te verzenden in het land van aankoop

of naar een bevoegde Garmin servicefaciliteit in een
ander land die uw product in behandeling kan nemen.

In dat geval draagt u zelf de verantwoordelijkheid voor
conformiteit met alle toepasselijke import- en exportwet-
en regelgeving en dient u zelf alle douanekosten, btw,
verzendkosten en andere extra belastingen en kosten te
betalen. In sommige gevallen kunnen Garmin en haar
distributeurs uw toestel niet in behandeling nemen in een
ander land dan het land van aankoop of een gerepareerd
of vervangen product aan u retourneren in dat land,
wegens toepasselijke standaarden en wet- en regelgeving
in dat land.

Aankopen via onlineveilingen: Producten die zijn
aangekocht via onlineveilingen komen volgens de garantie
niet in aanmerking voor kortingen en andere aanbiedingen
van Garmin. Aankoopbevestigingen van onlineveilingen
worden niet geaccepteerd als garantiebewijs. Om

gebruik te kunnen maken van de garantieservice, is

de oorspronkelijke of een kopie van de aankoopnota
vereist van de winkel waar u het systeem hebt gekocht.
Garmin vervangt geen onderdelen van pakketten die zijn
aangeschaft via een onlineveiling.

Internationale aankopen: Distributeurs buiten de
Verenigde Staten verstrekken mogelijk een aparte garantie
voor toestellen die buiten de Verenigde Staten zijn
aangeschaft. Dit kan per land verschillen. Indien van
toepassing wordt deze garantie verstrekt door de lokale
binnenlandse distributeur die ook lokaal service voor het
toestel verleent. Garanties door distributeurs zijn alleen
geldig in het gebied waarvoor de distributie is bedoeld.
Toestellen die zijn gekocht in de Verenigde Staten of
Canada moeten voor service worden geretourneerd naar
het servicekantoor van Garmin in het Verenigd Koninkrijk,
de Verenigde Staten, Canada of Taiwan

Watersportgarantiebeleid: Bepaalde watersportproducten
van Garmin hebben in bepaalde regio's een langere
garantieperiode en aanvullende voorwaarden. Ga

naar garmin.com/legal/marine-warranty-policy voor meer
informatie en om na te gaan of uw product onder het
Watersportgarantiebeleid van Garmin valt.


http://support.garmin.com
http://support.garmin.com
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VIGTIGE SIKKERHEDS- OG PRODUKTINFORMATIONER

/\ ADVARSEL
Hvis de fglgende advarsler ignoreres, kan det resultere
i ulykker eller sammenstgd med dad eller alvorlige
personskader til fglge.

Advarsler for marine betjening

* Du er ansvarlig for sikker og forsigtig betjening af
dit fartgj. Enheden er et veerktgj, der forgger dine
muligheder for at betjene dit fartgj. Enheden fritager dig
ikke for ansvaret for sikker betjening af dit fartgj. Undga
navigationsmaessige farer, og lad aldrig mangvrepulten
vaere ubemandet.

* Brug kun denne enhed som en navigationshjaelp. Brug
ikke enheden til formal, der kraever praecise malinger af
retning, afstand, position eller topografi.

» Veer altid parat til omgdende at overtage styringen af
fartgjet. Udvis forsigtighed i naerheden af farer i vandet
som f.eks. kajer, paele og andre fartgjer.

* Hvis enheden har navigationsegenskaber, bgr du,
nar du navigerer, omhyggeligt sammenholde de
oplysninger, der vises pa enheden, med alle tilgeengelige
navigationskilder, bl.a. oplysninger fra synsindtryk,
lokale regler for vandveje og kort. Du skal for
sikkerhedens skyld altid Igse evt. uoverensstemmelser
eller spgrgsmal, for du fortsaetter navigationen.

* Hvis enheden anvender kort, bgr du kun bruge det
elektroniske kort i enheden til at lette brugen af
autoriserede kort, ikke til at erstatte dem. Officielle kort
og oplysninger til sgfarten indeholder alle de oplysninger,
der er ngdvendige for sikker navigation.

* Oplysninger om tidevand og strem er kun til orientering.
Det er dit ansvar til enhver tid at overholde al opslaet
relateret vejledning om vand, at veere opmaerksom
pa dine omgivelser og at anvende sikker dsmmekraft
omkring vandet. Overholdes denne advarsel ikke kan det
medfgre alvorlig personskade eller dgdsfald.

* Dybdedata fra dette produkt, hvis sddanne er
tilgeengelige, ma ikke bruges som primaer metode
til at undgé grundstedning eller kollision. Suppler
dybdedata-aflaesninger med information fra relevante
papirkort og visuelle indtryk. Styr altid fartgjet ved lav
hastighed, hvis du har mistanke om lavt vand eller
undervandsobjekter. Hvis denne advarsel overses, kan
det medfere beskadigelse af fartgjet eller personskader.

* Hvis enheden har mulighed for videoindgang, ma du ikke
forsgge at betjene eller se video, mens du betjener eller
navigerer fartgjet. Hvis du betjener eller ser video, mens
fartgjet er i bevaegelse, kan det forérsage ulykker eller
sammenstgd med materiel skade, alvorlig personskade
eller dgd til fglge.

Advarsler ved brug af enheden

- Du ma ikke nedsaenke enheden eller batterierne i vand
eller nogen form for vaeske.

« Brug ikke enheden uden for de temperaturomrader, der
er angivet i den trykte brugervejledning i produktets
emballage.

+ Ved opbevaring af enheden i en laengere periode skal
den opbevares inden for de temperaturomrader, der
er angivet i den trykte brugervejledning i produktets
emballage.

Advarsel om hgreskade

Du risikerer varige hgreskader og hgretab, hvis du lytter
til stereoanlaeget ved hgj lydstyrke. Hvis du oplever ringen
for grerne, eller at tale bliver utydelig, skal du holde op
med at lytte til enheden og fa din hgrelse undersagt.

BEMARK

Hvis den fglgende advarsel ignoreres, kan det resultere
i person- eller materielskade, eller det kan forringe
enhedens funktionsdygtighed.

Bemaerkninger vedrgrende batteri

Kontakt din lokale genbrugsstation for at fa oplysninger
om korrekt bortskaffelse af enheden/batteriet i
overensstemmelse med geeldende love og regulativer.

GPS-meddelelse

Navigationsenhedens performance kan forringes, hvis du
bruger den i naerheden af en enhed, der anvender et
terrestrisk bredbandsnetveerk, som opererer i neerheden
af de frekvenser, der anvendes af et GNSS-system (Global
Navigation Satellite System), for eksempel GPS-tjenesten
(Global Positioning Service). Brug af sddanne enheder kan
forringe modtagelsen af GNSS-signaler.

Meddelelse om parring af enhed

Ikke alle tradlgse forbindelser er sikre. Du bgr parre
enheder pa et sikkert sted. Du kan finde flere oplysninger
pa garmin.com/connectiontypes.

Miljgvenlige produktprogrammer

Oplysninger om Garmin
produktgenanvendelsesprogrammet og WEEE, RoHS,
REACH og andre overvagningsprogrammer kan findes pa
garmin.com/aboutGarmin/environment.

Overensstemmelseserklaring

Garmin erklaerer hermed, at dette produkt
overholder direktivet 2014/53/EU. Du kan se

hele EU-overensstemmelseserklzeringen pa fglgende
internetadresse: garmin.com/compliance.

Information om kortdata

Garmin anvender en kombination af officielle og private
datakilder. Naesten alle datakilder indeholder nogle
ungjagtige eller ufuldsteendige data. | visse lande er
fuldstaendig og ngjagtig kortinformation enten ikke
tilgeengelig, eller den er uforholdsmaessigt dyr.


http://www.garmin.com/connectiontypes
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance

Begranset forbrugergaranti

DENNE BEGRANSEDE GARANTI GIVER DIG BESTEMTE
JURIDISKE RETTIGHEDER, OG DU KAN HAVE ANDRE
JURIDISKE RETTIGHEDER, SOM VARIERER FRA LAND
TIL LAND (ELLER FRA DELSTAT TIL DELSTAT ELLER
FRA PROVINS TIL PROVINS). GARMIN UDELUKKER,
BEGRANSER ELLER SUSPENDERER IKKE ANDRE
JURIDISKE RETTIGHEDER, SOM DU MATTE HAVE | DIT
LAND (ELLER DIN DELSTAT ELLER PROVINS). HVIS DU
VIL OPNA FULDT KENDSKAB TIL DINE RETTIGHEDER,
SKAL DU SE LOVENE I DIT LAND, DIN DELSTAT ELLER
DIN PROVINS.

Produkter, der ikke er flyverelaterede, garanteres at veere
fri for fejl og mangler i materialer og udfgrelse i ét ar fra
kgbsdatoen. | denne periode vil Garmin efter eget valg
reparere eller udskifte alle komponenter, der ikke fungerer
ved normal brug. Sadanne reparationer eller udskiftninger
foretages uden beregning for kunden, hvad angar
reservedele og arbejdslgn, mens kunden er ansvarlig

for eventuelle transportomkostninger. Denne begreensede
garanti deekker ikke: (i) kosmetiske skader som f.eks.
ridser, skrammer og buler; (ii) forbrugsartikler som f.eks.
batterier, medmindre der er opstaet produktskader pga. en
defekt i materialer eller udfgrelse; (iii) skader forarsaget
af ulykker, forkert brug, misbrug, vand, oversvgmmelse,
brand eller andre naturkatastrofer eller udefrakommende
arsager; (iv) skader pga. service, der er udfgrt af en
person, som ikke er en autoriseret serviceudbyder for
Garmin; eller (v) skader pa et produkt, som er blevet
modificeret eller andret uden skriftlig tilladelse fra
Garmin; (vi) beskadigelse af et produkt, der har vaeret
tilsluttet strem og/eller datakabler, som ikke er leveret

af Garmin, eller beskadigelse af et produkt, der har

veeret forbundet til AC-adaptere og kabler, som ikke er
certificeret af UL (Underwriters Laboratories) og ikke

er maerket som Limited Power Source (LPS). Garmin
forbeholder sig desuden ret til at afvise garantikrav
angaende produkter eller tjenester, der erhverves og/eller
bruges i modstrid med lovgivningen i noget land. Garmin
navigationsprodukter er beregnet til kun at blive brugt
som et rejsehjeelpemiddel og ma ikke anvendes til noget
formal, som kraever ngjagtig maling af retning, afstand,
position eller topografi. Garmin udsteder ingen garanti for,
at kortdataene er ngjagtige eller komplette.

| DEN UDSTRZKNING, DET ER MULIGT |
HENHOLD TIL GALDENDE LOV, ER GARANTIERNE

OG MISLIGHOLDELSESBEF@JELSERNE | DENNE
BEGRZANSEDE GARANTI UDT@MMENDE OG TRZADER

| STEDET FOR, OG GARMIN FRASKRIVER SIG
UDTRYKKELIGT, ALLE ANDRE GARANTIER OG
MISLIGHOLDELSESBEF@JELSER, UANSET OM DE ER
UDTRYKKELIGE, STILTIENDE, FORORDNEDE ELLER
OPSTAR PA ANDEN VIS, HERUNDER, MEN

IKKE BEGRZANSET TIL, ENHVER UNDERFORSTAET
GARANTI FOR, AT PRODUKTET ER KURANT

ELLER EGNET TIL S£RLIGE FORMAL, LOVMASSIGE
MISLIGHOLDELSESBEF@JELSER ELLER ANDET. DENNE
BEGRZANSEDE GARANTI GIVER DIG BESTEMTE
JURIDISKE RETTIGHEDER, OG DU KAN HAVE ANDRE
JURIDISKE RETTIGHEDER, SOM VARIERER FRA LAND

TIL LAND OG FRA DELSTAT TIL DELSTAT. HVIS
UNDERFORSTAEDE GARANTIER IKKE KAN FRASKRIVES
IFGLGE LOVENE | DIT LAND ELLER DIN DELSTAT, ER
VARIGHEDEN AF SADANNE GARANTIER BEGRANSET TIL
VARIGHEDEN AF DENNE BEGRZANSEDE GARANTI. NOGLE
LANDE (OG DELSTATER OG PROVINSER) TILLADER IKKE
BEGRZANSNING | VARIGHEDEN AF EN UNDERFORSTAET
GARANTI, HVORFOR OVENSTAENDE BEGRZANSNING
MULIGVIS IKKE GZALDER FOR DIG.

UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ER GARMIN
ANSVARLIG FOR KRAV | FORBINDELSE MED

BRUD PA GARANTI | FORBINDELSE MED NOGEN
EKSTRASKADER, SARLIGE SKADER, INDIREKTE SKADER
ELLER FOLGESKADER, HVAD ENTEN DE SKYLDES BRUG,
MISBRUG ELLER MANGLENDE EVNE TIL BRUG AF DETTE
PRODUKT ELLER FEJL OG MANGLER VED PRODUKTET.
NOGLE LANDE (OG DELSTATER OG PROVINSER)
TILLADER IKKE UDELUKKELSE AF ANSVARET FOR
F@LGESKADER 0G HZANDELIGE SKADER, SA DET ER IKKE
SIKKERT, AT OVENSTAENDE BEGRANSNINGER G/ALDER
FOR DIG.

Hvis du i Igbet af garantiperioden anmelder et krav

om garantiservice i overensstemmelse med denne
begraensede garanti, vil Garmin efter eget valg: (i) reparere
enheden ved hjelp af nye dele eller brugte dele, der lever
op til Garmins kvalitetsstandarder, (i) ombytte enheden
med en ny enhed eller en Garmin recertificeret enhed, der
overholder Garmins kvalitetsstandarder, eller (iii) ombytte
enheden mod fuld refusion af kgbsprisen. DEN VALGTE
L@SNING ER DIN ENESTE L@SNING PA ETHVERT BRUD
PA GARANTIEN. Reparerede eller ombyttede enheder

har 90 dages garanti. Hvis den oprindelige garanti for
den enhed, der sendes ind, stadig gaelder, er den nye
garantiperiode pa 90 dage eller til slutningen af den
oprindelige 1-arige garantiperiode — den laengste af disse
perioder er geeldende.



For du anmoder om garantiservice, skal du ga

til og gennemse de onlineressourcer til hjeelp, der

er tilgeengelige pa support.garmin.com. Hvis din

enhed stadig ikke fungerer korrekt, efter at du har

brugt disse ressourcer, skal du kontakte en Garmin
autoriseret servicefacilitet i det land, hvor du oprindeligt
har kgbt enheden, eller fglge instruktionerne pa
support.garmin.com for at fa garantiservice. Hvis du
befinder dig i USA, kan du ogsa ringe til 1-800-800-1020.

Hvis du anmoder om garantiservice uden for det land,
hvor du oprindeligt kgbte din enhed, kan Garmin ikke
garantere, at de dele og produkter, der skal til for at
reparere eller ombytte dit produkt, vil vaere tilgeengelige, pa
grund af forskelle i produkttilbud og geeldende standarder,
love og regulativer. | overensstemmelse hermed kan
Garmin, efter eget valg og i henhold til geeldende love,
reparere dit produkt med sammenlignelige dele eller
erstatte dit produkt med et sammenligneligt Garmin
produkt (nyt eller en Garmin recertificeret erstatning)

og dele eller kraeve, at du sender dit produkt til en

Garmin autoriseret servicefacilitet i det land, hvor du
oprindeligt kgbte enheden, eller til en Garmin autoriseret
servicefacilitet i et andet land, der kan yde service pa dit
produkt. | sa fald vil du veere ansvarlig for at overholde
alle gaeldende import- og eksportlove og -regulativer
samt for betaling af told, moms, forsendelsesafgifter og
andre associerede skatter og afgifter. | nogle tilfaelde
kan Garmin og dets forhandlere muligvis ikke yde service
pa dit produkt i et land uden for det land, hvor du
oprindeligt kgbte enheden, eller returnere et repareret
eller ombyttet produkt til dig i det pdgeeldende land pa
grund af geeldende standarder, love eller regulativer i det
pageeldende land.

Kgb fra onlineauktioner: Produkter, som er kgbt

gennem onlineauktioner, berettiger ikke til rabatter

eller andre seertilbud fra Garmin garantidaekning.
Onlineauktionsbekraeftelser accepteres ikke som bevis
pa krav om garanti. Der kraeves en original faktura fra
forhandleren (eller en kopi af den) for at fa garantiservice.
Garmin vil ikke erstatte manglende dele fra en pakke, der
er kgbt pa en onlineauktion.

Internationale kgb: Der udstedes muligvis en separat
garanti af internationale forhandlere for enheder, som
er kgbt uden for USA afhaengigt af landet. Hvis en
sadan garanti findes, gives den af den lokale forhandler
i landet, og denne forhandler yder lokal service til din
enhed. Forhandlergarantier geelder kun i de tilsigtede
distributionsomrader. Enheder, som er kgbt i USA eller
Canada, skal returneres til et Garmin servicecenter i
Storbritannien, USA, Canada eller Taiwan for service

Marine Garantipolitikker: Visse Garmin marineprodukter
i visse omrader har en laengere garantiperiode og ekstra
vilkar og betingelser. Ga til garmin.com/legal/marine
-warranty-policy for at fa yderligere oplysninger og for

at se, om dit produkt er omfattet af Garmin Marine
garantipolitikken.


http://support.garmin.com
http://support.garmin.com
https://www.garmin.com/legal/marine-warranty-policy
https://www.garmin.com/legal/marine-warranty-policy

TARKEITA TURVALLISUUS- JA TUOTETIETOJA

/\ VAROITUS
Seuraavien varoitusten laiminlyonti voi aiheuttaa
onnettomuuden tai térmayksen, joka voi johtaa
kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen.

Veneilykayton varoitukset

* Olet vastuussa aluksen turvallisesta ja jarkevasta
kaytosta. Tama laite on tyokalu, joka tehostaa aluksen
kayttoa. Laite ei poista vastuutasi aluksen turvallisesta
kaytosta. Valta navigoinnin vaaratilanteet alaka jata
ruoria ilman valvontaa.

Laite on tarkoitettu ainoastaan navigoinnin avuksi. Al4
yrita kayttaa laitetta mihinkaan kayttotarkoitukseen,
joka edellyttaa tarkkaa suunnan, etaisyyden, paikan tai
topografian mittausta.

Ole aina valmiina vaihtamaan manuaaliseen ohjaukseen.
Ole varovainen, kun vedessa on esteita, kuten laitureita,
paalutuksia ja muita aluksia.

Jos laitteessa on navigointiominaisuus, vertaa laitteen
antamia tietoja navigoinnin aikana kaikkiin muihin
mahdollisiin navigointikeinoihin, kuten visuaaliset
kohteet, paikalliset vesitiesaannot ja kartat.
Turvallisuussyista kaikki eroavuudet ja epaselvyydet on
selvitettava ennen navigoinnin jatkamista.

Jos laite kayttaa karttoja, kayta laitteen sahkoista
karttaa ainoastaan valtionjohdon virallisten karttojen
apuna, ei korvikkeena. Viralliset kartat ja ilmoitukset
merenkulkijoille sisaltavat kaikki turvalliseen navigointiin
tarvittavat tiedot.

Vuorovesi- ja virtaustiedot on tarkoitettu ainoastaan
tiedoksi. On kayttajan vastuulla noudattaa kaikki
julkaistuja veteen liittyvia ohjeita, pysya tietoisena
ympadristostaan ja toimia vedessd, vesilld ja veden
[ahettyvilla aina turvallisesti ja harkitsevasti. Taman
varoituksen laiminlydnti voi aiheuttaa vakavia vammoja
tai kuoleman.

Jos laite antaa syvyystietoja, niitd ei saa

kayttaa ensisijaisena pohjakosketuksen tai tormayksen
estamistapana. Taydenna syvyystietolukemia
asianmukaisten paperikarttojen ja visuaalisten merkkien
tiedoilla. Etene aina pienelld nopeudella, jos epadilet
edessa olevan matalaa vetté tai vedenalaisia kohteita.
Taman varoituksen laiminlydminen voi aiheuttaa aluksen
vioittumisen tai henkilévahingon.

Jos laitteessa on videotulo-ominaisuus, ala yrita kayttaa
tai katsoa videokuvaa, kun ohjaat alusta. Videokuvan
kayttaminen tai katsominen aluksen ollessa liikkeessa
saattaa aiheuttaa onnettomuuden tai tormayksen, joka
puolestaan voi vaurioittaa omaisuutta tai aiheuttaa
vakavan loukkaantumisen tai kuoleman.

Laitteen varoitukset

- Ald upota laitetta, akkuja tai paristoja veteen tai muihin
nesteisiin.

- Ala kayta laitetta paikassa, jonka lampétila on matalampi
tai korkeampi kuin tuotteen pakkauksessa olevassa
painetussa oppaassa.

+ Kun et kéyta laitetta pitkaan aikaan, sailyta sita tuotteen
pakkauksessa olevan painetun oppaan mukaisessa
lampotilassa.

Kuulovauriovaroitus

Korvasi voivat vahingoittua pysyvasti ja kuulosi

voi heikentyd, jos kaytat stereota suurella
aanenvoimakkuudella. Jos korvasi soivat tai et kuule
puhetta kunnolla, lopeta kuunteleminen ja tarkastuta
kuulosi.

HUOMAUTUS

Seuraavien ilmoitusten laiminlyonti voi aiheuttaa
vammoja, vaurioittaa omaisuutta tai heikentaa laitteen
toimintaa.

Akkuilmoitus

Havita laite/akut/paristot paikallisten
jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

GPS-ilmoitus

Navigointilaitteen suorituskyky saattaa heikets, jos laitetta
kaytetaan lahella laitteita, joiden kayttamat maanpaallisen
laajakaistaverkon taajuudet ovat lahella taajuuksia, joita
kaytetaan maailmanlaajuisissa navigointijarjestelmissa
(Global Navigation Satellite System, GNSS), kuten GPS
(Global Positioning Service) -jarjestelmassa. Naiden
laitteiden kaytto saattaa heikentda GNSS-signaalien
vastaanottoa.

Laitteen pariliitosilmoitus

Kaikki langattomat yhteydet eivat ole suojattuja. Pariliitd
laitteet turvallisessa paikassa. Lisadtietoja: garmin.com
/connectiontypes.

Tuotteiden ymparistoohjelmat

Tietoja yhtion Garmin tuotteiden kierratysohjelmasta seka
WEEE-, RoHS-, REACH-ohjelmista ja muista ohjelmista on
osoitteessa garmin.com/aboutGarmin/environment.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Garmin vakuuttaa taten, ettd tama tuote

on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on
nahtavissa osoitteessa garmin.com/compliance.

Tietoa karttatiedoista

Garmin kayttaa seka julkishallinnon etta yksityisia
tietolahteita. Lahes kaikissa tietoldhteissa on joitakin
vaaria tai puutteellisia tietoja. Joistakin maista ei ole
saatavissa taydellisia ja tarkkoja karttatietoja, tai ne ovat
erittdin kalliita.
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Kuluttajan rajoitettu takuu

TAMA RAJOITETTU TAKUU ANTAA KAYTTAJALLE
TIETTYJA LAIN MUKAISIA OIKEUKSIA, JOIDEN LISAKSI
KAYTTAJALLA SAATTAA OLLA MUITA OIKEUKSIA,
JOTKA VAIHTELEVAT MAAN JA ALUEEN MUKAAN.
GARMIN EI SULJE POIS, RAJOITA EIKA KESKEYTA
MUITA LAIN MUKAISIA OIKEUKSIA, JOITA KAYTTAJALLA
SAATTAA OLLA ASUINMAANSA TAI -ALUEENSA
MUKAAN. KAYTTAJA VOI SAADA LISATIETOJA ASIASTA
TUTKIMALLA MAANSA TAI ALUEENSA LAKEJA.

Muilla kuin ilmailutuotteilla on vuoden materiaalin ja
tyon virheettomyystakuu ostopaivasta alkaen. Taman
jakson aikana Garmin valintansa mukaan joko

korjaa tai vaihtaa osat, jotka vioittuvat normaalissa
kaytossa. Nama korjaukset ja vaihdot ovat asiakkaalle
maksuttomia osien ja tyon osalta. Asiakas on
vastuussa kuljetuskuluista. Tama rajoitettu takuu ei
koske (i) kosmeettisia vaurioita, kuten naarmuja, kolhuja
ja lommoja, (i) kuluvia osia, kuten akkuija, ellei

vaurio ole aiheutunut materiaali- tai valmistusviasta,

(iii) vahinkoja, jotka aiheutuvat onnettomuudesta,
vaarinkaytosta, virheellisesta kaytosta tai veden, tulvan,
tulen tai muun luonnonilmidn aiheuttamista vaurioista,
(iv) vaurioita, jotka aiheutuvat muun kuin valtuutetun
Garmin huoltohenkilon tekemista huoltotoimenpiteists,
(v) ilman yhtion Garmin kirjallista lupaa muokattuun

tai muutettuun tuotteeseen aiheutuneita vaurioita, (vi)
muilla kuin yhtién Garmin toimittamilla virta- ja/tai
datakaapeleilla liitetyn laitteen vaurioita eika tuotteen
vaurioita, kun tuote on liitetty muuntajiin ja kaapeleihin,
joilla ei ole UL:n (Underwriters Laboratories) sertifiointia
ja joissa ei ole LPS (Limited Power Source) -merkintaa.
Lisdksi Garmin pidattaa oikeuden hylata takuuvaatimukset
sellaisten tuotteiden tai palvelujen kohdalla, jotka on
hankittu ja/tai joita on kaytetty minka tahansa valtion
lakien vastaisesti. Yrityksen Garmin navigointituotteet on
tarkoitettu kaytettaviksi vain matkustamisen apuna eika
niita tule kayttaa mihinkaan sellaiseen tarkoitukseen,
joka edellyttaa tarkkaa suunnan, etaisyyden, sijainnin
tai topografian mittausta. Garmin ei takaa karttatietojen
tarkkuutta tai kattavuutta.

SIINA MAARIN KUIN SOVELTUVA LAKI ENIMMILLAAN
SALLII, TASSA RAJOITETUSSA TAKUUSSA ESITETYT
TAKUUT JA HYVITYKSET OVAT POISSULKEVIA JA

NE KORVAAVAT, JA GARMIN NIMENOMAISESTI
KIELTAA, KAIKKI MUUT NIMENOMAISET, OLETETUT,
LAKISAATEISET JA MUUT TAKUUT JA HYVITYKSET,
MUKAAN LUKIEN MUUN MUASSA OLETETUT

TAKUUT MYYNTIKELPOISUUDESTA TAI SOPIVUUDESTA
TIETTYYN TARKOITUKSEEN SEKA LAKISAATEISET
HYVITYKSET. TAMA RAJOITETTU TAKUU ANTAA
KAYTTAJALLE TIETTYJA LAIN MUKAISIA OIKEUKSIA,
JOIDEN LISAKSI KAYTTAJALLA SAATTAA OLLA

MUITA OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT MAAN

JA ALUEEN MUKAAN. JOS SANOUTUMINEN IRTI
OLETETUISTA TAKUISTA EI OLE MAAN TAI ALUEEN
LAKIEN MUKAAN MAHDOLLISTA, KYSEISTEN TAKUIDEN
KESTO RAJOITTUU TAMAN RAJOITETUN TAKUUN
KESTOON. TIETYILLA LAINKAYTTOALUEILLA EI SALLITA
EPASUORIEN TAKUIDEN KESTON RAJOITTAMISTA,
JOTEN EDELLA MAINITTU RAJOITUS EI EHKA KOSKE
KAIKKIA KAYTTAJIA.

GARMIN EI OLE MISSAAN TILANTEESSA VASTUUSSA
TAKUURIKKOMUKSEEN LITTYVISSA VAATEISSA
VALILLISISTA, ERITYISISTA, EPASUORISTA TAI
SEURANNAISISTA VAHINGOISTA, RIIPPUMATTA SIITA,
JOHTUVATKO NE TUOTTEEN VAARINKAYTOSTA,
VIRHEELLISESTA KAYTOSTA, TAITAMATTOMASTA
KAYTOSTA VAI TUOTTEEN PUUTTEISTA. JOILLAKIN
LAINKAYTTOALUEILLA EI SALLITA VALILLISTEN TAI
SEURANNAISTEN VAHINKOJEN POIS RAJAAMISTA TAI
RAJOITTAMISTA, JOTEN YLLA OLEVAT RAJOITUKSET
EIVAT EHKA KOSKE KAIKKIA KAYTTAJIA.

Jos kayttaja toimittaa taman rajoitetun takuun

mukaisen vaatimuksen takuuhuollosta takuuaikana,
Garmin harkintansa mukaan: (i) korjaa laitteen kayttdaen
uusia tai kaytettyja osia, jotka tayttavat yrityksen Garmin
laatuvaatimukset, (ii) korvaa laitteen uudella tai yrityksen
Garmin uudelleensertifioimalla laitteella, joka tayttaa
yrityksen Garmin laatuvaatimukset, tai (i) hyvittaa laitteen
koko ostohinnan. TAMA HYVITYS ON AINOA KAYTTAJAN
SAAMA HYVITYS TAKUURIKKOMUKSESTA. Korjatuilla tai
vaihdetuilla laitteilla on 90 paivan takuu. Jos lahetetyn
laitteen alkuperdinen takuu on vield voimassa, uusi takuu
kestaa 90 paivaa tai alkuperaisen yhden vuoden takuun
loppuun sen mukaan, kumpaan on enemman aikaa.

Ennen kuin kayttadja hankkii takuuhuoltoa, hanen
kannattaa tutustua ohjeresursseihin osoitteessa
support.garmin.com. Jos laite ei toimi oikein, kun
kayttaja on hyddyntanyt mainittuja resursseja, hdanen
on otettava yhteys yrityksen Garmin valtuuttamaan
huoltoon alkuperdisessa ostomaassa tai hankittava
takuuhuoltoa osoitteessa support.garmin.com olevien
ohjeiden mukaisesti. Jos kayttdja asuu Yhdysvalloissa,
han voi myds soittaa numeroon 1-800-800-1020.
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Jos kayttaja hankkii takuuhuoltoa muualla kuin
alkuperaisessa ostomaassa, Garmin ei voi taata, etta
tuotteen korjaamiseen tai vaihtamiseen tarvittavat osat
ja tuotteet ovat saatavilla, koska tuotevalikoima seka
sovellettavat standardit, lait ja sdadokset vaihtelevat
maittain. Vastaavasti Garmin voi harkintansa ja
sovellettavien lakien mukaan korjata tuotteen vastaavilla
osilla tai vaihtaa tuotteen vastaavaan Garmin tuotteeseen
(uuteen tai Garmin kunnostettuun) tai pyytaa kayttajaa
toimittamaan tuotteen yhtion Garmin valtuuttamaan
huoltoon alkuperdisessa ostomaassa tai muussa maassa
sijaitsevaan yhtion Garmin valtuuttamaan huoltoon, joka
pystyy huoltamaan tuotteen. Siina tapauksessa kayttajan
on noudatettava kaikkia sovellettavia tuonti- ja vientilakeja
ja -saadoksia ja maksettava kaikki tullit, arvonlisaverot,
toimitusmaksut ja muut niihin liittyvat verot ja maksut.
Joissakin tapauksissa Garmin ja sen jalleenmyyjat

eivat valttamatta voi huoltaa tuotetta muualla kuin
alkuperaisessa ostomaassa tai palauttaa korjattua tai
vaihdettua tuotetta kayttajalle kyseisessa maassa maan
sovellettavien standardien, lakien tai saaddsten vuoksi.

Verkkohuutokauppaostokset: verkkohuutokaupoista
ostetut tuotteet eivat ole ostohyvitysten tai

muiden yhtion Garmin takuiden erikoistarjousten

piirissa. Verkkohuutokauppojen vahvistukset eivat kay
takuukuitista. Takuupalvelun saamisen ehtona on
vahittaismyyjalta saatu alkuperdinen ostokuitti tai sen
kopio. Garmin ei korvaa verkkohuutokaupasta hankituista
pakkauksista puuttuvia osia.

Kansainvaliset ostot: Yhdysvaltain ulkopuolella
kansainvalisilta jalleenmyyjilta ostettuja jarjestelmia
varten voi maan mukaan olla erillinen takuu.
Mahdollisen takuun myontaa paikallinen maakohtainen
jakelija, joka tarjoaa paikallista huoltoa laitteelle.
Jakelijan takuut ovat voimassa ainoastaan tarkoitetulla
jakelualueella. Yhdysvalloissa tai Kanadassa ostetut
laitteet on palautettava yhtion Garmin huoltokeskukseen
Yhdistyneessa kuningaskunnassa, Yhdysvalloissa,
Kanadassa tai Taiwanissa.

Veneilytuotteiden takuukaytannot: Tietyilla yhtion
Garmin veneilytuotteilla on tavallista pitempi takuuaika
tietyilla alueilla ja lisdkayttdehtoja. Tarkista osoitteesta
garmin.com/legal/marine-warranty-policy, onko tuotteesi
yhtion Garmin veneilytuotteiden takuukaytantojen piirissa.
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VIKTIG SIKKERHETS- OG PRODUKTINFORMASJON

/\ ADVARSEL
Hvis du ikke tar hensyn til falgende advarsler, kan det
fore til ulykke eller kollisjon med dgdsfall eller alvorlig
personskade som fglge.

Advarsler om bruk pa sjgen

* Du er ansvarlig for sikker og forsvarlig betjening av
fartgyet. Denne enheten er et verktgy som forbedrer
betjeningen av fartgyet. Denne enheten unntar deg ikke
ansvaret for & styre fartgyet pa en trygg og sikker méte.
Unnga navigasjonsfarer, og la aldri roret sta ubemannet.
Bruk denne enheten utelukkende som navigasjonshjelp.
Ikke bruk enheten til andre formal som krever ngyaktig
maling av retning, avstand, beliggenhet eller topografi.
Veer alltid klar til & ta kontroll over fartgyet. Veer forsiktig
i neerheten av farer i vannet, for eksempel brygger,
paeleverk og andre fartgy.

Hvis enheten har muligheter for navigasjon,

ma du sammenligne informasjon som vises pa
enheten, ngye med alle tilgjengelige navigasjonskilder,
inkludert informasjon fra egne observasjoner, lokale
bestemmelser og begrensninger for vannveier og kart
under navigasjonen. Av sikkerhetsgrunner ma du alltid
finne ut av avvik eller spgrsmal du har, fgr du fortsetter a
navigere.

Hvis enheten bruker kart, skal det elektroniske kartet

pa enheten bare brukes som et hjelpemiddel. Det skal
ikke erstatte bruk av offentlig autoriserte kart. Offentlig
autoriserte kart og meldinger inneholder all ngdvendig
informasjon for trygg navigering.

Informasjonen om tidevann og stremninger skal bare
brukes som informasjon. Det er ditt eget ansvar

a ta hensyn til all vannrelatert veiledning, a veere
oppmerksom pa omgivelsene sine og a bruke god
dgmmekraft i, pa og rundt vannet til enhver tid. Hvis

du ikke tar hensyn til denne advarselen, kan det fgre til
alvorlig personskade eller dgdsfall.

Hvis enheten gir dybdedata, skal du ikke bruke

disse dataene som hovedhjelpemiddel for &

forhindre grunnstgting eller kollisjon. Supplementer
dybdedataavlesningene med informasjon fra relevante
papirkart og visuelle indikatorer. La alltid fartgyet holde
lav hastighet hvis du tror at vannet kan veere grunt, eller
at det kan veere gjenstander under vann. Hvis du ikke tar
hensyn til denne advarselen, kan det fgre til skade pa
fartgyet eller personskade.

Hvis enheten har videoinnganger, ma du ikke betjene
eller se pa video samtidig som du betjener eller navigerer
fartgyet. Hvis du betjener eller ser pa video mens
fartgyet er i bevegelse, kan det forarsake en ulykke

eller kollisjon som fgrer til skader pa eiendeler, alvorlige
personskader eller dgdsfall.

Enhetsvarsler

* Ikke senk enheten eller batteriene ned i vann eller andre
vaesker.

+ Ikke bruk enheten hvis temperaturen er utenfor
omradene som er angitt i brukerveiledningen i
produktesken.

+ Nar du skal pakke vekk enheten over lengre tid,
bgr den oppbevares pa et sted som er innenfor
temperaturomradene som er angitt i brukerveiledningen i
produktesken.

Advarsel om hgrselsskader

Hvis du har for hgyt volum pé stereoanlegget, kan du
fa varige hgrselsskader. Hvis du opplever at det ringer i
grene eller at du synes at andre mumler, ma du skru av
lyden og fa hgrselen din undersgkt av legen.

LES DETTE

Hvis du ikke tar hensyn til falgende merknader, kan det
fore til personskader eller materielle skader eller pavirke
enhetens funksjonalitet.

Merknad om batterier

Kontakt den lokale avfallsstasjonen for a kassere
enheten/batteriene i henhold til lokale lover og regler.

GPS-merknad

Hvis du bruker navigasjonsenheten i naerheten av en
enhet som bruker et bakkebundet bredbandnettverk
med driftsfrekvenser som likner frekvensene til globale
navigasjonssatellittsystemer (GNSS), for eksempel
Global Positioning Service (GPS), kan du oppleve at
navigasjonsenheten har redusert ytelse. Bruken av slike
enheter kan pavirke mottaket av GNSS-signaler.

Merknad om enhetsparkobling

Ikke alle tradlgse tilkoblinger er sikre. Du bgr
parkoble enheter pa et sikkert sted. Se garmin.com
/connectiontypes for & f& mer informasjon.

Miljgprogrammer for produkter

Du finner mer informasjon om
produktresirkuleringsprogrammet til Garmin samt WEEE,
RoHS, REACH og andre samsvarsprogrammer pa
garmin.com/aboutGarmin/environment.

Samsvarserklzering

Garmin erklaerer herved at dette produktet er i samsvar
med EU-direktiv 2014/53/EU. EU-samsvarserklaeringen
er tilgjengelig i sin helhet pa fglgende nettadresse:
garmin.com/compliance.

Kartdatainformasjon

Garmin bruker en kombinasjon av offentlige og private
datakilder. Sa & si alle datakilder inneholder noen uriktige
eller ufullstendige data. | noen land er fullstendig og
ngyaktig kartinformasjon enten ikke tilgjengelig eller
uforholdsmessig dyr.
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Begrenset garanti for forbrukere

DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN GIR DEG BESTEMTE
JURIDISKE RETTIGHETER, OG DU KAN OGSA HA

ANDRE RETTIGHETER SOM VARIERER FRA DELSTAT TIL
DELSTAT (ELLER ETTER LAND ELLER PROVINS). GARMIN
VIL IKKE EKSKLUDERE, BEGRENSE ELLER OPPHEVE
ANDRE JURIDISKE RETTIGHETER DU KAN HA | HENHOLD
TIL LOVENE | DELSTATEN (ELLER LANDET ELLER
PROVINSEN). SE LOVENE | DELSTATEN DIN, LANDET
DITT ELLER PROVINSEN DIN FOR A FA EN FULLSTENDIG
FORSTAELSE AV RETTIGHETENE DINE.

Produkter som ikke har med flyteknikk & gjgre, garanteres
a veere feilfrie med hensyn til materiell og utfgrelse

i ett ar fra kjgpsdatoen. | denne perioden vil Garmin,

etter eget valg, reparere eller skifte ut enhver komponent
som ikke fungerer ved normal bruk. Slike reparasjoner
eller utskiftinger utfgres kostnadsfritt for kunden, bade
nar det gjelder deler og arbeid, forutsatt at kunden selv
dekker eventuelle transportkostnader. Denne begrensede
garantien gjelder ikke: (i) kosmetiske skader, for eksempel
riper, hakk og bulker; (i) forbruksdeler, for eksempel
batterier, med mindre produktet har blitt skadet pa grunn
av en defekt i materialet eller utfgrelsen; (iii) skade

som skyldes uhell, misbruk, feil bruk, vann, flom, brann
eller andre naturhendelser eller eksterne arsaker; (iv)
skade som skyldes service som er utfgrt av personer
som ikke er autoriserte serviceleverandgrer for Garmin;
eller (v) skade pa et produkt som har blitt endret uten
skriftlig tillatelse fra Garmin, (vi) skade pa et produkt
som er koblet til strgm- og/eller datakabler fra andre
leverandgrer enn Garmin eller skade pa et produkt som
har blitt koblet til nettadaptere eller kabler som ikke er
sertifisert av UL (Underwriters Laboratories), og som ikke
er merket som Limited Power Source (LPS). | tillegg
forbeholder Garmin seg retten til & nekte garantikrav

mot produkter eller tjenester som er innhentet og/eller
som brukes i strid med lovene i et hvilket som helst

land. Navigasjonsprodukter fra Garmin er kun beregnet
pa bruk som reisehjelp og skal ikke brukes til eventuelle
formal som krever ngyaktig maling av retning, avstand,
posisjon eller topografi. Garmin gir ingen garantier for
ngyaktigheten eller fullstendigheten til kartdataene.

| DEN GRAD DET ER TILLATT AV GJELDENDE LOV,

ER GARANTIENE OG RETTSMIDLENE SOM BESKRIVES

| DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN EKSKLUSIVE, OG
ERSTATTER ALLE ANDRE GARANTIER OG RETTSMIDLER,
OG GARMIN FRASKRIVER SEG UTTRYKKELIG ALLE
ANDRE GARANTIER OG RETTSMIDLER, ENTEN DE ER
UTTRYKTE, UNDERFORSTATTE, LOVPALAGTE ELLER
ANNET, INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL,

ALLE UNDERFORSTATTE GARANTIER FOR SALGBARHET
ELLER EGNETHET TIL NOE BESTEMT FORMAL,
LOVPALAGT RETTSMIDDEL ELLER ANNET. DENNE
BEGRENSEDE GARANTIEN GIR DEG BESTEMTE
JURIDISKE RETTIGHETER, OG DU KAN OGSA HA
ANDRE RETTIGHETER SOM VARIERER FRA DELSTAT
TIL DELSTAT OG FRA LAND TIL LAND. HVIS
UNDERFORSTATTE GARANTIER IKKE KAN FRASKRIVES
IFOLGE LOVENE | DELSTATEN ELLER LANDET, ER
SLIKE GARANTIER BEGRENSET | VARIGHET TIL

DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN UTL@PER. NOEN
DELSTATER (OG LAND OG PROVINSER) TILLATER

IKKE BEGRENSNINGER AV VARIGHETEN TIL EN
UNDERFORSTATT GARANTI, OG DET ER DERFOR MULIG
AT BEGRENSNINGENE OVENFOR IKKE GJELDER FOR
DEG.

UNDER INGEN OMSTENDIGHETER SKAL GARMIN
HOLDES ANSVARLIG MED HENSYN TIL ET KRAV

OM BRUDD PA GARANTIEN FOR EVENTUELLE
TILFELDIGE, SPESIELLE ELLER INDIREKTE SKADER ELLER
FOLGESKADER SOM SKYLDES BRUK, FEILAKTIG BRUK
ELLER MANGLENDE EVNE TIL A BRUKE PRODUKTET
ELLER PRODUKTFEIL. NOEN DELSTATER (OG LAND OG
PROVINSER) TILLATER IKKE ANSVARSFRASKRIVELSE
VED TILFELDIGE SKADER OG F@LGESKADER, OG DET ER
DERFOR MULIG AT BEGRENSNINGENE OVENFOR IKKE
GJELDER FOR DEG.

Hvis du i garantiperioden sender inn et krav om

service som dekkes av garantien i henhold til denne
begrensede garantien, vil Garmin etter eget valg: (i)
reparere enheten ved hjelp av nye eller brukte deler som
mater kvalitetskravene til Garmin, (ii) erstatte enheten
med en ny eller Garmin resertifisert enhet som mgter
kvalitetskravene til Garmin, eller (iii) bytte enheten mot full
refusjon av kigpesummen. DETTE RETTSMIDDELET VIL
VZRE DITT ENESTE OG EKSKLUSIVE RETTSMIDDEL VED
EVENTUELLE GARANTIBRUDD. Reparerte eller erstattede
enheter har en garanti pa 90 dager. Hvis enheten

som sendes inn, fortsatt er dekket av den opprinnelige
garantien, gjelder den nye garantien i 90 dager eller til
den opprinnelige garantien pa ett ar utlgper, avhengig av
hvilken av dem som varer lengst.

Fgr du ber om service som dekkes av garantien, kan

du sgke hjelp via de nettbaserte hjelperessursene pa
support.garmin.com. Hvis enheten fortsatt ikke fungerer
etter at du har sgkt hjelp via disse ressursene, kan

du kontakte et Garmin autorisert servicested i landet

du kjgpte enheten i, eller du kan fglge instruksjonene

pa support.garmin.com for a fa service som dekkes av
garantien. Hvis du befinner deg i USA, kan du ogsa ringe
1 800 800 1020.


http://support.garmin.com
http://support.garmin.com

Hvis du ber om service som dekkes av garantien utenfor
landet hvor du kjgpte enheten, kan ikke Garmin garantere
at delene og produktene som kreves for a reparere eller
erstatte produktet ditt, er tilgjengelig som fglge av ulikt
produktutvalg og ulike gjeldende standarder, lover og
regler. | slike tilfeller kan Garmin etter eget skjgnn og i
den grad gjeldende lovverk tillater det, reparere produktet
ditt med tilsvarende deler eller erstatte produktet ditt med
et tilsvarende Garmin produkt (et nytt eller et Garmin
resertifisert erstatningsprodukt) eller kreve at du sender
inn produktet ditt til et Garmin servicested i landet hvor du
kjgpte produktet eller til et Garmin autorisert servicested

i et annet land som kan tilby deg service. Du blir da
ansvarlig for @ overholde alle gjeldende lover og regler
for import og eksport samt for a betale tollgebyr, MVA,
frakt og andre tilknyttede skatter og kostnader. | noen
tilfeller kan Garmin og vare forhandlere vzere ute av stand
til & tilby deg service av produktet ditt i et land utenfor
landet hvor du kjgpte produktet eller returnere et reparert
eller erstattet produkt til deg i det landet som fglge av
gjeldende lover eller regler i det landet.

Kjop pa Internett-auksjoner: Produkter som er kjgpt
gjennom Internett-auksjoner, kvalifiserer ikke til rabatter
eller andre spesialtilbud knyttet til garantidekning fra
Garmin. Bekreftelser fra auksjoner pa Internett godtas ikke
som dokumentasjon i garantisaker. Det kreves en original
eller kopi av kvitteringen fra det opprinnelige utsalgsstedet
for at en reparasjon skal dekkes av garantien. Garmin vil
ikke erstatte manglende komponenter fra en pakke som er
kjgpt gjennom en Internett-auksjon.

Internasjonale kjop: En separat garanti kan gis av
internasjonale distributgrer for enheter som er kjgpt
utenfor USA, avhengig av landet. Hvis det er aktuelt,

gis denne garantien av den lokale distributgren, og
denne distributgren utfgrer lokal service pa enheten.
Distributgrgarantier er bare gyldige i omradet for tiltenkt
distribusjon. Enheter som er kjgpt i USA eller Canada, ma
returneres til Garmin servicesenteret i Storbritannia, USA,
Canada eller Taiwan for service.

Garantiretningslinjer for maritime produkter: Enkelte
maritime Garmin produkter i enkelte omrader har lengre
garantiperiode og ytterligere vilkar og betingelser. Ga til
garmin.com/legal/marine-warranty-policy hvis du vil ha
mer informasjon, og for @ se om produktet ditt dekkes

i henhold til Garmin garantiretningslinjene for maritime
produkter.


https://www.garmin.com/legal/marine-warranty-policy

VIKTIG SAKERHETS- OCH PRODUKTINFORMATION

/\ VARNING
Om du inte uppmarksammar féljande varningar kan det
resultera i olyckor eller kollisioner som kan sluta med
dodsfall eller allvarlig personskada.

Varningar vid marin anvandning

- Du ansvarar for att baten framfors pa ett sakert och
fornuftigt satt. Den har enheten ar ett verktyg som
hjélper dig att hantera baten. Den hér enheten befriar
dig inte fran ansvaret for att framfora din bat sakert.
Undvik farlig navigering och lamna aldrig styrplatsen
utan uppsikt.

Anvand den har enheten endast som navigationshjalp.
Forsok inte att anvanda enheten for ndgot &ndamal dar
exakt matning av riktning, avstand, plats eller topografi
kravs.

Var alltid beredd pa att snabbt aterga till att styra baten.
Var forsiktig néra faror i vattnet, till exempel hamnar,
palverk och andra batar.

Om enheten hanterar navigering ska du nar du
navigerar noggrant jamféra den information som
enheten visar med alla tillgangliga navigeringskallor,
inklusive information fran visuella iakttagelser, lokala
farvattensbestdammelser och -begransningar samt
kartor. For sakerhets skull bor du 16sa alla avvikelser
eller fradgor innan du fortsatter att navigera.

Om enheten anvander kartor anvander du det
elektroniska sjokortet i enheten endast for att underlatta,
inte ersatta, anvandningen av godkanda sjokort.
Godkanda sjokort och information till sjomén innehaller
all information som kravs for att navigera pa ett sakert
satt.

Tidvattens- och strominformation ar endast avsedd for
informationssyfte. Det ar ditt ansvar att ta hansyn till

all publicerad tidvatten- eller vattenrelaterad hjalp, att
vara uppmarksam pa omgivningen och alltid anvdnda
ditt goda omdome nér du befinner dig vid vatten.
Underlatelse att hérsamma denna varning kan leda till
allvarlig personskada eller dodsfall.

Djupdata fran den hér produkten ska inte anvéandas
som det primara sattet att undvika grundstotningar
och kollisioner. Komplettera djupdataavlasningar med
information fran tillampliga pappersdiagram och synliga
indikatorer. Kor alltid baten med 1ag hastighet om du
misstanker grunt vatten eller foremal under vattenytan.
Om denna varning inte féljs kan det leda till bat- och
personskador.

Om enheten har videoingdngar ska du inte hantera eller
titta pd video medan du hanterar eller navigerar din bat.
Om du hanterar eller tittar pa video medan baten kors
kan du orsaka en olycka eller krock som kan resultera i
egendomsskador, allvarlig personskada eller dod.

Enhetsvarningar

* Sank inte ned enheten eller batterierna i vatten eller
andra vatskor.

« Anvand inte enheten utanfor de temperaturomraden
som anges i den tryckta anvandarhandboken i
produktforpackningen.

+ Om du ska forvara enheten under en langre tid ska
du forvara den inom de temperaturomraden som
finns angivna i den tryckta anvandarhandboken i
produktférpackningen.

Varning for horselskador

Du kan fa permanenta 6ronskador och forlora horseln
om stereon ar instélld pa for hog volym. Om det ringer i
oronen eller om du hor manskligt tal daligt ska du sluta
lyssna och fa hérseln kontrollerad.

Underlatenhet att beakta foljande meddelande kan leda
till personlig skada eller egendomsskada, och paverka
enhetens funktionalitet negativt.

Batterimeddelande

Kontakta lokala avfallsmyndigheter for information om var
du kan kasta enheten/batterierna i enlighet med lokala
lagar och bestammelser.

GPS-meddelande

Navigeringsenhetens prestanda kan bli sémre om du
anvander den i narheten av enheter som anvander
markbundet bredbandsnétverk nara de frekvenser som
anvands av Global Navigation Satellite System (GNSS),
t.ex. Global Positioning Service (GPS). Anvandning av
sadana enheter kan forsamra mottagningen av GNSS-
signaler.

Meddelande om ihopparning av enheter

Alla tradlésa anslutningar &ar inte sékra. Du bor para ihop
enheterna pa en séker plats. Mer information finns pa
garmin.com/connectiontypes.

Miljoprogram for produkter

Information om Garmin produktatervinningsprogram och
WEEE, RoHS, REACH och andra kompabilitetsprogram
hittar du p& garmin.com/aboutGarmin/environment.

Overensstammelseférklaring

Harmed intygar Garmin att denna produkt
Overensstammer med kraven i direktivet 2014/53/
EG. Den fullstéandiga texten i EG-forklaringen om
overensstdammelse finns pa foljande internetadress:
garmin.com/compliance.

Information om kartdata

Garmin anvander en kombination av privata datakallor och
datakallor fran myndigheter. Sa gott som alla datakallor
innehaller en del felaktiga eller ofullstdndiga data. |

vissa lander ar fullstandig och exakt kartinformation inte
tillganglig eller odverkomligt dyr.


http://www.garmin.com/connectiontypes
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance

Begransad konsumentgaranti

DENNA BEGRANSADE GARANTI GER DIG SPECIFIKA
LAGLIGA RATTIGHETER, OCH DU KAN HA ANDRA
LAGSTADGADE RATTIGHETER SOM KAN VARIERA FRAN
STAT TILL STAT (ELLER LAND ELLER REGION). GARMIN
UTESLUTER INTE, BEGRANSAR ELLER DRAR IN ANDRA
JURIDISKA RATTIGHETER DU KAN HA ENLIGT LAGARNA
| DITT OMRADE (ELLER LAND ELLER REGION). FOR EN
FULLSTANDIG FORSTAELSE AV DINA RATTIGHETER BOR
DU KONSULTERA LAGARNA I DITT LAND ELLER REGION.

Icke-flygprodukter garanteras vara fria fran defekter i
material och utférande i ett ar fran inkdpsdatumet.
Under denna tid kommer Garmin att efter eget
gottfinnande reparera eller ersatta komponenter som inte
fungerar vid normal anvandning. Sadana reparationer
eller ersattningar gors utan nagon avgift for kunden vad
galler delar eller arbete, forutsatt att kunden star for
alla transportkostnader. Den har begréansade garantin
galler inte for: (i) kosmetiska skador, t.ex. repor, hack
och bulor, (ii) férbrukningsdelar, t.ex. batterier, savida
inte produktskadan uppstatt p.g.a. defekter i material
eller arbete, (iii) skada orsakad av olycka, missbruk,
vatten, 6versvamning, brand eller andra naturhandelser
eller yttre orsaker, (iv) skada orsakad av service utford
av nagon som inte ar behdrig serviceleverantor at
Garmin; (v) skada pa en produkt som har modifierats
eller &ndrats utan skriftligt tillstand fran Garmin; (vi)
skada pa en produkt som har anslutits till strom- och/
eller datakablar som inte tillhandahalls av Garmin eller
skada pa en produkt som har anslutits till ndtadaptrar
och kablar som inte &r certifierade av UL (Underwriters
Laboratories) och inte & mérkta som Limitied Power
Source (begrédnsad strémkalla). Garmin forbehaller sig
dessutom ratten att avsla garantiansprak avseende
produkter eller tjanster som anskaffats och/eller anvants
pa nagot satt som strider mot nagot lands lagar. Garmin
navigeringsprodukter ar endast avsedda att anvandas
som hjélp vid resa och far inte anvandas till nagot
dandamal som kraver exakt métning av riktning, stréacka,
plats eller topografi. Garmin [dmnar inga garantier
angaende kartuppgifternas riktighet eller fullstandighet.

SA LANGT SOM AR TILLATET ENLIGT GALLANDE

LAG GALLER DE GARANTIER OCH KOMPENSATIONER
SOM ANGES | DENNA BEGRANSADE GARANTI

MED ENSAMRATT OCH | STALLET FOR, OCH

GARMIN FRISKRIVER SIG UTTRYCKLIGEN FRAN, ALLA
ANDRA GARANTIER OCH KOMPENSATIONER, VARE

SIG UTTRYCKLIGA, UNDERFORSTADDA, LAGSTADGADE
ELLER PA ANNAT SATT, INKLUSIVE, UTAN
BEGRANSNING, UNDERFORSTADDA GARANTIER OM
SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL, LAGSTIFTAD KOMPENSATION ELLER PA
ANNAT SATT. DENNA BEGRANSADE GARANTI GER

DIG SPECIFIKA LAGLIGA RATTIGHETER, OCH DU KAN
HA ANDRA LAGSTADGADE RATTIGHETER SOM KAN
VARIERA FRAN STAT TILL STAT OCH FRAN LAND

TILL LAND. OM FRISKRIVNING FRAN UNDERFORSTADDA
GARANTIER INTE TILLATS ENLIGT LAGSTIFTNING I DITT
OMRADE ELLER LAND, AR VARAKTIGHETEN AV SADANA
GARANTIER BEGRANSADE GENOM DENNA BEGRANSADE
GARANTI. VISSA STATER (OCH LAND OCH REGIONER)
TILLATER INTE BEGRANSNINGAR AV VARAKTIGHETEN
AV EN UNDERFORSTADD GARANTI, SA OVANSTAENDE
BEGRANSNINGAR KANSKE INTE GALLER DIG.

GARMIN SKA UNDER INGA OMSTANDIGHETER VID
OVERTRADELSE AV GARANTIN HALLAS ANSVARIGT
FOR NAGRA TILLFALLIGA, SARSKILDA, INDIREKTA
SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, VARE SIG DE ORSAKAS
AV ANVANDNING, MISSBRUK ELLER OFORMAGA

ATT ANVANDA PRODUKTEN ELLER AV DEFEKTER

| PRODUKTEN. VISSA STATER (OCH LAND OCH
REGIONER) TILLATER INTE BEGRANSNING AV
TILLFALLIGA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, SA
OVANSTAENDE BEGRANSNINGAR GALLER KANSKE INTE
DIG.

Om du under garantiperioden gér ansprak pa
garantiservice i enlighet med den har begransade
garantin, kommer Garmin, efter eget val: (i) reparera
enheten med nya delar eller tidigare anvanda delar som
uppfyller Garmins kvalitetsstandarder, (ii) ersatta enheten
med en ny enhet eller Garmin rekonditionerad enhet som
uppfyller Garmins kvalitetsstandarder, eller (iii) byta enhet
for en fullstédndig aterbetalning av inképspriset. DENNA
KOMPENSATION AR DIN ENDA KOMPENSATION FOR EN
OVERTRADELSE AV GARANTIN. Reparerade eller utbytta
enheter har 90 dagars garanti. Om enheten fortfarande
omfattas av den ursprungliga garantin galler den nya
garantin i 90 dagar eller till slutet av den ursprungliga
ettarsgarantin, beroende pa vad som intraffar forst.

Innan du soker garantiservice kan du bestka

och granska onlinehjélpsresurserna som finns pa
support.garmin.com. Om enheten fortfarande inte
fungerar korrekt efter anvandning av dessa resurser,
kontaktar du en Garmin auktoriserad serviceverkstad i det
ursprungliga inkdpslandet eller foljer instruktionerna pa
support.garmin.com for att erhdlla garantiservice. Om du
ar i USA kan du ocksa ringa 1-800-800-1020.


http://support.garmin.com
http://support.garmin.com

Om du efterfragar garantiservice utanfor det ursprungliga
inkopslandet, kan Garmin inte garantera att alla
komponenter och produkter som behdvs for att reparera
eller ersatta produkten finns tillgangliga pa grund av
skillnader i produktutbud och géllande standarder, lagar
och forordningar. | sa fall kan Garmin, efter eget
gottfinnande och enligt géllande lagar, reparera din
produkt med jamforbara delar eller byta ut produkten
mot en jamforbar Garmin produkt (ny eller en Garmin
rekonditionerad enhet), eller krava att du skickar
produkten till ett Garmin auktoriserat servicecenter i
inkopslandet eller till ett Garmin auktoriserat servicecenter
i ett annat land som kan utféra service pa produkten, i
vilket fall du ansvarar sjélv for att folja alla tillampliga
import- och exportrestriktioner och for att betala alla tullar,
moms, fraktkostnader och andra associerade skatter och
avgifter. | vissa fall kan Garmin och dess aterférsaljare
kanske inte serva produkten i ett land utanfor det
ursprungliga inkopslandet eller returnera en reparerad
eller utbytt produkt till dig i det landet pa grund av
géllande standarder, lagar eller forordningar i landet.

Inkop via online-auktion: Produkter som kops via
online-auktioner berattigar inte till rabatter eller andra
specialerbjudanden som grundar sig pa Garmin garantin.
Bekraftelser pa onlineauktion godkadnns inte som
garantiverifikation. Om du vill ha garantiservice maste

du ha det ursprungliga inkdpskvittot, eller en kopia av
den, fran ursprungsaterforsaljaren. Garmin ersétter inte
komponenter som saknas fran en forpackning som kopts
via en online-auktion.

Internationella inkop: En separat garanti kan
tillhandahallas av internationella distributorer fér enheter
som inkopts utanfér USA beroende pa land. Om tillampligt
tillhandahalls denna garanti av den lokala, inhemska
distributéren och denna distributér tillhandahaller service
lokalt for din enhet. Distributdrsgarantier ar endast giltiga
i det avsedda distributionsomradet. Enheter som inkopts

i USA eller Kanada maste returneras till ett servicecenter
for Garmin i Storbritannien, USA, Kanada eller Taiwan for
service.

Garantipolicyer for marina produkter: En del av de marina
produkterna frdn Garmin inom vissa omraden har en
langre garantiperiod och extra villkor. Ga till garmin.com
/legal/marine-warranty-policy for att lasa mer och for att
se om din produkt omfattas av garantipolicyn for marina
produkter fran Garmin.


https://www.garmin.com/legal/marine-warranty-policy
https://www.garmin.com/legal/marine-warranty-policy

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA |
PRODUKTU

/\ OSTRZEZENIE
Zignorowanie ponizszych ostrzezehn moze prowadzic¢
do wypadkow lub kolizji skutkujgcych smiercig lub
powaznymi obrazeniami ciata.

Ostrzezenia dotyczace obstugi urzadzenia na wodzie

+ Uzytkownik jest odpowiedzialny za bezpieczne
i roztropne sterowanie swoim statkiem. Niniejsze
urzadzenie jest narzedziem wspomagajgcym sterowanie
statkiem. Nie zwalnia ono uzytkownika z obowigzku
bezpiecznego sterowania swoim statkiem. Nalezy
unika¢ zagrozen nawigacyjnych i nigdy nie zostawia¢
steru bez nadzoru.

+ Urzadzenie nalezy traktowac tylko jako pomoc
nawigacyjng. Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia do
celéw wymagajacych doktadnych pomiaréw kierunku,
odlegtosci, lokalizacji lub celéw topograficznych.

+ Nalezy zawsze by¢ przygotowanym do szybkiego
przejecia sterowania statkiem. Nalezy zachowa¢
ostroznos$é w poblizu niebezpiecznych wdd, to jest
w poblizu dokéw, palisad oraz innych statkéw.

+ Jezeli urzadzenia ma funkcje nawigowania, to podczas
nawigacji nalezy doktadnie poréwnywac informacje
widoczne na wyswietlaczu ze wszystkimi dostepnymi
zrédtami nawigaciji, w tym z oznaczeniami, mapami oraz
lokalnymi przepisami i ograniczeniami obowigzujgcymi
na szlaku wodnym. Ze wzgledéw bezpieczenstwa przed
kontynuowaniem jazdy z uzyciem systemu nawigacji
nalezy rozstrzygna¢ wszelkie watpliwosci.

+ Jezeli urzadzenie korzysta z map, dostepne w nim
mapy elektroniczne nalezy traktowa¢ jedynie jako
utatwienie, nie zas zamiennik dla zatwierdzonych map
panstwowych. Oficjalne mapy panstwowe i wskazéwki
dla marynarzy zawierajg wszystkie informacje niezbedne
dla bezpiecznej nawigacji.

+ Informacje o ptywach i pragdach stuzg wytgcznie celom
informacyjnym. Uzytkownik jest odpowiedzialny za
stosowanie sie do wszystkich wytycznych dotyczacych
wadd, zwracanie uwagi na otoczenie i state dbanie
o bezpieczenstwo w poblizu wody. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze doprowadzi¢ do powaznych
obrazen ciata lub Smierci.

« Jezeli urzadzenie zapewnia dane o gtebokosci,
to nie nalezy uzywacé go jako gtéwnego zrédta
zapobiegajgcego osadzeniu na mieliznie i kolizji.
Odczyty gtebokosci nalezy uzupetni¢ informacjami
ze stosownych map papierowych oraz wskaznikdw
optycznych. W przypadku podejrzenia poruszania sie
po plyciznie nalezy zawsze prowadzi¢ statek z matg
predkoscia. Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia statku, a nawet obrazen
ciata.

« Jezeli urzadzenie obstuguje sygnat wideo, nie wolno
ogladaé ani obstugiwa¢ zrédet wideo podczas obstugi
lub sterowania todzig. Ogladanie lub obstuga obrazu
w czasie, gdy statek jest w ruchu moze spowodowaé
wypadek lub kolizje, a w rezultacie takze szkody
materialne, powazne urazy ciata lub $mierc.

Ostrzezenia dotyczace urzadzenia

+ Urzadzenie i baterie nalezy chronié przed zanurzeniem
w wodzie i innych ptynach.

+ Urzadzenia nie wolno uzywa¢ w temperaturach
wykraczajacych poza zakres podany w wydrukowanym
podreczniku uzytkownika dotgczonym do opakowania
produktu.

+ Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy
czas, nalezy je przechowywac w temperaturze okreslonej
w wydrukowanym podreczniku uzytkownika dotgczonym
do opakowania produktu.

Ostrzezenie o ryzyku uszkodzenia stuchu

Ustawianie wysokiego poziomu gtosnosci moze

spowodowac trwate uszkodzenie stuchu. W przypadku

zauwazenia u siebie zjawiska ,dzwonienia” w uszach

lub przyttumienia stuchu nalezy przerwac¢ korzystanie ze

stuchawek i poddaé sie badaniu stuchu.

NOTYFIKACJA

Zignorowanie ponizszych ostrzezen moze prowadzi¢ do
uszkodzenia mienia lub obrazen ciata, a takze moze
negatywnie wptyng¢ na dziatanie urzadzenia.

Uwaga dotyczaca baterii

Zuzyte urzadzenie/baterie nienadajaca sie do dalszego
uzytku nalezy przekazaé do punktu utylizacji i powtérnego
przetwarzania odpadéw zgodnie z prawem i przepisami
obowigzujgcymi na danym obszarze.

Uwaga dotyczaca systemu GPS

Moze dojs¢ do pogorszenia wydajnosci pracy urzadzenia
nawigacyjnego, jesli w jego poblizu znajduja sie
jakiekolwiek urzadzenia korzystajgce z naziemnej sieci
szerokopasmowej o czestotliwosciach zblizonych do
czestotliwosci systemu GNSS (globalnego systemu
nawigacji satelitarnej), jak na przyktad ustugi GPS.
Korzystanie z takich urzgdzen moze niekorzystnie
wptywac na odbidér sygnatow GNSS.

Uwaga dotyczaca parowania urzadzenia

Nie wszystkie potgczenia bezprzewodowe sg bezpieczne.
Urzadzenia nalezy parowac w bezpiecznym miejscu.
Wiecej informac;ji znajduje sie na stronie garmin.com
/connectiontypes.

Programy ochrony srodowiska dotyczace produktu

Informacje na temat programu recyklingu produktu firmy
Garmin oraz dyrektyw WEEE, RoHS i REACH, a takze
innych programéw mozna znalezé na stronie garmin.com
/aboutGarmin/environment.

Deklaracja zgodnosci

Firma Garmin niniejszym oswiadcza, ze produkt ten
spetnia wymagania dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci z przepisami unijnymi mozna
znalez¢ na stronie: garmin.com/compliance.


http://www.garmin.com/connectiontypes
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Dane kartograficzne

Firma Garmin wykorzystujemy rézne rzagdowe i prywatne
zrodta danych. Praktycznie wszystkie zrodta danych
zawierajg pewne niedoktadne lub niepetne informacije.

W niektorych krajach petne i doktadne dane kartograficzne
nie sg dostepne lub ich cena jest zbyt wysoka.

Ograniczona gwarancja

Niniejsza gwarancja Garmin jest gwarancjg producenta,
ktéra przenosi na konsumenta prawa niezalezne od praw
wynikajacych z praw ochrony konsumenta (rekojmia), przy
czym niniejszy dokument tych ostatnich nie ogranicza

ani nie wyklucza. Niniejsza gwarancja pozostaje w mocy
przez okres dwéch (2) lat od daty zakupu produktu Garmin
w Polsce.

Prawa ochrony konsumenta: W razie wykrycia wady
produktu Garmin, konsument moze skorzystac z praw
wynikajgcych z nastepujacych przepisow:
» Ustawa z 23 kwietnia 1964 kodeks cywilny (tekst
jednolity Dz.U. poz. 121 z pdzniejszymi zmianami)
Konsumentowi przystuguje prawo wyboru wnoszenia
roszczen z tytutu Ograniczonej Gwarancji Garmin lub praw
ochrony konsumenta.

Zakres Gwarancji:

Niniejsza gwarancja stanowi, ze zakupiony produkt
Garmin bedzie wolny od wszelkich wad produkcyjnych i
materiatowych przez okres dwdch lat od daty zakupu.

W tym okresie Garmin moze wedle wtasnego uznania
naprawic¢ lub wymienié¢ wszelkie komponenty, ktére
zepsuja sie w warunkach normalnego uzytkowania.
Rzeczone naprawy lub wymiany zostang dokonane

bez obcigzania klienta kosztami czesci, robocizny i
transportu. Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania do:
(i) uszkodzen kosmetycznych, np. zadrapan, ubytkow i
wgniecen; (i) elementéw eksploatacyjnych, np. baterii, o
ile uszkodzenie produktu nie wynika z wady materiatowe;j
lub produkcyjnej; (iii) uszkodzen spowodowanych
wypadkami, naduzyciem, niewtasciwym uzytkowaniem,
powodzig, pozarem lub innymi zdarzeniami sity

wyzszej lub czynnikami zewnetrznymi; (iv) uszkodzen
spowodowanych wykonaniem ustug przez osoby
niebedace autoryzowanymi ustugodawcami Garmin; (v)
uszkodzen produktu, ktory zostat poddany modyfikacjom
lub przerébkom bez pisemnej zgody Garmin; lub (vi)
uszkodzen produktu, ktory zostat podtgczony do zrédta
zasilania i/lub przewodéw do transmisji danych, ktére
nie zostaty dostarczone przez Garmin. Ponadto Garmin
zastrzega sobie prawo do odmowy uznania gwarancji

w odniesieniu do produktow lub ustug uzyskanych i/lub
wykorzystanych z naruszeniem polskiego prawa.

Nasze produkty nawigacyjne stanowig wytgcznie pomoc
w planowaniu podrézy i nie nalezy ich wykorzystywac
do zadnych celéw wymagajacych precyzyjnego pomiaru
kierunku, odlegtosci, potozenia ani topografii. Garmin
nie udziela zadnej gwarancji w zakresie doktadnosci

ani kompletnosci danych zwigzanych z wgranymi w
niniejszym produkcie mapami.

Aby skorzystac¢ z obstugi gwarancyjnej nalezy
skontaktowa¢ sig z lokalnym autoryzowanym dealerem
Garmin lub zadzwoni¢ do Dziatu Wsparcia Technicznego
Garmin w celu uzyskania wytycznych co do wysyiki oraz
otrzymania numeru reklamacji - RMA.

W Polsce ustugi Wsparcia Produktu zapewnia Garmin
Polska, Adgar Park West |, Al. Jerozolimskie 181, 02-222
Warszawa Polska telefon: 00 800 121 45 63, mail:
poland.support@garmin.com

Garmin moze wedle wtasnej decyzji naprawi¢ lub
wymieni¢ (na nowy lub nowo naprawiony produkt
zastepczy) urzadzenie lub oprogramowanie lub
zaproponowac klientowi zwrot petnej ceny zakupu w
ciggu 14 dni od daty otrzymania wadliwego urzadzenia.

Jezeli w ramach realizacji swoich zobowigzan Garmin
dostarczy klientowi wolne od wad urzadzenie, wymieni
wadliwe urzadzenie lub przeprowadzi znaczace naprawy
urzadzenia w ramach gwarancji, bieg okresu gwaranciji
rozpocznie sie na nowo od momentu dostarczenia
pozbawionego wad urzgdzenia lub zwrotu naprawionego
urzadzenia do konca oryginalnego okresu gwaranciji.

W innych przypadkach okres gwarancji zostanie
przedtuzony o czas, w ktérym uzytkowanie urzadzenia
byto niemozliwe wskutek wady urzadzenia objetej
gwarancja.

Ograniczenie odpowiedzialnosci wobec oséb trzecich

i uzytkownikéw komercyjnych: Garmin w zadnym
przypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne

straty, ktore nie zostaty spowodowane przez naruszenie
niniejszej gwarancji przez Garmin, ani za zadne szkody
uboczne, specjalne, posrednie ani wynikowe, w tym za
utrate danych, utrate zyskéw lub utrate sposobnosci,
niezaleznie od tego, czy wynikajg one z uzycia,
niewtasciwego uzytkowania lub niemoznosci uzycia
niniejszego produktu czy z wad produktu. Niniejsze
ograniczenie nie ma zastosowania do (i) zgonu lub szkéd
cielesnych; (ii) oszustwa; (iii) $wiadomego wprowadzenia
w btad; lub (iv) innych rodzajéw odpowiedzialnosci,
ktérych z mocy prawa nie mozna ograniczy¢ ani
wykluczyé.

Garmin nie gwarantuje, nie oswiadcza i nie zapewnia,

ze bedzie w stanie naprawié¢ lub wymieni¢ kazdy

produkt Garmin na mocy niniejszej gwarancji bez

ryzyka zwigzanego z informacjami i/lub danymi
przechowywanymi na urzadzeniu Garmin i/lub ich utraty.
Prywatnosé: Wszelkie informacje dotyczace klienta
otrzymane w procesie gwarancyjnym beda
przechowywane przez Garmin zgodnie z Polityka
Prywatnosci Garmin, z ktérg mozna sie zapozna¢ pod
adresem www.garmin.com/pl-PL/legal/privacy-statement

Istotne ograniczenia ustug: Garmin moze ograniczy¢
$wiadczenie ustug do terytorium EOG i Szwajcarii. Ustugi
serwisowe w odniesieniu do produktéw Garmin moze
Swiadczy¢ wytagcznie Garmin lub autoryzowane Centra
Serwisowe Garmin


http://www.garmin.com/pl-PL/legal/privacy-statement

Zakupy na aukcjach internetowych: Produkty zakupione
na aukcjach internetowych nie podlegajg ochronie
gwarancyjnej Garmin. Potwierdzenia zakupu w ramach
aukciji internetowych nie bedg przyjmowane w celu
weryfikacji gwarancji. W wiekszosci przypadkéw w celu
skorzystania z ustug gwarancyjnych niezbedny jest dowéd
zakupu od pierwotnego sprzedawcy.

Zasady gwaranc;ji dla produktéw morskich firmy

Garmin: niektére produkty morskie firmy Garmin sg

na okreslonych obszarach objete dtuzszym okresem
gwarancyjnym oraz dodatkowymi warunkami. Odwiedz
strone garmin.com/legal/marine-warranty-policy, aby
uzyskaé wiecej informacji na ten temat oraz sprawdzic,
czy posiadany produkt jest objety Zasadami gwaranc;ji dla
produktéw morskich firmy Garmin.

0Ogolne: Jezeli jakikolwiek zapis niniejszej gwarancji
uznany zostanie za niezgodny z prawem lub niewykonalny,
zostanie wytgczony z niniejszej gwarancji, co pozostaje
bez wptywu dla zgodnosci z prawem i wykonalnosci
pozostatych warunkéw gwaranciji.


https://www.garmin.com/legal/marine-warranty-policy

DULEZITE BEZPECNOSTNI INFORMACE A INFORMACE
0 PRODUKTU

/\ VAROVANI{
Pokud nebudete vénovat pozornost nasledujicim
varovanim, mdzete se vystavit nebezpeci nehody nebo
kolize, ktera muze vést ke smrti nebo vaznému zranéni.
Varovani tykajici se namorniho provozu
* Nesete odpovédnost za bezpec¢ny a rozumny provoz
plavidla. Toto zafizeni je nastroj, ktery zlepsi
vase moznosti ovladani plavidla. Nezbavi vas vSak
odpovédnosti za bezpecny provoz plavidla. Vyhnéte se
navigac¢nim rizikm a nikdy nenechdavejte kormidlo bez
dozoru.
Toto zafizeni pouzivejte pouze jako naviga¢ni pomdcku.
Nepouzivejte toto zafizeni pro Ucely vyZadujici pfesné
méreni sméru, vzdalenosti, polohy nebo mistopisu.
Budte vzdy pfipraveni urychlené prevzit fizeni plavidla.
Davejte pozor v blizkosti nebezpecnych mist ve vodé,
jako jsou napfiklad doky, pilife a jina plavidla.
Pokud ma zafizeni navigacni funkce, peclivé pfi navigaci
porovnavejte informace zobrazované na zafizeni se
vS8emi ostatnimi zdroji navigace, v€etné informaci
zrakovych viem0, mistnich pravidel a omezeni vodnich
cest a map. Z bezpecénostnich dlivod( si vyjasnéte
veSkeré nesrovnalosti dfive, nez budete pokracovat
v jizdé.
Obsahuje-li zafizeni mapy, pouzivejte elektronickou
mapu v zafizeni pouze pro usnadnéni, nikoli jako nahradu
za pouzivani ovérenych statnich map. Oficialni statni
mapy a poznamky pro ndmorniky obsahuji vSechny
potfebné informace pro bezpe¢nou navigaci.
Udaje o odlivu, pfilivu a proudech maji pouze informativni
charakter. Nesete plnou odpovédnost za dodrzovani
véech zverejnénych pokyn( tykajicich se plavby.
Jste také vzdy povinni sledovat aktualni situaci pfi
plavbé a obecné uplatfhovat zdravy rozum. Nevénovani
pozornosti tomuto varovani mlze vést k vaznym
zranénim nebo i ke smrti.
Nabizi-li zafizeni Udaje o hloubce, nemély by byt
pouzivany jako hlavni prostfedek zabranujici uviznuti
nebo kolizi. Doplnujte udaje hodnot o hloubce
o informace z pfislusnych papirovych map a o zrakové
vjemy. Pokud mate podezieni na mél¢inu nebo potopené
objekty, ovladejte vzdy plavidlo za pomalé rychlosti.
Nevénovani pozornosti tomuto varovani mdze vést
k poskozeni plavidla nebo zranéni osob.
Pokud ma zafizeni funkce vstupu videa, nepokousejte
se ovladat nebo sledovat vstup videa pfi ovladani nebo
navigaci plavidla. Ovladani nebo sledovani vstupu videa
béhem pohybu plavidla mliZe zpUsobit nehodu nebo
srazku vedouci k poskozeni majetku, vaznému zranéni
nebo smrti.
Varovani tykajici se zafizeni
* Neponofujte zafizeni ani baterie do vody nebo jiné
kapaliny.
+ Zafizeni neprovozujte pfi teplotach mimo rozmezi, ktera
jsou uvedena v tisténém navodu, ktery je soucasti baleni
produktu.

+ Je-li tfeba zafizeni uchovavat delsi dobu, skladujte ho pfi
teplotach uvedenych v tisténém navodu, ktery je soucasti
baleni produktu.

Varovani tykajici se poskozeni sluchu

Pokud budete pri poslechu sterea vyuzivat vysoké
hlasitosti, mGze dojit k trvalému poskozeni nebo ztraté
sluchu. Pokud vam zvoni v usich nebo slysite fe¢ tlumeng,
nechte si zkontrolovat sluch.

Pokud nebudete vénovat pozornost nasledujicim
oznamenim, vystavujete se riziku zranéni ¢i poskozeni
majetku nebo negativniho dopadu na funkci zafizeni.

0Oznameni o bateriich

Informace o likvidaci zafizeni/baterii v souladu s platnymi
mistnimi zakony a nafizenimi ziskate u mistniho strediska
pro likvidaci odpadd.

Oznameni GPS

Navigacni zafizeni mGze vykazovat snizeny vykon

v blizkosti zafizeni vyuzivajicich pozemni Sirokopasmovou
sit na podobnych kmitoctech jako globalni satelitni
navigacni systémy GNSS (Global Navigation Satellite
System), napf. systém GPS (Global Positioning Service).
Pouziti téchto zafizeni mlzZe narusit pfijem signald GNSS.

Upozornéni na parovani zarizeni

Ne v§echna bezdratova pfipojeni jsou bezpecna.
Zarizeni byste méli parovat v bezpeéném prostredi.
Dalsi informace naleznete na strance garmin.com
/connectiontypes.

Produktové ekologické programy

Informace o programu recyklace produktt Garmin

a o programech WEEE, RoHS, REACH a dalsich
vyhovujicich programech naleznete na adrese garmin.com
/aboutGarmin/environment.

Prohlaseni o shodé

Spolecnost Garmin timto prohlasuje, ze produkt

odpovida pozadavkim smérnice 2014/53/EU. UpIné znéni
prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici na nasledujici
internetové adrese: garmin.com/compliance.

Informace o mapovych datech

Spole¢nost Garmin vyuziva kombinaci statnich a
soukromych zdroj(i dat. Témér vSechny zdroje dat
obsahuiji urcita nepresna nebo netplna data. Kompletni
a presna mapova data nejsou v nékterych zemich viibec
k dispozici nebo jsou nepfimérené nakladna.


http://www.garmin.com/connectiontypes
http://www.garmin.com/connectiontypes
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance

Omezena spotrebitelska zaruka

TATO ZARUKA VAM POSKYTUJE SPECIFICKA ZAKONNA
PRAVA. MUZETE MIT | JINA ZAKONNA PRAVA,

KTERA SE MOHOU V RUZNYCH STATECH LISIT

(NEBO ZEMICH CI PROVINCIICH). SPOLECNOST
GARMIN NEVYLUCUJE, NEOMEZUJE ANI NEPRERUSUJE
PLATNOST JINYCH ZAKONNYCH PRAV, KTERA MUZETE
MIT NA ZAKLADE ZAKONU VE VASEM STATE (NEBO
ZEMI CI PROVINCII). K PLNEMU POROZUMENI SVYM
PRAVUM S| PROSTUDUJTE ZAKONY VASEHO STATU,
ZEME NEBO PROVINCIE.

Na neletecké produkty je poskytovana zaruka, ze budou
bez vad materialu a zpracovani po dobu jednoho roku od
data zakoupeni. Spole¢nost Garmin si vyhrazuje vyhradni
pravo opravit nebo vymeénit jakoukoli soucast, ktera pfi
bézném pouzivani selze. Naklady za praci a opravy a
vyménu dilt nebudou Uétovany zakaznikovi s vyhradou, Ze
zakaznik bude zodpovédny za jakékoli pfepravni naklady.
Tato omezena zéruka se nevztahuje na: (i) kosmetické
vady jako poskrabani, odreni a promacknuti; (i) spotiebni
soucasti, jako baterie, pokud nedoslo k poskozeni

v dUsledku vady materidlu nebo zpracovani; (iii) poskozeni
zpUsobené nehodou, nedbalosti, nespravnym pouzivanim,
vodou, zaplavou, ohném nebo jinymi pfirodnimi zivly

a vnéjsimi vlivy; (iv) poskozeni zplisobené provozovanim
sluzeb poskytovatelem neautorizovanym spolec¢nosti
Garmin; (v) poskozeni produktu, ktery byl upraven nebo
zménén bez pisemného svoleni spole¢nosti Garmin; (vi)
poskozeni produktu, ktery byl pfipojen ke zdroji napajeni
a/nebo k datovym kabellm, které nejsou dodavany
spole¢nosti Garmin nebo poskozeni produktu, ktery byl
pripojen k napajecim adaptérim a kabeltim, které nejsou
certifikovany UL (Underwriters Laboratories) a nejsou
oznaceny jako omezeny zdroj napajeni (LPS). Spolecnost
Garmin si navic vyhrazuje pravo odmitnout reklamacni
naroky na produkty nebo sluzby, které byly ziskany

nebo jsou pouzivany v rozporu se zakony jakékoli

zemé. Navigacni produkty spolecnosti Garmin slouzi jako
cestovni pomdcka a nesmi se pouzivat k jakymkoli
Ucellm vyzadujicim presné méreni sméru, vzdalenosti,
pozice nebo mistopisu. Spole¢nost Garmin neposkytuje
zaruku na presnost nebo Uplnost mapovych dat.

V MAXIMALNIM ROZSAHU POVOLENEM PRISLUSNYMI
ZAKONY, ZARUKY A NAHRADY UVEDENE V TETO
OMEZENE ZARUCE JSOU VYHRADNI A NAHRAZUJI
VSECHNY OSTATNi ZARUKY A NAHRADY. SPOLECNOST
GARMIN SE VYSLOVNE ZRiKA VSECH OSTATNICH
ZARUK A NAHRAD, AT JIZ VYJADRENYCH,
PREDPOKLADANYCH, ZAKONNYCH NEBO JAKYCHKOLI
JINYCH ZEJMENA VSECH PREDPOKLADANYCH ZARUK
OBCHODOVATELNOSTI CI VHODNOSTI PRO URCITY
UCEL, ZAKONNYCH NAHRAD A PODOBNE. TATO ZARUKA
VAM POSKYTUJE SPECIFICKA ZAKONNA PRAVA.
MUZETE MIT | JINA ZAKONNA PRAVA, KTERA SE
MOHOU V RUZNYCH STATECH A ZEMICH LISIT. POKUD
NENi MOZNE ZREKNOUT SE PREDPOKLADANYCH
ZARUK NA ZAKLADE ZAKONU VE VASEM STATE

(NEBO ZEMI CI PROVINCII), JE DOBA TRVANI TECHTO
ZARUK OMEZENA NA DOBU TRVAN| TETO OMEZENE
ZARUKY. V NEKTERYCH STATECH (NEBO ZEMICH

CI PROVINCIICH) NENi POVOLENO OMEZENI| DOBY
PREDPOKLADANYCH ZARUK, V TAKOVEM PRIPADE SE
VAS VYSE UVEDENE OMEZENI NETYKA.

POKUD JDE O NAROKY UCINENE V SOUVISLOSTI

S PORUSENIM ZARUKY, SPOLECNOST GARMIN NEN{

V ZADNEM PRIPADE ODPOVEDNA ZA JAKEKOLI
NAHODNE, ZVLASTNI, NEPRIME NEBO NASLEDNE
SKODY ZPUSOBENE POUZ{VANIM, NESPRAVNYM
POUZIVANIM NEBO NEMOZNOSTI POUZIT TENTO
VYROBEK NEBO SKODY ZPUSOBENE VADOU VYROBKU.
V NEKTERYCH STATECH (A ZEMICH NEBO PROVINCIICH)
NEN{ POVOLENO VYLOUCENi ODPOVEDNOSTI ZA
NAHODNE NEBO NASLEDNE SKODY, V TAKOVEM
PRIPADE SE VAS VYSE UVEDENE OMEZENI
ODPOVEDNOSTI NETYKA.

Pokud v zaruéni Ih(té vznesete pozadavek na zarucni
opravu v souladu s touto omezenou zarukou, spole¢nost
Garmin dle vlastniho uvazeni: (i) opravi zafizeni s pouzitim
novych nebo dfive pouzitych dild splnujicich standardy
kvality spole¢nosti Garmin, (ii) vymeéni zafizeni za nové
nebo recertifikované zafizeni splfujici standardy kvality
spolecnosti Garmin, nebo (iii) nabidne plnou nahradu
nakupni ceny. TENTO NAROK BUDE VASIM JEDINYM

A VYLUCNYM NAROKEM PRI JAKEMKOLI PORUSENI
ZARUKY. Na opravend nebo vyménéna zafizeni je
poskytovana 90denni zaruka. Pokud odeslané zarizeni
stale podléha plvodni zaruce, poté bude nova zaruka

90 dni nebo bude pokracovat do konce plvodni jednoleté
zaruky, podle toho, které doba bude delsi.

Nez pozadate o zarucni opravu, vyhledejte prosim

nejprve pomoc v nasi online napovédé na webové
strance support.garmin.com. Jestlize vase zafizeni po
vyuziti téchto zdroji stéle nefunguje spravné, kontaktujte
autorizovany servis spole¢nosti Garmin v zemi, ve které
jste vyrobek zakoupili, a pozadejte o zaru¢ni opravu podle
pokyni na webové strance support.garmin.com. Pokud se
nachdzite v USA, mlzete také zavolat na telefonni &islo
1-800-800-1020.


http://support.garmin.com
http://support.garmin.com

Pokud chcete pozadat o zaru¢ni opravu v jiné zemi,

nez je zemé, ve které jste vyrobek zakoupili, spole¢nost
Garmin nem(Ze zarucit dostupnost dilé a produktd
potrebnych k opravé nebo vyméné vaseho vyrobku

z dlivodu odlisnosti produktovych nabidek a pfislusnych
norem, zakonU a predpisu. Stejné tak spolec¢nost Garmin
muze podle svého uvazeni a platnych zakon( opravit vas
vyrobek porovnatelnymi dily nebo vyménit vas vyrobek za
porovnatelny vyrobek Garmin (novy nebo recertifikovany
vyrobek Garmin) nebo vés pozadat o odeslani vaseho
vyrobku do autorizovaného servisu spole¢nosti Garmin

v zemi, ve které jste vyrobek zakoupili, nebo do
autorizovaného servisu spolecnosti Garmin v jiné zemi,
ve které |ze provést opravu vaseho vyrobku, pricemz
nesete odpovédnost za dodrzovani platnych zakond
tykajicich se importu a exportu, Ghrady celnich poplatkd,
DPH, prepravy a ostatnich souvisejicich dani a poplatkd.
Z dlvodu platnych norem, zakon( a predpist v dané
zemi spoleCnost Garmin a jeji prodejci nemusi byt

v nékterych pfipadech schopni poskytnout servis, vyménu
nebo opravu vyrobku v jiné zemi, nez je zemé, ve které byl
vyrobek zakoupen.

Zakoupeni v online aukei: U produktl zakoupenych
prostfednictvim online aukci nevznika podle zaruky
spole¢nosti Garmin ndrok na slevu nebo jinou specialni
nabidku. Potvrzeni z online aukce nejsou k ovéreni zaruky
prijimany. Chcete-li uznat zaruc¢ni opravu, je nutny original
nebo kopie ptvodni Gétenky od plivodniho prodejce
produktl. Spoleénost Garmin neposkytne nahradu za
chybéjici soucasti z jakéhokoli baleni zakoupeného
prostfednictvim online aukce.

Zakoupeni v jiném staté: Na zarfizeni zakoupena mimo
Uzemi USA mize byt poskytnuta samostatna zaruka
mezinarodnimi distributory v zavislosti na zemi zakoupeni.
Pokud je to mozné, je tato zaruka poskytovana mistnim
vnitrostatnim distributorem a tento distributor také
zajistuje mistni servis zafizeni. Zaruky distributora jsou
platné pouze na uzemi predpokladané distribuce. Zafizeni
zakoupena v USA a Kanadé musi byt na servis vraceny
servisnimu stfedisku spolecnosti Garmin ve Spojeném
kralovstvi, USA, Kanadé nebo Tchaj-wanu.

Zarucni podminky vztahujici se na namorni produkty:
Urcité namorni produkty spole¢nosti Garmin maji

v uréitych oblastech delsi zaruéni Ih(tu a dodateéné
podminky. DalSi podrobnosti a informace, zda se na vas
produkt vztahuji zaruéni podminky namornich produkt
Garmin, naleznete na webové strance garmin.com/legal
/marine-warranty-policy.


https://www.garmin.com/legal/marine-warranty-policy
https://www.garmin.com/legal/marine-warranty-policy

POMEMBNE INFORMACIJE O VARNOSTI IN IZDELKU
/\ OPOZORILO

Neupostevanje naslednjih opozoril lahko privede do
nesrece ali tréenja s smrtnim izidom ali hudimi telesnimi
poskodbami.

Opozorila o pomorski uporabi

Odgovorni ste za varno in preudarno upravljanje
plovila. Ta naprava je orodje, ki izboljSa vase

moznosti upravljanja plovila. Naprava vas ne razbremeni
odgovornosti za varno upravljanje plovila. Izogibajte se
navigacijskim nevarnostim in krmila nikoli ne puscajte
nenadzorovanega.

Napravo uporabljajte samo kot navigacijski pripomocek.
Naprave ne poskus$ajte uporabljati v namene, ki
zahtevajo natan¢no merjenje smeri, razdalje, lokacije ali
zemeljskega povrsja.

Vedno bodite pripravljeni, da takoj prevzamete nadzor
nad plovilom. Bodite pozorni blizu nevarnosti v vodi, kot
so pomoli, nasipi in druga plovila.

Med navigacijo, Ce jo naprava omogoca, pazljivo
primerjajte informacije, ki so prikazane na napravi,

z vsemi razpoloZljivimi navigacijskimi viri, vklju¢no z
informacijami, ki jih dobite z opazovanjem, lokalnimi
pravili in omejitvami za vodne poti ter zemljevidi.

Iz varnostnih razlogov vedno odpravite neskladja ali
vprasanja, preden nadaljujete z navigacijo.

Ce naprava uporablja zemljevide, jih uporabljajte le za
dopolnjevanje in ne za zamenjavo pooblascenih uradnih
kart. Uradne karte in obvestila za pomorscake vsebujejo
vse potrebne podatke za varno navigacijo.

Informacije o plimovanju in tokovih se uporabljajo le

v informativne namene. Odgovorni ste za upostevanje
vseh objavljenih navodil v zvezi z vodnimi razmerami,
nenehno spremljanje razmer v okolici in preudarno
ravnanje v vodi ali v blizini vode v vsakem trenutku.
Neupostevanje tega opozorila lahko privede do hudih
telesnih poskodb ali smrti.

Ce naprava zagotavlja podatke o globini, jih ne
uporabljajte kot glavno sredstvo za preprecevanje
nasedanj ali trkov. Odcitke podatkov o globini dopolnjujte
z informacijami na ustreznih papirnatih kartah in vidnimi
znaki. Ce sumite, da je voda plitva alida so v

blizini potopljeni predmeti, vedno plujte pocasi. Ce tega
opozorila ne upostevate, lahko pride do poskodb plovil
ali oseb.

Ce ima naprava vhod za video, videa ne upravljajte ali
glejte med upravljanjem ali navigacijo plovila. Ce video
upravljate ali gledate med tem, ko se plovilo premika,
lahko povzrocite nesreco ali trk, katerega posledice so
lahko materialna skoda, resne telesne poskodbe ali smrt.

Opozorila o napravi

Naprave ali baterij ne potapljajte v vodo ali druge
tekoCine.

Naprave ne uporabljajte izven temperaturnih obsegov,
navedenih v tiskanem priro¢niku v embalazi izdelka.

Ce napravo shranite za dlje ¢asa, jo shranite v
temperaturnih obsegih, navedenih v tiskanem priro¢niku
v embalazi izdelka.

Opozorilo o poskodbah sluha

Ce glasbeni sistem poslusate pri visoki glasnosti, si lahko
trajno poskodujete ugesa in izgubite sluh. Ce vam zaéne
v usesih zvoniti ali sliSite pridusen govor, prenehajte s
poslusanjem in obiscite zdravnika, da vam pregleda sluh.

OBVESTILO
Neupostevanije naslednjih obvestil lahko privede do
telesnih poskodb ali materialne skode ali pa lahko
negativno vpliva na delovanje naprave.

Opombe o baterijah

Za odlaganje naprave ali baterij v skladu z veljavnimi
zakoni in predpisi se obrnite na lokalno sluzbo za
odstranjevanje odpadkov.

Obvestilo o sistemu GPS

Navigacijska naprava lahko deluje slabse, Ce jo
uporabljate v blizini katere koli naprave, ki uporablja
zemeljsko Sirokopasovno omrezje, ki je blizu frekvencam,
ki jih uporablja kateri koli globalni navigacijski satelitski
sistem (GNSS), na primer globalna storitev za dolocanje
polozaja (GPS). Uporaba takih naprav lahko moti
prejemanje signalov GNSS.

Obvestilu o zdruzevanju naprave

Vse brezzi¢ne povezave niso varne. Naprave zdruzite
na varni lokaciji. Za ve¢ informacij glejte garmin.com
/connectiontypes.

Okoljski programi za izdelke

Informacije o programih druzbe Garmin za recikliranje
izdelkov in programih WEEE, RoHS, REACH ter drugih
programih za skladnost si lahko ogledate na garmin.com
/aboutGarmin/environment.

Izjava o skladnosti

Druzba Garmin izjavlja, da je ta izdelek v skladu z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
garmin.com/compliance.

Informacije o podatkih zemljevida

Garmin uporablja kombinacijo vladnih in zasebnih
podatkovnih virov. Skoraj vsi podatkovni viri do neke mere
vsebujejo netocne ali nepopolne podatke. V nekaterih
drzavah zemljepisni podatki niso na voljo ali pa so
nedopustno dragi.


http://www.garmin.com/connectiontypes
http://www.garmin.com/connectiontypes
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance

Omejeno jamstvo za potrosnike

TO OMEJENO JAMSTVO VAM DODELJUJE DOLOCENE
ZAKONSKE PRAVICE, POLEG TEGA PA IMATE MORDA
TUDI DRUGE ZAKONSKE PRAVICE, KI SO ODVISNE OD
ZVEZNE DRZAVE (ALI DRZAVE ALI POKRAJINE). DRUZBA
GARMIN NE 1ZKLJUCUJE, OMEJUJE ALI ODVZEMA
DRUGIH ZAKONSKIH PRAVIC, KI JIH MORDA IMATE V
SKLADU Z ZAKONODAJO SVOJE ZVEZNE DRZAVE (ALI
DRZAVE ALI POKRAJINE). ZA POPOLNO RAZUMEVANJE
PRAVIC S| OGLEJTE ZAKONODAJO SVOJE ZVEZNE
DRZAVE, DRZAVE ALI POKRAJINE.

Izdelki, ki niso namenjeni uporabi v letalih, imajo jamstvo,
da bodo brez okvar materiala ali tovarniskih napak eno
leto od dneva nakupa. V tem obdobju bo druzba Garmin
po lastni presoji popravila ali zamenjala vse sestavne dele,
ki so del obicajne uporabe. Stroski za nadomestne dele ali
delo pri tovrstnih popravilih in zamenjavi se ne zaracunajo
stranki, Ce stranka prevzame stroske transporta. To
omejeno jamstvo ne velja za: (i) kozmeticne poskodbe,

na primer praske, odrgnine in udrtine; (ii) potrosne dele,
na primer baterije, razen Ce je do poskodb prislo zaradi
okvar materiala ali neustrezne izdelave; (iii) poskodbe,

ki so posledica nesrec, zlorabe, nepravilne uporabe,

vode, poplave, pozara ali drugih naravnih ali zunanjih
vzrokov; (iv) poskodbe, ki jih je povzrocilo servisiranje
oseb, ki niso pooblasceni serviserji druzbe Garmin; (v)
poskodbe izdelka, ki je bil prilagojen ali spremenjen

brez pisnega dovoljenja druzbe Garmin; (vi) ki je bil
priklopljen na napajalne in/ali podatkovne kable, ki jih ni
dobavila druzba Garmin, ali poskodbe izdelka, ki je bil
priklopljen na napajalnike za izmenicni tok in kable, ki jih
ni certificirala organizacija UL (Underwriters Laboratories)
in niso oznaceni kot vir z omejenim napajanjem (Limited
Power Source - LPS). Poleg tega si Garmin pridrzuje
pravico do zavrnitve jamstvenih zahtevkov za izdelke

ali storitve, ki so bile pridobljene in/ali uporabljane

v nasprotju z zakoni katere koli drzave. Navigacijski
izdelki Garmin so namenjeni le za uporabo kot potovalni
pripomocek in jih ne smete uporabljati v namene, pri
katerih je potrebno natan¢no merjenje smeri, razdalje,
lokacije ali zemeljskega povrsja. Garmin ne jamci za
natancnost ali celovitost podatkov zemljevidov.

JAMSTVA IN PRAVNA SREDSTVA, NAVEDENA V TEM
OMEJENEM JAMSTVU, V NAJVECJEM OBSEGU, KI GA
DOVOLJUJE VELJAVNA ZAKONODAJA, IZKLJUCUJEJO
IN NADOMESCAJO VSA OSTALA JAMSTVA IN

PRAVNA SREDSTVA, KI SO IZRAZENA, NAKAZANA,
ZAKONSKO ALI KAKO DRUGACE DOLOCENA TER

JIH DRUZBA GARMIN IZRECNO ZAVRACA, KAR MED
DRUGIM VKLJUCUJE VSA NAKAZANA JAMSTVA GLEDE
PRIMERNOSTI ZA PRODAJO ALI DOLOCEN NAMEN,
ZAKONSKA PRAVNA SREDSTVA ALI DRUGE DOLOCBE.
TO OMEJENO JAMSTVO VAM DODELJUJE DOLOCENE
ZAKONSKE PRAVICE, POLEG TEGA PA IMATE MORDA
TUDI DRUGE ZAKONSKE PRAVICE, KI SO ODVISNE

OD ZVEZNE DRZAVE ALI DRZAVE. CE NAKAZANIH
JAMSTEV NI MOGOCE ZAVRNITI V SKLADU Z
ZAKONODAJO VASE ZVEZNE DRZAVE ALI DRZAVE, JE
OBDOBJE VELJAVNOSTI TAKIH JAMSTEV OMEJENO Z
OBDOBJEM VELJAVNOSTI TEGA OMEJENEGA JAMSTVA.
NEKATERE ZVEZNE DRZAVE (DRZAVE IN POKRAJINE)
NE DOVOLJUJEJO OMEJITEV OBDOBJA VELJAVNOSTI
NAKAZANIH JAMSTEV, ZATO ZGORNJA OMEJITEV ZA
VAS MORDA NE VELJA.

DRUZBA GARMIN V PRIMERU ZAHTEVKA ZARADI
KRSITVE GARANCIJSKIH OBVEZNOSTI V NOBENEM
PRIMERU NI ODGOVORNA ZA NAKLJUCNO, POSEBNO,
POSREDNO ALI POSLEDICNO SKODO, KI IZHAJA 1Z
UPORABE, NEPRAVILNE UPORABE ALI NEZMOZNOSTI
UPORABE IZDELKA ALI OKVAR IZDELKA. NEKATERE
ZVEZNE DRZAVE (TER DRZAVE IN POKRAJINE)

NE DOVOLJUJEJO 1ZKLJUCITVE NAKLJUCNE ALI
POSLEDICNE SKODE, ZATO ZGORNJE OMEJITVE ZA VAS
MORDA NE VELJAJO.

Ce v obdobju veljavnosti jamstva predloZite zahtevek za
jamstveni servis v skladu s tem omejenim jamstvom,
druzba Garmin po lastni presoji (i) popravi napravo z
novimi ali ze uporabljenimi deli, ki izpolnjujejo standarde
kakovosti druzbe Garmin, (i) nadomesti napravo z novo
ali znova certificirano napravo Garmin, ki izpolnjuje
standarde kakovosti druzbe Garmin, ali (iii) zamenja
napravo za celotno povracilo stroSkov nakupa. TO

JE VASE EDINO IN 1ZKLJUCNO PRAVNO SREDSTVO

V PRIMERU KRSITVE JAMSTVENIH DOLOCIL. Obdobje
veljavnosti jamstva za popravljene ali nadomescene
naprave je 90 dni. Ce za poslano napravo e vedno velja
izvirno jamstvo, novo jamstvo velja 90 dni ali do konca
izvirnega enoletnega jamstva, pri Cemer se uposteva
daljSe obdobje.

Preden predloZite zahtevek za jamstveni servis, si

oglejte spletne vire za pomog, ki so na voljo na

spletnem naslovu support.garmin.com. Ce naprava po
uporabi teh sredstev Se vedno ne deluje pravilno, se
obrnite na pooblascéeni servis druzbe Garmin v drzavi
nakupa ali sledite navodilom na spletnem naslovu
support.garmin.com za uveljavljanje jamstvenega servisa.
Ce ste v Zdruzenih drzavah, lahko tudi poklicete
telefonsko Stevilko 1-800-800-1020.
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Ce zelite predloziti zahtevek za jamstveni servis zunaj
drzave nakupa, druzba Garmin zaradi razli¢nih ponudb
izdelka ter veljavnih standardov, zakonov in predpisov

ne more zagotoviti, da bodo deli in izdelki, potrebni za
popravilo ali nadomestitev izdelka, na voljo. Glede na

to lahko druzba Garmin po lastni presoji in v skladu z
veljavnimi zakoni popravi izdelek s primerljivimi deli ali
zamenja izdelek s primerljivim izdelkom druzbe Garmin
(z novim izdelkom ali znova cerificiranim nadomestnim
izdelkom druzbe Garmin) ali zahteva, da izdelek posljete
pooblas¢enemu servisu druzbe Garmin v drzavi nakupa
ali pooblas¢enemu servisu druzbe Garmin v drugi drzavi,
ki lahko opravi servis izdelka, pri Cemer ste odgovorni za
izpolnitev skladnosti z vsemi veljavnimi zakoni in predpisi
0 uvozu in izvozu ter placilo vseh carin, davka na dodano
vrednost, stroskov posiljanja in drugih s tem povezanih
davkov in prispevkov. V nekaterih primerih druzba Garmin
in prodajalci njenih izdelkov morda ne bodo mogli opraviti
servisa izdelka v drzavi, ki ni drzava nakupa, ali vam vrniti
popravljenega ali nadomescenega izdelka v to drzavo
zaradi standardov, zakonov ali predpisov, ki veljajo v njej.

Nakupi na spletnih drazbah: izdelki, kupljeni prek spletnih
drazb, ne izpolnjujejo pogojev za povracila stroskov

ali drugih posebnih ponudb v okviru jamstva druzbe
Garmin. Potrdila o spletnih drazbah ne veljajo za
potrditev garancije. Za jamstveni servis je potreben
izvirnik ali kopija racuna izvirnega prodajalca. Garmin ne
bo nadomestil manjkajocih sestavnih delov iz kompletov,
ki ste jih kupili na spletni drazbi.

Mednarodni nakupi: za nakupe izven Zdruzenih drzav

je, odvisno od drzave, morda na voljo lo¢eno jamstvo,

ki ga zagotovijo mednarodni prodajalci. V tem primeru
jamstvo zagotovi lokalni prodajalec v drzavi nakupa,

ki tudi zagotovi lokalni servis za napravo. Jamstva
prodajalca veljajo samo na obmocjih predvidene prodaje.
Naprave, kupljene v Zdruzenih drzavah ali Kanadi, je
treba v popravilo vrniti v servisni center druzbe Garmin

v Zdruzenem kraljestvu, Zdruzenih drzavah, Kanadi ali
Tajvanu.

Pravilnik o jamstvu za navticne izdelke: za nekatere
navti¢ne izdelke druzbe Garmin na dolo¢enih obmogjih
veljajo daljSa obdobja veljavnosti jamstva ter dodatni
pogoji in dolocila. Na spletnem mestu garmin.com/legal
/marine-warranty-policy si lahko ogledate ve¢ informacij
in preverite, ali za vas izdelek velja pravilnik o jamstvu za
navticne izdelke druzbe Garmin.
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MPABUJIA TEXHUKU BE3OMACHOCTU U CBE[LEHWUA OB
U3AENNK

/\ OCTOPOXXHO
MpeHebpexxeHre cneayroLmnMm NpeaynpexaeHnsamm
MOXXET NpnUBeCTN K HECHAaCTHOMY Cllyyatko Ui aBapun
N, Kak cnegcrteue, K nojly4eHUro Cepbe3HbIX TpaBM UMK
NneTanbHOMY ncxopny.

ﬂpenynpe)KAeHMﬂ OTHOCUTEJIbHO HaBuUrayum B Mmope

* Bbl HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 3a 6€30MacHOCTb Npu
HaBUrauum 1 Hagnex<allee ynpaBjieH1ue CygHOM.
HacTosiee ycTpoiicTBo paspaboTaHo Ans ynpoLLeHus
npoLecca ynpaseHusa cygHoMm. Ero ncnonbsosaHue
He 0CBO6OXJAaeT OT OTBETCTBEHHOCTM 3a obecrneyeHne
6e30nacHOCTU NMpu ynpasneHum cygHoM. Bo Bpems
HaBUrauum nsberainTe onacHbIX y4acTKOB U He
oCTaBnANTe WTypBan cyaHa 6e3 npucMmoTpa.
Ncnonb3yiiTe flaHHOE YCTPOMCTBO TOMIbKO B KayecTee
BCMomMoraTeslbHOro cpeficTBa Ass Hasurauuu. He
NCNonb3yinTe ero s BbINOJSIHEHUS 3a4a4, TPEBYHOLNX
TOYHbIX U3MEPEHUI HamnpaBfieHUs], PaCCTOSIHUS,
MECTOMOJIOXKEHUS UM UHbIX Tonorpabryeckux
JaHHbIX.

Bcerpa 6yabTe roToBbl BbIMOMHUTb NEPeEXof Ha pydHoe
ynpassieHue cyiHoOM. byibTe 0CO6eHHO OCTOPOXKHbI
B6/IM3M NOTEHUMANbHO OMNaCHbIX y4acTKOB, Hanpumep
npuyanos, ceBai v apyrux cynos.

Ecnu ycTpoicTBO MMeEeT HaBUrauuoHHble QyHKLUNY,

BO BpeMsi HaBUraLum Heo6xoAnMMo BHUMATENIbHO
cpaBHMBaTb MH(OpMaLMIO, 0OTOBpaXKaeMyro

Ha YCTPOWCTBE, CO CBEAEHUSAMM BCEX

JOCTYMHbIX UCTOYHUKOB HaBUrALMOHHbIX AaHHbIX,
BKJ/ItoYas nHdopmaumio, nonyvyaemyro B xoae
HenocpeaCcTBEHHOro OCMOTPa akBaToOpUM U U3 MOPCKUX
KapT. [na obecnevyeHnss 6e30nacHOCTU NPOSICHUTE BCe
BOMPOCHI 1 HECOOTBETCTBUSA MPEX/E, YEM MPOAOIIKUTD
HaBUrauuio.

Ecnu Ha ycTpoicTBe UCnosb3yoTcs KapThbl,
NCNONb3YNTE 3NIEKTPOHHYIO KapTy, YCTaHOBJIEHHYIO Ha
YCTPOMCTBE, TOJIbKO B KaYecTBe BCOMOraTe/IbHOro
CpefCcTBa, Tak Kak OHa He 3aMeHsieT

co6oit oburumanbHble KapTbl, BbINyLEHHblE
rocyfapcTBeHHbIMM opraHamu. OduumanbHble KapTbl
N M3BELLEHMS MopeniaBaTeNisiM, BbiNyLLeHHble
rocyfapCTBEeHHbIMM cny>X6amu, cogepykaT BCro
MHbOopMaLnto, Heo6XxoANMYLO ANst 6e3onacHom
HaBUrauumn.

CeefeHus o nponneax\oT/IMBax U TeYEHUAX NPUBELEHDI
UCKIIOYNTENBHO B MH(POPMALIMOHHbIX Liensx. Bbl HeceTe
OTBETCTBEHHOCTb 3a COB/IOAEHNE BCEX YKA3aHUI,
CBSA3aHHbIX C YCNIOBUAMU Ha BOAE, U JONXKHbI

Bcerga crneauTb 3a oKpyXatoLein 06CTaHOBKOM U
PYKOBO/ICTBOBATbCS COO6pPaXKeHNsIMIU 6e30MNacHOCTH

W 3[paBOro CMbIC/la BO BPpEMS HAaXOXKeHUs B

Mope. HecobntofieHne AaHHOM peKoMeHaaLUmMm MoXeT
NMPUBECTU K MONYYEHUIO TPABM UM CMEPTMW.

+ [laHHble 0 rNy6uHe, NOJTyYeHHble C MOMOLLbIO 3TOMO
YCTPOMCTBA, He MOTrYyT UCNOJb30BaTbCA B KayecTBe
OCHOBHOM MHbOpMaLuun Ans npeaoTBpaLleHms
CTONIKHOBEHWUI UK NocagKn Ha Menb. B gononHeHne
K NokasaHusaM gaTymka rnybuHbl Heo6xo4MMo
OpUEHTUPOBATbLCS MO AaHHbIM, MOlyYEHHbIM MpuU
MOMOLLM BYMaXKHbIX KapT U BU3yaslbHOrO HaboAeHus.
Mpy NofO3peHUN Ha MeNKOBOAbE NN Ha Hanuuune
NnoABOAHbIX 06 bEKTOB CYAHO HEO6XOAMMO BECTH C
MWHUMasbHOWM CKOPOCTb0. HecobntogeHne fAaHHowM
pekoMeHZaLUnmn MOXXET NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO
CyLHa Unu K rnosly4yeHuto TpaBmM.

Ecnn ycTponcTBO OCHaLLeHO BUAEOBXOA0M, HE
NbiTalTeCb UCNOMb30BATb €ro NN BOCMNPON3BOAUTb
BUAEO0 BO BpeMs ynpaBieHns CygHOM WUu HaBuUrawuu.
Ncnonb3oBaHWe BUAEOBXO4a UK BOCMponsBeaeHune
BUJEO0 BO BPEMS ABUXKEHUS CyAHA MOXET NMOCIYXUTb
NPUYNHOM HECYACTHOrO cy4vas Unmn CTONIKHOBEHUS

C NPUYMHEHMEM MaATepUanbHOro yuep6a, cepbesHbiX
TpaBM UMU CO CMepTeSIbHbIM UCXOLOM.
MpepynpeXxaeHus no aKcnyaTayum ycTpoucTBa

* He norpy»aiTe yCTPOWCTBO Uu 6aTapen B BOZY Uiu
Apyrue XXnaKocTu.

* He ucnonb3yite yCTPONCTBO 3a rnpegenamu
JOMyCTMMOro TeMMNepaTypHOro AnanasoHa, ykazaHHOro
B MNeYyaTHOM PYKOBOACTBE M3 yNaKoBKM Npuéopa.

* [pu ANUTEeNbHOM XpaHeHun cobnoganTe 4oNyCTUMbIN
TemnepaTypHbli fuanasoH, yKasaHHbI B e4yaTHOM
PYKOBOACTBE M3 YNakoBKMW Npubopa.

MpeaynpexxaeHue o BO3MOXXHOM MOBPEXAEHUU

opraHoB cnyxa

MpocnylwmnBaHne 3ByKa Ha CTepeoyCTPOMCTBE Ha
60/1bLLION FPOMKOCTU MOXET NMPUBECTU K CEPbE3HOMY
NOBPEXAEHUIO NN NONHOM NoTepe cnyxa. Ecnu

Bbl C/bILINTE LUYM B yLIaX UK UCNbITbIBaeTe
TPYAHOCTU C BOCNPUSATUEM pEeYM Ha CNyX, MpeKkpaTuTe
npocnywmnBaHne n o6paTnTecb K MEAULIMHCKOMY
crneuuanucTy Ans NnpoBepKu cryxa.

YBEAOMJIEHUE

MpeHebpexkeHne creayoWwnMmn NpeaynpeXxxaeHusamMm
MOXXET NPUBECTM K MOMYYEHUIO TPABM UK
NMOBPEXAEHNIO UMYLLIECTBA, 60 OKasaTb HEraTUBHOE
B/IMsIHME Ha QYHKLMOHMPOBAHUE YCTPOWCTRA.

3amMeyaHue no UCnosib30BaHUIO dJIeMEHTa NUTaHUA

Mo BompocaM yTUIM3aLumn yCTporNcTBa U 3/IEMEHTOB
NMUTaHUs B COOTBETCTBUU C MPUMEHNMbIMU 3aKOHaMU U
HOPMaTUBHbIMW TPEGOBaHUAMM 06PaTUTECH B MECTHYHO
CNyXX6y No nepepaboTKe OTXOLO0B.




3amevyaHue 06 ucnonb3osaHum GPS

Mcnonb3oBaHne HaBUIraLuMOHHOIo YCTPOMCTBA B
HenocpeACTBEHHOM 61M30CTH OT 060PYA0BaHMUSA
Ha3eMHOW LUMPOKOMOJIOCHOW CETU, paboTaroLLel B
ZAvanasoHe 4acToT, 6/IM3KOM K Anana3oHy 4acToT
nto60oi rnobanbHOM HaBUraLMOHHOW CMYyTHUKOBOWA
cuctembl (GNSS), Takol kak cnyx6a rnobanbHoro
nosunumoHmpoBaHusa (GPS), MOXeT NpUBecTM K
YXYZALEHNIO paboymnx XxapakTePUCTUK AAHHOIO
HaBUrauMoHHOro yCTponcTea. Micrnonb3oBaHne Takux
YCTPOWCTB MOXXET co3faBaTb NOMeXu 418 npuemMa
curHanos GNSS.

YBefioM/IeHne O COMNPSXKEHUN YCTPONCTB

He Bce 6ecnpoBofHble COEAMHEHMUS 3aLUULLEHDI.
Heo6xoaMMo BbINOJTHATD COMPSXXEHME YCTPOWUCTB B
6e3onacHoM MecTe. bonee nogpobHasn nHpopmaLums 06
9TOM eCTb Ha CTpaHuLe garmin.com/connectiontypes.

MporpamMMbl yTUNM3aLMKU NPOAYKTOB

NHdbopmaLmio o nporpaMme yTunmnsaumm npoayKToB
Garmin 1 0 COOTBETCTBUU TPEHGOBAHUSIM AUPEKTUB
WEEE, RoHS, REACH u ap. cM. Ha Be6-caiTe garmin.com
/aboutGarmin/environment.

3asaBneHne o0 COOTBETCTBUMU

KomnaHusa Garmin 3asiBnsieT, 4To JaHHOe YCTPOMUCTBO
COOTBETCTBYET BCEM MOJIOXKEHUAM AnpekTuBbl 2014/53/
EC. NonHbin TekcT [leknapaLuumm 0 COOTBETCTBUM
Tpe6oBaHusiM EC focTyneH no cnegytollemy agpecy B
WHTepHeTe: garmin.com/compliance.

KapTtorpaduuyeckue paHHble

KomnaHus Garmin ucnonb3yeT AaHHble, NonyYyaemMble
KaK 13 NpaBuTeSIbCTBEHHbIX, TaK U U3 YaCTHbIX
NCTOYHUKOB. MpaKTUYeCcKn BCe UCTOUYHUKU AaHHbIX
copiepXkaT B HEKOTOPOW CTEMEHN HETOUHYIO UK
HenosiHyto MHdopMaLMio. B HEKOTOpbIX CTpaHax nosHas
¥ TouHasa KapTorpaduyeckas MHpopMaLmMsa HeOCTyMHa
W YypesMepHo Aopora.

MoTpe6uTenbckasa orpaHMYeHHas rapaHTus

HACTOALLAA OrPAHNYEHHAA TAPAHTUA
NPEOOCTABIAET BAM OMPEAEJIEHHbIE
IOPUONYECKWME MPABA; KPOME TOI'O, BAM MOT'YT
NPEOOCTABNATLCA APYTUE IOPUONYECKUE MNMPABA
B BABUCUMOCTU OT CTPAHbI (MUTN PETUOHA).
KOMMAHWA GARMIN HE UCKJTIOHAET, OrPAHUYUBAET
WA TMTIPUOCTAHABJIMBAET APYTUE IOPUONYECKUE
MPABA, KOTOPbIMW Bbl MOXXETE OBNNTAJATb
COrNACHO NPUMEHMMOMY 3AKOHOOATESILCTBY
BALLUEW CTPAHbI (MW PETMOHA). /19 MOJSTHOI O
NOHNMAHWNA CBOUX MNMPAB HEOEXOANMO
O3HAKOMMUTbLCA C 3AKOHOZATE/IbCTBOM CBOEM
CTPAHbI NN PETOHA.

B MaTepuanax n kayecTBe U3roToBJIEHUA U3LENNiA, 3a
UCKJTOYEHNEM YCTPONCTB A/1A aBuaLun, rapaHTupyeTcs
oTcyTCTBUE AedEeKTOB B TeYEHME OQHOMO roja Cc Aathl
npuobpeTeHus. B TeueHne aToro nepmosa KoMmnaHus
Garmin 6yAeT UCKNIOYMUTENBHO MO CBOEMY YCMOTPEHUIO
BbIMOJIHATb PEMOHT W/IM 3aMeHY KOMMOHEHTOB,
BblLLEALWNX U3 CTPOS NPWU HOPMaJIbHON 3KCrlyaTauumn.
TakoW peMOHT UK 3aMeHa BbIMOHAETCA 6e3 B3VMaHus
CTOMMOCTW fieTanei u paboTbl C NOKynaTens npu
YCNOBWM, YTO OH OMMATUT Nto6ble TPAHCMOPTHbIE
pacxofbl. HacTosilasa orpaHMyYeHHasa rapaHTus He
pacnpocTpaHsieTcs Ha: (i) kocMeTuyeckne aedekThbl,
Hanpumep LapanuHbl, 3aCe4ku 1 BMATUHBI; (ii)
pacxofHble MaTepwuarbl, HanpyMmMep 6aTapeu, 3a
UCKJTIOYEHNEM CrydaeB, Korfa nospexzaeHue nsgenus
BbI3BaHO AedheKTOM MaTepuasnoB um kadectaa
usrotoBneHus; (iii) noBpexaeHus, cTaBLIME ClIeACTBUEM
aBapuu, HECOGNIOAEHUSI UHCTPYKLUUIA, HENPaBUbLHOMO
MCrMosib30BaHUs, NonagaHns BoAbl, HABOAHEHUS, NoXxapa
M MPOYMX NPUPOAHDBIX 6EACTBUMA U ABMIEHUIA UK
BHELUHUX akTopoB; (iv) NoBpexaeHus, Bbl3aBaHHbIe
TEXHUYECKUM 06CYXXUBAHUEM, BbINOIHEHHbIM
nnuamMu, He yNosTHOMOYEHHbIMU KoMNaHuen Garmin;

(v) noBpexaeHus nsgenus, Kotopoe 6b110
MOANDULMPOBAHO UM UBMEHEHO 6€3 MUCbMEHHOTO
paspeLueHusi KomnaHum Garmin, unu (vi) NoBpexxaeHns
n3aenusi, K KoTopomy 6binn NoAKMtoYeHbl Kabenu
NUTaHWS U/Wu Nepepayvn faHHbIX, He NocTaBNAeMble
KoMnaHuen Garmin, Unn NOBpeXAeHUA U3fenus, K
KOTOPOMY 6b1IM NOAKIIHOYEHBI afanTepbl NEPEMEHHOMO
TOKa 1 Kabenu, He cepTUULMPOBaHHbIE KOMMNaHMWEN
UL (Underwriters Laboratories) n He noMe4YeHHble

KaK UCTOYHMK OrpaHuyeHHoin mowHoctu (LPS).

Kpome Toro, komnaHusi Garmin octaBnsieT 3a CO60M
npaBo He NPUHUMaTb NPETEH3UN MO rapaHTUu B
OTHOLLEHWUN U3[ENUIA UMW YCNYT, KOTOPbIEe BbInn
NpUoBpeTEHbI U/ UCMONIb30BAJIUCL B HApYLLEHNE
3aKoHofaTesnbCcTBa CTpaHbl. YCTpPOUCTBa AN HaBUrauum
Garmin npegHasHayeHbl 4151 UCMOJIb30BaHUA B
KayecTBe BCroMoraTes/ibHOro cpefcTaa Aj1g HaBurayum
W He MOTyT UCMOJIb30BaTbCA C Liefbko TOYHOro
N3MepeHUs HanpaBJieHUs, pacCTOSHUSA, MO3ULMK NN
Tonorpaduyeckunx BenmyuunH. Komnaxnms Garmin He
npefocTaBfsieT HUKaKOW rapaHTUM OTHOCUTENbHO
TOYHOCTW UN NONHOTbI KapTorpadryecKnx AaHHbIX.


http://www.garmin.com/connectiontypes
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
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B MAKCUMAJbHOW CTEMEHW, PASPELLEHHOW
OEVCTBYIOLMM 3AKOHOOATE/IbCTBOM, TAPAHTUM
W CPELACTBA NMPABOBOW 3ALLUTbI, YKA3AHHbIE

B HACTOSALLEA OTPAHUYEHHOW TAPAHTIN,
ABNAIOTCA NCKIMOYUTESIbHBIMU 1 BAMEHAIOT,

A KOMIMAHWA GARMIN ABHO 3AABJIAET OB

OTKA3E OT MPEAOCTABJIEHUA NOBbIX APYTNX
TAPAHTWM WU CPELCTB NPABOBOW 3ALUUTBI,
ABHbIE, MOPA3YMEBAEMBIE, NMPEAYCMOTPEHHbIE
3AKOHOM UITN NHBIMW OOKYMEHTAMMW, BKITIOYAA
BE3 OrPAHMYEHWA BCE NOAPA3YMEBAEMbIE
FAPAHTUN OTHOCUTENBHO NPUTOAHOCTU A4
MPOOAXU UJT COOTBETCTBUA OMNPEAENEHHBIM
LESIAM, CTATYTHO-TIPABOBbIX UJTN UHbBIX
CPE[CTB CYEBHOW 3ALLNTbLI. HACTOALLAS
OrPAHNYEHHAA TAPAHTUA NPEAOCTABJTAET BAM
OMPEAENIEHHbLIE IOPUONYECKWE MPABA; KPOME
TOro, BAM MOT'YT NPEAOCTABNATLCA APYIUE
IOPUONYHECKWME MNMPABA B 3BABUCMMOCTU OT
CTPAHbI NN PETUOHA. ECJ/IM OTKA3 OT
NMOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUIA HEBOSMOXXEH
COlJTACHO 3AKOHOZATE/IbCTBY BALLENA CTPAHbI
I PETMOHA, TO MEPUMO NMPEAOCTABJIEHUA
TAKUX TAPAHTUIA OTPAHUYUBAETCS NEPUOLOM

NEVNCTBUA HACTOALLEN OTPAHUYEHHOW FTAPAHTUW.

B HEKOTOPbIX CTPAHAX (M PETMOHAX)

HE OOMYCKAETCA OrPAHUYEHWUE NMEPUOJA
JEVNCTBUA NOLPA3YMEBAEMOW FTAPAHTUN,
NO3TOMY BbILLUEYKA3AHHBLIE OTPAHUYEHWUA MOT'YT
OKA3ATbCA HEMPUMEHUMbIMW.

NPU NMPEABABJIEHN MPETEH3UN O HAPYLLEHUN
FAPAHTUN KOMIMAHUA GARMIN HU TTPU KAKX
OBCTOATE/IbCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTWU
3A JTIOBbIE NMOBOYHbIE, PAKTUYECKWE, HEMPAMBbIE
NJTI1 KOCBEHHbIE YBbITKW BHE 3ABUCMOCTU

OT TOIO, BbI3BBAHbLI J11 OHU UCTOJIbSOBAHUEM,
HEMPABWJ1bHbIM UCTTO0JIb3OBAHUEM WUJTA
HEBO3MOXXHOCTbLIO NCTOJIb30BAHUA JAHHOTI O
N3OENNA, NTMBO JEGEKTAMU U3OENNA. B
HEKOTOPbIX CTPAHAX N PETMMOHAX 3ATPELLEHO
WNCKJTIOYEHWE OTBETCTBEHHOCTM 3A MOBOYHbIN
NI KOCBEHHbIW YLLEEPB. B TAKUX CITYYAAX
BbILUEMPUBEOEHHLIE OTPAHUYEHUA HE MOTYT
bblTb MPUMEHEHDI.

Ecnu Bo Bpems rapaHTMHOroO nepuofa Bbl OTrpaBuTe
3asiBKY Ha rapaHTMiiHOe 06CNyXXnBaHWe B COOTBETCTBUU
¢ AaHHon OrpaHMYeHHOM rapaHTUen, To KOMNaHus
Garmin no cBoeMy ycMoTpeHuto: (i) BbIMOHUT

PEMOHT YyCTPOMCTBA, UCMOMNb3Ysl HOBbIE UK BbiBLUKE

B YNOTPe6IeHMM 3an4acTu, KOTOpble OTBEYatoT
cTaHpapTam kayecTBa Garmin, (ii) 3aMeHUT yCTpoicTBO
HOBbIM WJIM YCTPONCTBOM, 3aHOBO NPOLLEA LM
ceptudukaunto Garmin, KOTOpoe oTBeYaeT cTaHAapTaM
kavyecTtBa Garmin, unu (iii) BepHeT ce6e yCTPOMCTBO

B 06MEH Ha NoJIHOe BO3MeELLEHNE BaM ero

ctoumocTn. TAKAS MEPA ABNSAETCA EAVHCTBEHHON
N UCKJTIOYUTENBHOM A1 KOMMNEHCALMW IOBOr0
HAPYLUEHUA TAPAHTUW. Ha oTpeMOHTMpOBaHHble
WKW 3aMeHeHHble YyCTponcTBa npegoctasnsaetcs 90-
JHeBHas rapaHTus. Ecnv Ha oTnpaBfieHHOe YCTPOMUCTBO
elle pacrnpocTpaHAeTCa UCXo4Has rapaHTus, To HoBas
rapaHTusa gencTeuTenbHa B TedyeHue 90 aHen unm fo
KOHLIa UCXOAHOW 1-NeTHen rapaHTuu, B 3aBUCUMOCTH OT
TOro, KaKoM N3 yKasaHHbIX NepruofoB AJIMHHEe.

Mpexpae 4eM nckaTb NyHKTbl rapaHTUNHOro
06CNY>XMBaHWSI, 03HAKOMbTECH C pecypcamu

cnpaBkn B UHTepHeTe, AOCTYMNHbIMK MO agpecy:
support.garmin.com. Ecnu Balle ycTponcTeo He
(YHKUMOHMPYET AOHKHBIM 06pa3oM Mocse NpUMEHEHUS
9TUX PECYPCOB, CBAXMUTECH C aBTOPU3OBAHHbIM
CepBUCHbIM LeHTpoM Garmin B cTpaHe Npuo6peTeHus
WNK cnegynTe UHCTPYKLUUAM Ha CTpaHuLe
support.garmin.com Ans Nosiy4eHns rapaHTUNHOro
ob6cnyxmBaHusi. Ecnu Bbl Haxoantecb B CoeAMHEHHbIX
LTaTax AMepuKn, Bbl TaKXXe MOXeTe NOo3BOHUTb MO
TenecdoHy 1-800-800-1020.


http://support.garmin.com
http://support.garmin.com

Ecnv BaM He06x04UMO rapaHTUIHOE 06CyXUBaHMe
YCTPOWCTBA He B CTPaHe NpUoGpeTeHus, KOMMaHus
Garmin He MOXeT rapaHTUpoBaTb HasMyne 3anyacten

W YCTPOMCTB, HEOOXOAMMbIX /11 PEMOHTA UK

3aMeHbl, MO NPUYMHE pasIMyYnin acCopTUMEHTA

TOBapPOB M MPUMEHUMbIX CTaHAAPTOB, TPEGOBaHUM
3aKoHofaTeNbCTBa U HOPMaTUBHbIX aKTOB. B

TaKoM cfly4yae koMnaHust Garmin no co6CTBEHHOMY
YCMOTPEHUIO U B COOTBETCTBUU C NPUMEHUMbIM
3aKOHOAATeNbCTBOM MOXET BbINOSHUTb PEMOHT BaLlero
YCTPOWNCTBA C MPUMEHEHNEM COBMECTUMbIX 3anyacTen
NN OCYLLLECTBUTb 3aMeHy Ha CONMoCcTaBUMOE YyCTPONCTBO
Garmin (HOBOE WK C MOBTOPHOW cepTudUKaLuen ot
Garmin) v NonpocuTb Bac OTNpPaBuTb YCTPOWCTBO B
aBTOPU30BaHHbIVW CEPBUCHbIN LieHTp Garmin B cTpaHe
NpUMOBPETEHUSI UM B CEPBUCHDIN LIeHTp Garmin B
Apyron cTpaHe, B KOTOPOM MOTYT BbIMOJIHATb CEPBUCHOE
o6CcnyXunBaHue Ballero ycTpoicTaea. B gaHHoOM cnyyae
MMEHHO Bbl 6yZileTe OTBETCTBEHHbI 32 COGN0AEHNE

BCeX MPUMEHNMbIX 3aKOHOB M HOPMaTUBHbIX aKTOB,
KacaloLMxcsa UMnopTa 1 aKCrnopTa, KpoMe Toro, onsara
BCEX U3EPXKEK, a UMEHHO: TaMOXXeHHbIX nownuH, HAC,
CTOMMOCTU JOCTaBKMN N APYrnx pacxooB, MOSIHOCTbIO
JIOXUTCA Ha Bac. B HekoTopbIx cnyvyasax KoMnaHus
Garmin v ee gunepbl He MOTYT BbINOJIHUTb CEPBUCHOE
06CNyXX1BaHWE BaLLEro yCTPONCTBA He B CTPaHe
NPUMOBPETEHUSI UM BEPHYTb OTPEMOHTUPOBAHHOE UK
3aMeHeHHoe YCTPOMCTBO BaM B YKa3aHHYO CTpaHy no
npu4YMHe CTaHZapTOB, 3aKOHOB UJIM HOPMATUBHbIX aKTOB,
NPUMEHUMbBIX B laHHON CTpaHe.

MNMokynka Ha ayKuuoHe B UHTepHeTe. B oTHOLWeEHUN
N3[enui, NpMoBpPeTEHHbIX Ha ayKLMOHax B VIHTepHeTe, He
JEeNCTBYIOT MporpaMmbl CKUAOK U Apyrue crneumanbHble
NpeanoXXeHUs No rapaHTUMHOMY MOKPbITUHO KOMMaHUK
Garmin. lMoaTeepxaeHna ayKUunoHoB B HTepHeTe

He NPUHUMAOTCA KaK NOATBEPXKAEHME MOKYNKK AN
uenen rapaHTun. 1ns nonyyeHnsa rapaHTUNHOro
06CNy>XMBaHWUA HEOBX0AMMO Hanuyue opurnHana

NN KOMUK YeKa, NpefoCcTaB/IeHHOro NpoAaBLIOM
nsgennsa. KomnaHua Garmin He NpoM3BOAMUT 3aMeHy
OTCYTCTBYHOLLMX KOMMOHEHTOB B NHO6bIX Habopax,
NpUOGPETEHHbIX Ha ayKLMOHax B MIHTepHeTe.

MpuobpeTeHune 3a rpaHuLei. Ha ycTpoicTea,
npuobpeTeHHble 3a Nnpeaenamu CLUA, mexayHapoaHbIMU
AVCTPUBBLIOTOPaMM AOJKHA NPefOoCTaBAATbCSA
OTAeNbHas rapaHTUsA B 3aBUCMMOCTU OT CTPaHbI.
Ecnu aT0 nonoxeHue NpMMEHNMO, Takas rapaHTus
npefocTaBnsieTcss MeCTHbIM AUCTPUGBIOTOPOM B
npefenax CTpaHbl, U 06CNyXMBaHUE YyCTPOUCTBA
BbIMOJIHAETCSA 3TUM AUCTPUOBLIOTOPOM. MapaHTum
AMCTPUBBLIOTOPA AENCTBYIOT TOMIbKO B PErMOoHax
npegnosiaraeMoro pacrnpoctpaHeHus. YCTPOMCTBa,
npuobpeTeHHble B CLLA nnu KaHage, nepegatotcst
NS 06CNyXMNBaHUS B CEPBUCHbIV LLeHTp Garmin B
CoepuHeHHoM KoponescTBe, CLUA, KaHaze nnu Ha
TalBaHe.

MonuTuka B OTHOLLEHUU FapaHTUKU Ha MOPCKUe
HaBUraLMOHHble YCTPOMCTBa. B onpefeneHHbIX permoHax
Ha HEKOTOpble MOPCKMe HaBUraLMOoHHble YCTPONCTBA
Garmin pacnpocTpaHsieTcsl NPoAJIeEHHas rapaHTus u
JOMOJIHUTENbHbIE YCIOBUSA U MONoXeHus. MNMoceTtute
Be6-cTpaHuuy garmin.com/legal/marine-warranty-policy,
YTO6bI MONYYUTb AOMONHUTENbHYO UHhOPMaLNIO U
BbISICHWUTb, PaCpOCTPaHAETCA /M Ha Balle usgenuve
nencteue Monntukmn Garmin B OTHOLLEHUM rapaHTUM Ha
MOpPCKMe HaBurauMoHHbIe yCTPONCTRA.


https://www.garmin.com/legal/marine-warranty-policy

VAZNE INFORMACIJE O SIGURNOSTI | PROIZVODU

/\ UPOZORENJE
Ako se ne pridrzavate sljedecih upozorenja, moze doéi do
nesrece ili sudara koji mogu rezultirati smrtnim slu¢ajem
ili ozbiljnom ozljedom.

Upozorenja za koriStenje u pomorske svrhe

* Vi ste odgovorni za sigurno i oprezno upravljanje
plovilom. Ovaj je uredaj alat koji poboljSava

mogucénost upravljanja plovilom. Uredaj vas ne
oslobada odgovornosti za sigurno upravljanje plovilom.
Izbjegavajte navigacijske opasnosti i nikad ne ostavljajte
kormilo bez nadzora.

Uredaj koristite isklju¢ivo kao pomo¢ u navigaciji. Uredaj
ne koristite za postupke u kojima je potrebno precizno
mjerenje smjera, udaljenosti, lokacije ili topografije.
Uvijek budite spremni brzo preuzeti kontrolu nad
plovilom. Budite oprezni u blizini opasnosti u vodi poput
dokova, stupova i drugih plovila.

Ako uredaj ima moguénost navigacije, tijekom navigacije
pazljivo usporedujte informacije prikazane na uredaju

sa svim dostupnim navigacijskim izvorima, ukljuCujuci
vizualne informacije, lokalne pravilnike o vodenim
putovima i karte. Iz sigurnosnih razloga uvijek rijesite sva
neslaganja ili pitanja prije no Sto nastavite s navigacijom.
Ako uredaj koristi karte, elektronicku kartu uredaja
koristite samo kako biste si olaksali upotrebu ovlastenih
vladinih karata, a ne kao njihovu zamjenu. Sluzbene
vladine karte i obavijesti mornarima sadrze sve
informacije potrebne za sigurnu navigaciju.

Informacije o morskim mijenama i struji sluze samo

u informativne svrhe. Snosite odgovornost za prac¢enje
svih objavljenih smjernica o vodi, za svjesnost o svojem
okruzenju i za primjenu pravila sigurne plovidbe u
svakom trenutku. Nepridrzavanjem ovog upozorenja
moze doci do teske ozljede ili smrti.

Ako uredaj daje podatke o dubini, oni se ne smiju
koristiti kao primarni nacin sprjeCavanja nasukavanja ili
sudara. Ocitanjima podataka o dubini dodajte podatke

s primjenjivih karata i vizualnih pokazatelja. Plovilom
uvijek upravljajte pri niskim brzinama ako sumnjate na
plitku vodu ili objekte pod vodom. U sluc¢aju nepostivanja
ovog upozorenja, moglo bi do¢i do ostecenja ili tjelesnih
ozljeda.

Ako uredaj ima mogucénost primanja ulaznih video
podataka, nemojte rukovati njimaili ih gledati dok
upravljate ili navigirate plovilom. Rukovanje video
podacima ili gledanje video podataka dok je plovilo u
pokretu moze dovesti do nesretnog slucaja ili sudara Cije
posljedice mogu biti Steta, ozbiljne ozljede ili smrt.
Upozorenja o uredaju

+ Uredaj ili baterije nemoijte uranjati u vodu ili druge
tekucine.

+ Uredaj nemoijte koristiti izvan raspona temperature
naznacenog u tiskanom priru¢niku koji se nalazi u
pakiranju uredaja.

+ Prilikom skladistenja uredaja na dulje vremensko
razdoblje, skladistite ga u rasponu temperature
naznacenom u tiskanom prirucniku koji se nalazi u
pakiranju uredaja.

Upozorenja za oStec¢enja sluha

Stereoursedaj postavljen na visoke razine glasno¢e moze
trajno ostetiti vase usi i sluh. Ako primijetite da vam

zvoni u uSima ili da je govor zamucen, prestanite slusati i
provjerite sluh.

OBAVIJEST

Nepridrzavanije sljedecih obavijesti moze uzrokovati
ozljede ili oStecenja imovine ili negativno utjecati na rad
uredaja.

Napomena o bateriji

Obratite se lokalnoj jedinici za odlaganje otpada radi
odlaganja uredaja/baterija u skladu s vaze¢im lokalnim
zakonima i propisima.

Obavijest o GPS-u

Koristenje blizu bilo kojeg uredaja koji koristi zemaljsku
Sirokopojasnu mrezu na frekvencijama koje su blizu
frekvencija koje koristi bilo koji sustav za globalnu
navigaciju (GNSS), npr. sustav za globalno pozicioniranje
(GPS), moze negativno utjecati na rad navigacijskog
uredaja. Koristenje takvih uredaja moZze negativno utjecati
na prijem GNSS signala.

Obavijest o uparivanju uredaja

Sve beZi¢ne veze nisu nuzno sigurne. Trebate upariti
uredaje na sigurnoj lokaciji. Za vise informacije pogledajte
garmin.com/connectiontypes.

Programi za ocuvanje okolisa

Informacije o programu recikliranja tvrtke Garmin

te programima WEEE, RoHS, REACH i drugim

programima potrazite na adresi garmin.com/aboutGarmin
/environment.

Izjava o uskladenosti

Tvrtka Garmin ovime izjavljuje da je ovaj proizvod
uskladen s Direktivom 2014/53/EU. Cijeli tekst EU Izjave o
uskladenosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
garmin.com/compliance.

Informacije o podacima karte

Tvrtka Garmin koristi kombinaciju drzavnih i privatnih
izvora podataka. Gotovo svi izvori podataka sadrze

neke netocne ili nepotpune podatke. U nekim drzavama
potpune i precizne informacije na kartama nisu dostupne
ili su vrlo skupe.
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Ograniceno jamstvo za potroSacke proizvode

OVO VAM OGRANICENO JAMSTVO DAJE POSEBNA
ZAKONSKA PRAVA, A OVISNO OD DRZAVE DO
DRZAVE (ILI POKRAJINE), MOZDA IMATE | NEKA
DRUGA ZAKONSKA PRAVA. GARMIN NE ISKLJUCUJE,
OGRANICAVA ILI OBUSTAVLJA OSTALA ZAKONSKA
PRAVA KOJA MOZDA IMATE NA TEMELJU ZAKONA
VASE DRZAVE (ILI POKRAJINE). KAKO BISTE SE

U POTPUNOSTI UPOZNALI SA SVOJIM PRAVIMA,
PROUCITE ZAKONE VASE DRZAVE ILI POKRAJINE.

Proizvodi koji nisu namijenjeni zrakoplovstvu imaju
jamstvo da nece imati pogreSaka u materijalu ili izradi

do godinu dana od datuma kupnje. Unutar tog razdoblja
Garmin ¢e, po vlastitoj odluci, popraviti ili zamijeniti
komponente koje nisu ispravno radile prilikom uobicajene
upotrebe. Takvi popravci ili zamjene bit ¢e besplatni za
korisnika za dijelove ili rad, pod uvjetom da korisnik
podmiri troskove transporta. Ovo ograni¢eno jamstvo ne
vrijedi za: (i) kozmeticka ostecenja kao Sto su ogrebotine,
zarezi i udubljenja; (ii) potrosne dijelove poput baterija,
osim ako Steta nije uzrokovana manjkavim materijalima
ili izradom; (iii) Stetu uzrokovanu nesretnim slucajem,
zlouporabom, nepravilnim koristenjem, vodom, poplavom,
pozarom ili drugim prirodnim nepogodama ili vanjskim
uzrocima; (iv) Stetu uzrokovanu servisiranjem od strane
osobe koja nije ovlasteni serviser tvrtke Garmin; (v)

Stetu na proizvodima koji su modificirani ili preinaceni
bez pisanog dopustenja tvrtke Garmin; ili (vi) Stetu na
proizvodima koji su prikljuceni na kabele napajanja i/ili
podatkovne kabele koje nije isporucila tvrtka Garmin ili
Stetu na proizvodima koji su bili povezani s AC adapterima
ili kabelima koje nije potvrdila tvrtka UL (Underwriters
Laboratories) i koji nisu oznaceni kao ograniceni izvor
napajanja (LPS). Isto tako, Garmin zadrzava pravo
odbijanja jamstvenih zahtjeva za proizvode ili usluge
dobivene i/ili koriStene u suprotnosti sa zakonima bilo
koje drzave. Garmin navigacijski proizvodi namijenjeni

su iskljucivo za upotrebu kao pomagala u putovanjimai
ne smiju se koristiti u svrhu gdje su potrebna precizna
mjerenja smjera, udaljenosti, lokacije ili topografije.
Garmin ne jam¢i to¢nost i potpunost kartografskih
podataka.

DO MJERE DO KOJE TO DOPUSTA PRIMJENJIVI ZAKON,
JAMSTVA | PRAVNI LIJEKOVI NAVEDENI U OVOM
OGRANICENOM JAMSTVU ISKLJUCIVI SU | TVRTKA
GARMIN IZRICITO SE ODRICE SVIH DRUGIH JAMSTAVA

| PRAVNIH LIJEKOVA, BILO IZRICITIH, IMPLICIRANIH,
ZAKONSKIH ILI BILO KAKVIH DRUGIH, UKLJUCUJUCI BEZ
OGRANICENJA BILO KOJE IMPLICIRANO JAMSTVO ZA
TRZISNI POTENCIJAL ILI PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU
NAMJENU, BILO ONO ZAKONSKO ILI PO NEKOJ DRUGOJ
OSNOVI. OVO VAM OGRANICENO JAMSTVO DAJE
POSEBNA ZAKONSKA PRAVA, A OVISNO OD DRZAVE

DO DRZAVE, MOZDA IMATE | NEKA DRUGA ZAKONSKA
PRAVA. AKO SE IMPLICIRANIH JAMSTAVA NE MOZE
ODRECI NA TEMELJU ZAKONA VASE DRZAVE, TRAJANJE
TAKVIH JAMSTAVA OGRANICENO JE NA TRAJANJE
OVOG OGRANICENOG JAMSTVA. NEKE DRZAVE

(I POKRAJINE) NE DOPUSTAJU OGRANICAVANJE
TRAJANJA IMPLICIRANOG JAMSTVA, PA SE GORNJE
OGRANICENJE MOZDA NECE PRIMJENJIVATI NA VAS.

U SLUCAJU NEPOSTOVANJA JAMSTVA TVRTKA
GARMIN NI U KOJEM SLUCAJU NECE SNOSITI
ODGOVORNOST ZA BILO KAKVA SLUCAJNA, POSEBNA,
NEIZRAVNA ILI POSLJEDICNA OSTECENJA, BEZ OBZIRA
JESU LI REZULTAT UPOTREBE, POGRESNE UPOTREBE

ILI NEMOGUCNOSTI UPOTREBE OVOG PROIZVODA

ILI MANJKAVOSTI PROIZVODA. NEKE DRZAVE (I
POKRAJINE) NE DOPUSTAJU ISKLJUCIVANJE SLUCAJNE
ILI POSLJEDICNE STETE TE SE GORNJA OGRANICENJA
MOZDA NECE PRIMJENJIVATI NA VAS.

Ako tijekom jamstvenog razdoblja podnesete zahtjev

za jamstvenim servisom u skladu s ovim Ograni¢enim
jamstvom, Garmin ¢e po vlastitom odabiru: (i) popraviti
uredaj pomocu novih dijelova ili rabljenih dijelova

koji zadovoljavaju standarde kvalitete tvrtke Garmin,

(i) zamijeniti uredaj novim uredajem ili ponovno
certificiranim uredajem Garmin koji zadovoljava standarde
kvalitete tvrtke Garmin ili (i) zamijeniti uredaj za puni
povrat kupovne cijene koju ste platili. TAKAV PRAVNI
LIJEK BIT CE VAS JEDINI | ISKLJUCIVI PRAVNI LIJEK

U SLUCAJU NEPOSTOVANJA JAMSTVA. Jamstvo na
popravljene ili zamijenjene uredaje iznosi 90 dana. Ako

je poslani uredaj jos uvijek pokriven izvornim jamstvom,
onda novo jamstvo traje 90 dana ili do kraja izvornog
jednogodisnjeg jamstva, Sto god je duze.

Prije slanja zahtjeva za jamstveni servis pristupite
resursima za pomo¢ na web-mjestu support.garmin.com

i proucite ih. Ako vas uredaj i dalje ne radi ispravno i nakon
upotrebe tih resursa, obratite se ovlastenom servisu tvrtke
Garmin u drzavi u kojoj ste kupili uredaj ili slijedite upute
na web-mjestu support.garmin.com kako biste ostvarili
jamstveni servis. Ako se nalazite u SAD-u, moZete nazvati
broj telefona 1-800-800-1020.


http://support.garmin.com
http://support.garmin.com

Ako vam je jamstveni servis potreban izvan drzave u

kojoj ste kupili proizvod, Garmin ne moze jamciti da ¢e
dijelovi i proizvodi potrebni za popravak ili zamjenu vaseg
proizvoda biti dostupni zbog razli¢itih ponuda proizvoda i
razliCitih vazecih standarda, zakona i propisa. U skladu s
tim, tvrtka Garmin moze po vlastitom nahodenju i u skladu
s vaze¢im zakonima popraviti vas proizvod s usporedivim
dijelovima ili zamijeniti vas proizvod s usporedivim Garmin
proizvodom (novim proizvodom ili proizvodom s novim
Garmin certifikatom) ili od vas zatraziti da svoj proizvod
posaljete u ovlasteni servis tvrtke Garmin u drzavi u kojoj
ste kupili proizvod ili u ovlasteni servis tvrtke Garmin

u nekoj drugoj drzavi u kojoj je vas uredaj moguce
servisirati, pri Cemu snosite odgovornost za postivanje
svih vazecih zakona i propisa o uvozu i izvozu te za
pla¢anje svih carina, PDV-a, poStarina i ostalih vezanih
poreza i naknada. U nekim sluc¢ajevima tvrtka Garmin i
njezini ovlasteni zastupnici mozda ne¢e modi servisirati
vas proizvod u drzavi izvan drzave u kojoj ste kupili
proizvod ili vam vratiti popravljeni ili zamijenjeni proizvod
u tu drzavu zbog vazeéih standarda, zakona ili propisa u
toj drzavi.

Kupnja putem online aukcija: Proizvodi kupljeni na online
aukcijama ne podlijezu popustima ili drugim posebnim
ponudama unutar jamstva tvrtke Garmin. Potvrde online
aukcija ne prihvacaju se kao potvrda jamstva. Za
dobivanje jamstvene usluge potreban je izvornik ili kopija
racuna od ovlastenog dobavljaca. Garmin ne¢e zamijeniti
komponente koje nedostaju iz paketa kupljenih putem
online aukcije.

Medunarodna kupovina: Medunarodni distributeri mogu
dati zasebno jamstvo za uredaje koji su kupljeni izvan
Sjedinjenih Americkih Drzava, ovisno o drzavi. Ako je

to primjenjivo, ovo jamstvo daje lokalni distributer koji
osigurava i lokalno servisiranje vaseg uredaja. Jamstva
distributera valjana su samo u podrucju namijenjene
distribucije. Uredaji kupljeni u SAD-u ili Kanadi za
servisiranje se moraju slati servisnom centru tvrtke
Garmin u Ujedinjenom Kraljevstvu, SAD-u, Kanadi ili
Tajvanu

Jamstva za pomorske uredaje: odredeni pomorski uredaji
tvrtke Garmin u odredenim podrucjima imaju duza
jamstvena razdoblja i dodatne uvjete i odredbe. Na web-
mjestu garmin.com/legal/marine-warranty-policy mozete
pronaci dodatne pojedinosti i provjeriti i provjeriti je li vas
proizvod pokriven jamstvom za nauticke uredaje tvrtke
Garmin.


https://www.garmin.com/legal/marine-warranty-policy

IHMANTIKEX MAHPO®OPIEX I'lA THN AX®AAEIA KAI TO
MPOION

/\ NMPOEIAOMOIHZH

Tuxov ayvonon Twy TapakaTw TPoeLdOTIOoEWY UTIOPEL

va odnynoet o atbxnua rn clykpouon, he Tdavn
OLVETIELA TO BAvaTo N TO 0ORAPO TPAVHATLOHO.

Mposidomoinoelg AetTovpyiag yia Xpron o€ GKAPog

~’EXETE TNV €UBVVN YLA TOV AGYPAAN] KAl GUVETO
XELPLOHO TOU OKAYPOUG Gag. H CUYKEKPLUEVN CUOKELN
eival éva epyaleio ov Ba BEATLWOEL TNV LKAVOTNTA
0ag va xelpiZeote to okAYog. H cuokeur) dev oag
anaAAdooeL amno tnv evdLVN TIoL €XeTE GoOV aPopd
TOV AOQPAAr XELPLOPO TOU OKAPOULG 0ag. ATIOPEVYETE
TOUG KLYOUVOUG TNG TIAONYNONG KAl PNV APAVETE TIOTE
To TiNddALo.

* MpEmel va XpnoLUOToLELTE AUTAVY TN GUOKELK HOVO
w¢ Bondnua mAonynong. Mnv emixeLprosTe va
XPNOLUOTIOLHOETE TN CLUOKELN Yla oTolovonToTE AAAO
OKOTIO yLld TOV OTIol0 anatteital akpiLBng yEtpnon
NG KateLBuLvVONG, TNG ANooTAoNS, TNG B€0NS N TNG
Tomoypagiag.

* Na eiote mdvtoTe OE €TOLPOTNTA VA AVAKTACETE
apEowg Tov EAeyxo Tou okapoug. Na eiote
TIPOOEKTIKOL KOVTd o€ emkivbuva onpeia péoa oto
VEPO, OTIWG TIPOBANATEG, TIACCAAOL KAl AAAA oKAPN.

+ Edv n ouokeun dlabgtel duvatdTnTEG MAOHYNONG,
KATd TNV TMAONYNON, CUYKPIVETE TIPOCEKTIKA TLG
TIANPOPOpPiEG IOV eavidovtal 0Tn CUOKELN [E
OAeg TIg dlabEatpeg TNyEG MAoNyNoNg, O6Twg TLG
TIANPOYOPLEG TIOV TIPOKUTITOLY amd TNV anevdeiag
OTITLKNA ETIAPH), TOLG TOTILKOUG KAVOVEG Kal
TEPLOPLOPOUG Yid TIG LOATIVEG 0600G Kal TOUG
Xapteg. MNa Aoyoug acpaleiag, eTAVETE TAVTOTE
TUXOV acLPPWViES ) amopieg TPOTOL cuvexioeTe TNV
mAorynon.

« Edv n ouokeur) xpnolyomolel XApTEG, XPNOLUOTIOLNOTE
TOV NAEKTPOVIKO XAPTN OTN GUOKELN POVO yla va
OLELKOALVETE Kal OXL yLA VA AVTIKATACTACETE TN
XpNon Twv £€0VCLOBOTNUEVWY KPATIKWY XapTwV. Ot
EMIONUOL KPATIKOL XAPTEG KAl OL ELOOTIOLNOELG TIPOG

vauTIANOPEVOUG TIEPLAANBAVOLY OAEG TIG TIANPOWYOPIEG

TIOU ATalTouVTal yla acpaAr) TAoRynon.

» Ta otolxeia yia TI¢ TaAippoleg Kat Ta pevyata
napexovtat yévo yla mAnpopopnon. Eivat dikn ocag
€uBllvn va tnpeite 0Aeg TIg dnuootevpéveg odnyieg
OXETLKA UE TO vePO, va EXETE EMiyVWON TOU
TEPLBANAOVTOG 0aG KAL VA XPNOLUOTIOLELTE ACPAAN
Kpion péoq, mavw kat ydpw amno To vepo avd ndoa
oTLyMnA. Tuxov aduvapia cupudpPPYWaong e AUTAHY
TNV mpoetldotmoinon unopei va odnynoet oe coBapo
TpALHPATLONO A Bdvaro.

+ Edv n ouokeun tapexel dedopgva Badoug, dev Ba
TIPETIEL VA XPNOLUOTIOLE{TAL WG TIPWTEVOV PECO YLd
TNV anouyr mpooapa&ng f ovykpouong. OL evdeigelg
yla Ta dedopeva BaBoug TMPETEL va CUPTIANPWVOVTAL
HE TIANPOYOPIEG Ao OXETLKOUG EVTUTIOUG XAPTES
Kal oTtTIKEG evdeifelg. 0dnyeite mavta To oKAPOG
o€ XaPNAEG TaxLTNTEG dv EVOEXETAL TA VEPA VA
elvat pnxa n va undpyouv BubLopeva avILkeipeva.

Edv ayvonoete autnyv tnv poetdoroinon, uTdpxet
0 Kivduvog mpokAnong {nNuULag oTo oKAYOq N
TPALHATLOPOV KATIOLOL ATOHOU.

+ Edv n ouokeun dlabetel duvatdTnteg eLc0dou Bivieo,
HnNV ETIXELPELTE VA XELPLOTELTE ) va TTapaKoAovBnoeTe
TO Bivteo evw XelpideoTe ) MAoNyeiTe TO OKAYPOG 0AgG.
Edv xelpiZeote  mapakoAouvbeite 1o Bivieo evw TO
oKAYOG KLveital, evoexeTal va mpokAnBel atuxnuan
olyKpouan Tou va odnynoel o LALKN {nuLd, coBapod
TPALPATLOWO 1 Bdvaro.

MpPoELdOTIOLNCELG GXETIKA HE TN CUGKEUN

« Mnv BuBileTe TN CLOKELN N TIG PUTATAPIEG OE VEPO I
AaAAa vypa.

* MnVv XpnoLUOTIOLELTE TN CLOKELN EKTOG TOL EVPOUG
BepUoKpACiag IOV KABOPIZETAL OTO EKTUTIWHEVO
€YXELPLOLO 0TN cLoKELAGIA TOL TPOTOVTOG.

+ 0Tav anmoBnKeVETE TN CUOKELN YLd HEYANO XPOVIKO
dldotnua, Ba mpEMEL va TNV PUAACCETE EVTOG
TOUL €VPOLG BeppoKkpaciag ov kabopiletal oTo
EKTUTIWHUEVO EYXELPLOLO OTN CLUOKELN TOU TIPOLOVTOG.

Mpoeidomoinon BAABRNG oTnV akon

Mrmopeite va pokaleéosTe poviun BAARN ota aptid
0ag ) akdun Kat va XAoeTe TNV akor oag, av

aKoUTE TO OTEPEOPWVLKO GE LYNAR €vTaon. Av €XETE
CUUTITWHATA BOUNTOUL OTA APTLA I} AKOVTE TIVIXTEG
OMIA{EG, OTAUATAOTE va XPNOLUOTIOLELTE T CUOKELN Kal
anevBuvOeite og €101KOUG yLa EAEYXO TNG AKONG 0ag.

H pn tApnon Twv mapakdtw L16omoLnoswy Umnopsi
VA TIPOKAAEOEL TPAVPATIONO 1 LALKEG {NULEG 1) va
eMNPedoel apvnTIKA TN AELToupyia TNG CUCKELNG.

Inpeiwon pnatapiag

ETKOLVWVNOTE PE TO TOTIKO TURua 61aBeong
ATOPPLUHATWY YLa TIANPOPOPIEG OXETIKA UE TNV
anoppLyYn TNG CUCKELNG/TWY PTATAPLWY COPPWVA HE
TOUG LOXVOVTEG TOTIKOUG VOUOUG KAl KAVOVIoUOoUG.

Eldomoinon oxetika pe to GPS

H anodoon tng ocuoKeLNG AONYNONG EVOEXETAL va
eMNpeacTel apvnTIKA av xpnotgomoleital Kovid o
OTIOLadATIOTE CUOKELN TIOL KAVEL XPRoN KATOLOU
eTiyelov eupulWVLKOL dIKTVOU, TO OToi0 AeLToLpYEL
KOVTA OTLG GLUXVOTNTEG TIOU XpnoLJoTololvTal

amnoé onotodnnote Maykdoplo cLGTNPA SOPUPOPLKNG
mhonynong (GNSS), onwg n Maykoopta unnpeoia
nipoodloplopou B€ong (GPS). H xprnon cuokeuwy avtol
Tou €idoug evdExeTal va dnulovpynoet mpoBAnpATaA 0TN
AfYN Twv onudatwy GNSS.




InMEeiwon yld TNV AVTLGTOiXLON GUCKEVWV

Oplopéveg aoclpuateg ouvdeoelg dev eival acPaleiq.
Od TPETIEL VA AVTLOTOLXIZETE CUOKEVEG OE ACPANES
pEpog. MNa meplocoTEPEG TMANPOPoOpieg, BA. garmin.com
/connectiontypes.

MeptBaAAovVTIKA TIPOYPAUHATA TIPOIOVTWV

Mrmopeite va Bpeite MANPOPOPLEG OXETLKA PE TO
TPOYPAUHA AVAKUKAWONG TPotovTwWY NG Garmin Kat
Toug Kavoviopoug WEEE, RoHS, REACH, ka8wg kat dA\Aa
Tipoypdppata cuppoppwong otn dtevBuvon garmin.com
/aboutGarmin/environment.

ARAwon cuppépPwWong

Me 1o tapov, n Garmin dnAwvel 6TL AvTod TO

Tipolov cuppoppwveTal pe tnv 0dnyia 2014/53/EE.
OAOKANpo TO Keipevo NG dnAwong cuppoppwong EE
eivat dtaBgatpo otnv akdiouln dievBuvon Internet:
garmin.com/compliance.

MAnpowopicg dedopévwv xaptwy

H Garmin xpnotpomolei £€va cuvdLaoHO KPATIKWY Kal
WOLWTIKWY TNywv dedopévwy. OAeg oxeddv oL TinNyEQ
dedopEvwy TIEPLEXOLV OPLOPEVA N akpLBA N Un RPN
dedopeva. Te oploPEVES XWPES, TARPELG KaL AKPLBELQ
nAnpogopieg dedopgvwy xaptn dev eival SLabEoLpEG i
TO KOOTOG eival Ldlaitepa vpnAo.

Meploplopévn gyyvnon KatavaAwtn

H MAPOYSA MEPIOPISMENH EITYHSH $AS MAPEXEI
SYTKEKPIMENA NOMIKA AIKAIQMATA KAl ENAEXETAI
NA EXETE EMIZHZ AAAA NOMIKA AIKAIOMATA TA
OMOIA AIA®GEPOYN ANAAOIA ME THN MOAITEIA (H TH
XQPA'H THN EMAPXIA). H GARMIN AEN AMOKAEIEI,

MEPIOPIZEI'H ANAZTEAAEI AAAA NOMIKA AIKAIOMATA

NMOY ENAEXETAI NA EXETE BAZEI THX NOMOOEXIAX
THZ MOAITEIAL ZAZ (H THZ XQPAX'H THX EMAPXIAY).
"A NA KATANOHZETE NMAHPQX TA AIKAIOMATA ZA%,
OATTPENEI NA XYMBOYAEYTEITE TH NOMOOGEXIA THX
MOAITEIAZ, THZ XQPAX'H THX EMAPXIAY ZAL.

Ta mpoiovta mouv dev poopidovTal yLa agpOTIOPLKN)
Xprion @epouv eyyvnon oTL dev Ba mapouvcLldoouvv
eAaTTWUATA OO0V aPOoPd TO UALKO I TNV KATACKEUN
TOUG YLa €va €TOC and TNV NUEPOUNVia ayopdg.

Katd tn diapkela avtng tng meptddou, evamokeLtal
otn SLakpLTIKA eVXEpeLa TNG Garmin va eTLOKELACEL

I VO QvTIKATAOTAOEL OTIOLOdATOTE EEAPTNHA, TO

otoio dev AeLltoupyei oe cLUVBNKEG KAVOVLKAG XPHoNG.
TeTolou €idoLC EMOKEVES 1 avTiKATaoTAoELG Ba
TPAYHATOTIOLOUVTAL XWPLG TNV OLKOVOULKH ETLRApUVON
TOU TEAdTN yla Ta avTAAAGKTIKA R TNV gpyacia, utd
Tov poiTobeon OTL 0 MeAATNG Ba eival AamMoOKAELOTIKA
uttevBLVOQ yLa TVXOV £€0da peTagopdg. H mapovoa
Meploplopevn eyyonon dev LoxLeL oTnV TiepinTwon:

(i) pBopwv OTNV EPPAVLON, OTIWG YPATOOUVLEG,
EYKOTIEG Kal BaBovAwpatag, (i) pBopwv o avalwolya,
OTIWG PTATAPIES, EKTOG AV OL PBOPES 0TO TIPOLOV
opeilovtal o€ ENATTWHATIKO UALKO 1) GTNV KATACKEUN,
(iii) BopwWV AOyw ATUXNHATOG, KAKOV XELPLOHOU,
KAKNG XprRong, vepou, TANPULPAg, upKayLdg i dAAng
(PUOLKNG KATAOTPOPNG N e§wTtepLkng attiag, (iv)
PBopwv Aoyw o€pPLg, TO OTOL0 TIPAYHATOTIOLONKE
ano pn e€ovolodotnuévo dpoxo oEpPLg TNG Garmin,
(v) pBopwv o€ TPOTOV TIOVL EXEL TPOTIOTIOLNBEL )
peTaBAnBei xwpig TNV €yypapn dadeta tng Garmin

f (vi) pBopwv og Tipolov Tov €xel ouvdebel oE
KaAwdia Tpoodooiag r/kat dedopevwy Ta onoia

dev exete mpopnBevutel ano tnv Garmin i pBopwv

0€ TPOTOV TIOU £XEL OLVOEDEL 0 TPOYPODOTIKA KaL
KaAwdia AC mou dev exouv miiotomolnBei amno tnv UL
(Underwriters Laboratories) kal gv emionuaivovial wg
TNy MepLopLopévng Loxvog (LPS). EmmAgoy, n Garmin
eMLPLAdooeTal Tou dikalwpatog va apvnBei aflwoelg
€yylnong yLa mpotévTa ) UTINPEGIEG TIOL ATIOKTABNKAV
r/Kat xpnotgomotnenkav katd napdpaocn tng vogobeoiag
omolacdnmoTte xwpag. Ta mpotdvta mAonynong Ing
Garmin TipoopiZovTal yla xpron Hovo wg Bonénuata
Ta&Ldlo0 Kkal dev MPEMEL va xpnotyomolovvTat yia
oToLovonoTE AAAO OKOTIO, YLa TOV OTIoi0 anatteital
aKpLBAG HETPNON TNG KateLBuvong, TNG andéoTaong, TNG
Beong 1 tng Tomoypagiag. H Garmin dev mapexel kapia
€yylnon OXETLKA YE TNV akpifela n tnv mAnpotTnTa TWY
debopgvwy xaptn.


http://www.garmin.com/connectiontypes
http://www.garmin.com/connectiontypes
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance

>TON METXTO BAOGMO IMOY EMITPEMETAI

ATO THN IXXYOYXA NOMOGEZXIA, Ol

EFTYHXEIX KAl Ol AMTIOZHMIQXEIX MOY
MEPINAMBANONTAI ZTHN MAPOYXA MNEPIOPIZXMENH
EFYHXH EXOYN AMNOKAEIXTIKO XAPAKTHPA KAI
YMNEPIZXYOYN, KAl H GARMIN ATOMOIEITAI

PHTQX OMNOIAXAHMNOTE AAAHX EIMTYHXHY KAl
AMOZHMIOZHE PHTHE, ZIOMHPHL, KATOXYPQMENHZX
‘H AAANQE, ZYMIMEPIAAMBANOMENHZ, XQPIX
MEPIOPIZMO, OMNOIAXAHMOTE XIQMNHPHE EFTYHZHX
MEPI EMMNOPEYZIMOTHTAY 'H KATAAAHAOTHTAX

IMA XYTKEKPIMENO ~KOTMM0O, KATOXYPOMENHX
AMNOZHMIQZHZ 'H AAAQX. H MAPOYZA MEPIOPIZXMENH
EFMMYHXH ZAY MAPEXEI YT KEKPIMENA NOMIKA
AIKAIOMATA KAI ENAEXETAI NA EXETE AAAA NOMIKA
AIKAIOMATA TA OTOIA AIA®EPOYN ANAAOIA ME
THN MOAITEIA KAI TH XQPA. AN AEN EINAI

AYNATH H AMNOTOIHXH OlMOIAXZAHIMOTE ZIQMHPHX
EFMMYHXHX BAZEI THZ NOMOOEXIAY THX MOAITEIAX

'H THXZ XQPAX A%, TOTE Ol EN AOI'Q EITYHZEIX
EXOYN MEPIOPIXMENH AIAPKEIA ANAAOTA ME TH
AIAPKEIA THX MAPOYXAZX MNEPIOPIZXMENHZ EITYHZHX.
OPIZMENEZ MOAITEIEX (KAI XQPEX KAI EMAPXIEZ) AEN
EMITPEMOYN MEPIOPIXMOYX XTH XPONIKH AIAPKEIA
TON ZIQMHPQN EFMYHXEQN. EMOMENQZ, O MAPATTANQ
MEPIOPIXMOZ ENAEXETAI NA MHN IZXYEI A EXAL.

H GARMIN AEN OA OEQPEITAI, ZE KAMIA MEPIMTQZH,
YMNEYOYNH I'NA OMOIAAHIOTE A=zIQXH ANA®OPIKA ME
TYXON EIAIKEY, EMMEZXES, OETIKEZ 'H AMNOOGETIKEX
ZHMIEZ MOY AINMOPPEOYN AMNO TH XPHZH, THN KAKH
XPHZHH THN AAYNAMIA XPHXZHX TOY MPOIONTOZ,

'H AKOMA A0 TYXON EAATTQMATA TOY MNMPOIONTOX.
OPIZMENEZ MOAITEIEX (KAl XQPEZ KAI EMAPXIEY)

AEN EMMITPEMOYN THN E=ZAIPEZH TQN GETIKQN

‘H AMOBGETIKQN ZHMIQN KAI, KATA YNETEIA, Ol
MAPATANQ MEPIOPIZMOI ENAEXETAI NA MHN IZXYOYN
IMA EZAZ.

Edv katd tn didpkela tng meptddou eyyvnong,
uroBdAete a&iwon yla oepPLg Baocel eyyvnong clPPWvaA
he Tnv apovoa Meploplopévn eyyonon, TOTE N

Garmin katd tn SlakpLTikn TNG euxepeLa: (i) 6a
ETILOKEVACEL TN CUOKEUN XPNOLUOTIOLWVTAG Kalvoupyla
N HETAXELPLOPEVA EEAPTAKATA TA OTIOLA LKAVOTIOLOLY Ta
TPOTULTA TTOLOTNTAG TNG Garmin, (ii) 6a avTikataoTtroel
TN CLOKELN UE PLa Kalvolpyla 1 EMAVATILOTOTIOLNHEVN
ouokeur Garmin Tou MAnpoi Ta mMpPOTUTA oLdTNTAG TNG
Garmin 1 (iii) 6a avtaA\AEEL TN CUOKEL ETULOTPEPOVTAG
TO OLVOALKO TI0GO TNG TIPAG ayopdg. AYTH OA EINAI

H MONAAIKH KAI AIMTOKAEIZTIKH ZAX ANI0OZHMIQZH
A OMOIAAHIOTE NAPABIAZH THZ ETTYHZHZ. Ot
OUOKEVEG TIOU eTLOLopOWONKav [ avIlkataotdadnkay
€xouv gyyunon ditdpketag 90 nuepwy. Edv e€akoAouvbel
va LoYVEL N apXLKA €yyvnon yla Tn GUOKEL) TIOU
anooTEANAETAL, TOTE N V€A gyyLnon Ba oyvet yia 90
NUEPEG N EXPL TN AREN TNG APXLIKNAG EYYONONG 1 €TOUG,
avdaAoya pe to Toto dldotnya eivat peyaAuTtepo.

Mpotol ¢{nTnoeTe 0€PPLE BATEL EyyONONG, AvaATPELTE Kal
dlaBaote TOLG NAEKTPOVIKOUG TIOpOoLG Bondelag, ov Ba
Bpeite otnv €€ng dlevBuvon: support.garmin.com. Eav

N OLUOKELN oag €§akoAouBei va unv Aettoupyei cwotd
META TN XPron auTwy TWVY TOPWY, ETILKOLVWVNOTE UE
Hia e€ovolodotnuevn eykatdotaon o€pPLg TNG Garmin
0T XWPa OTIOL TIPAYHATOTIOLRONKE ap)LKA n ayopd i
akoAouBnote TIg 0dnyieg nov Ba Bpeite otn dlevBuvon
support.garmin.com yia c€pfLg Bdoel eyyonong. Eav
Bpiokeote oTIg Hvwpéveg MoALteieg, pmopeite eniong
va kaheoete 1o 1-800-800-1020.

Edv avaintdrte o€pBLg BAoel eyylnong eKTOC TG
Xwpag 6oL TPAYUATOTOLRONKE apXLlKa n ayopd, n
Garmin bev pmopei va eyyunBei 6Tl Ta e€aptnuata

Kal Ta polovTda Tou amaltolVIal yid TNV ETILOKELN i
AVTIKATAOTAON TOL TPolovTog oag Ba sival dlabgoipa,
AOYW SLaPOPWYV OTLE TIPOCPOPEG TPOTOVIWY Kl Td
LoYXVOoVTA TPOTUTIQ, TNV LoXUouod VoPoBeasia Kat Toug
Kavoviopoug. Katd ocuveénela, n Garmin pmopei, katd
TNV AMOKAELOTLKI SLAKPLTIKN TNG EVXEPELA KAL CUPPWVA
JE TNV Loxvouoa vouoBeaoia, va EMLOKEVATEL TO TIPOLOV
004G Pe ouyKpiola e€apTAUATA I VA AVTIKATACTACEL

TO TPOLOV 0ag Pe €va oLyKpiolpo poidv Garmin
(kawvolpyLo fj EMAVATLOTOTOLNUEVO AVTAAANAKTIKO TNG
Garmin), ) va oag ¢nTARoEL va anooTeiAeTE TO TipoidV
0aG o€ €va e€E0VCLOBOTNPEVO KEVTPO GEPRLS TNG

Garmin oTn xwpa TNG apXLKAG ayopdg i o€ €va
e€ouolodotnuévo KEVTPo a€pPLg TNG Garmin o pla
GAAN XWpA IOV PTIopEl va mpaypatomoLnost o€pPLg

0TO TPOLOV 0ag, 0TNV oToia Tepintwon gogig Ba

elote umeOULVOL yLA TN CUPPOPPWON PE OAOULG TOUG
LOXVOVTEG VOUOULG Kal KavoviopoUg Tiepi eLoaywywy

Kal e€aywywy, Kabwg Kat yla TNV MANpwn 0Awv

TWV daopwy, Tou GMA, TWV TEAWV ATTOCTOANG Kal
AANWY OXETIKWY YOPWYV KAl TEAWV. X€ OPLOUEVES
TEPLMITWOELG, N Garmin Kat ot avTinpoowoi TNg
EVOEXETAL VA PNV UTIOPOULV VA TIPAYHATOTIOLO0LY CEPRLG
TOU TIPOLOVTOG 0ag o€ SLaYOoPETIKN Xwpa and Tn

XWpa OTIoL TPAYHATOTIOONKE apXLKd n ayopd,

Va ETULOTPEPEL 0E €0AG TIPOLOV TIOV ETILOKEVACTNKE

I aQvVTIKATAoTABNKE oTnV €V Adyw Xwpea, Aoyw Twv
LOXUOVTWYV TPOTUTIWY, TNG LoXVouoag Vouobeaiag i Twv
KAVOVLIOUWY 0TV eV Adyw Xwpa.

AyopEg HEGW NAEKTPOVIKWYV dnpompactwyv: Ta npoidvta
TIoU ayopddovTal HEOW NAEKTPOVIKWY dnpoTpactlwy
dev MANpoLV TIg MPOUTIOBECELG YLA EKTITWTIKES
TIPOOPOPEG I AAAEG ELOIKEG TIPOCPOPES ATIO TNV KAALYN
eyyunong tng Garmin. Eyypaga mou anodelkvoouv

TNV NAeKTPOVLKA ayopd dev yivovtal anodektd yia
eMKOpwWON gyyvnong. MNa o€pPLg Bdoet eyyvnong
anatteital n TpwIOTUTN AMOdeLEN ayopdg and Tov
apXLKO PeTAnWANTH ) avtiypago avtng. H Garmin

dev Ba avTlkataoTroel €apTAPaATa Tou Agimouy

arno omoLadnmoTE cuoKevaaoia, TG omoiag n ayopd
TipaypaTotoLndnke HEow NAEKTPOVIKAG dnuomnpaciag.


http://support.garmin.com
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AreBveic ayop£g: Na CUOKEVEG TIOU €XOLV AYOPACTEL
€KTOG Twv H.M.A,, oL dlebveic dlavopeic duvavtal va
TIAPACYOLV XWPLOTH eyyvnon, avaloyad pe tn xwpa. H
Tiapovoa eyylnon MapEXETAL Ao ToV TOTILKO dlavopea
TNG EKACTOTE XWPAG, €Av bpiotatat. To oepPLg NG
OUOKEUNG TAPEXETAL ATo ToV (6lo TOTILKO dlavopeEa.

Ol eyyunoeLg Twv dlavopewy LoXLoLV POVOo yLa TNV
TiepLoxr TG mpoBAemopevng dlavopng. OL CUOKEVES
Tov ayopdotnkay otig H.MN.A. ; otov Kavadd npemnet
va ETILOTPEPOVTAL OTO KEVIPO 0epPLg TG Garmin 0To
Hvwpévo Baoilelo, otig Hvwpéveg MoAtteieg, otov
Kavadd i otnv TaiBdv yLa emiokeun.

MoALTIKEG EYYUNONG YL CUCKEVEG vavoLiAolag:
Oplopgva TpolovTa vavotnAoiag Garmin o€ OpLOPEVEG
TIEPLOXEG €XOLV YeYaALTEPN TtEPiodO eyyvnong Kat
TPOoBeTOLG Bpoug Kal TpolnobEoelg. EmokepOeite
tn dtevBuvon garmin.com/legal/marine-warranty-policy
yla TIEPLOCOTEPEC AETTOUEPELEG, KAl Yla va deite edv
T0 d1kd oag mpoidv KakumTeTat ano Ti¢ MOALTIKES
£YYUNOEWV Yld CUOKEVEG vavotmAoiag Garmin.


https://www.garmin.com/legal/marine-warranty-policy

ONEMLI GUVENLIK VE URUN BILGILERI

/\ UYARI
Asagidaki uyarilarin dikkate alinmamasi, 6lim veya ciddi
yaralanmaya neden olabilen kaza veya garpigsmayla
sonuglanabilir.

Marine Operation Warnings

* You are responsible for the safe and prudent operation
of your vessel. This device is a tool that will enhance
your capability to operate your vessel. This device does
not relieve you from the responsibility of safely operating
your vessel. Avoid navigational hazards and never leave
the helm unattended.

Use this device only as a navigational aid. Do not
attempt to use the device for any purpose requiring
precise measurement of direction, distance, location, or
topography.

Always be prepared to promptly regain control of the
vessel. Use caution near hazards in the water, such as
docks, pilings and other vessels.

If the device has navigating capabilities, when
navigating, carefully compare information displayed on
the device to all available navigation sources, including
information from visual sightings, local waterway rules
and restrictions, and maps. For safety, always resolve
any discrepancies or questions before continuing
navigation.

If the device uses maps, use the electronic chart in

the device only to facilitate, not to replace, the use

of authorized government charts. Official government
charts and notices to mariners contain all information
needed to navigate safely.

Tide and current information is for information purposes
only. It is your responsibility to heed all posted water-
related guidance, to remain aware of your surroundings,
and to use safe judgment in, on, and around the water
at all times. Failure to heed this warning could result in
serious personal injury or death.

If the device provides depth data, it should not be

used as the primary means of preventing grounding

or collision. Supplement depth data readings with
information from applicable paper charts and visual
indicators. Always operate the vessel at slow speeds if
you suspect shallow water or submerged objects. Failure
to heed this warning could lead to vessel damage or
personal injury.

If the device has video input capabilities, do not attempt
to operate or watch video input while operating or
navigating your vessel. Operating or watching the video
input while the vessel is moving could cause an accident
or collision resulting in property damage, serious injury,
or death.

Cihaz Uyarilari

« Cihazi ya da pilleri suya veya baska sivilara batirmayin.

+ Cihazi, Griin ambalajindaki basili kilavuzda belirtilen
sicaklik araliklarinin diginda galistirmayin.

+ Cihazi uzun siire saklayacaksaniz tirin ambalajindaki
basil kilavuzda belirtilen sicaklik araliklari dahilinde
saklayin.

Hearing Damage Warning

You can permanently damage your ears and lose hearing
if you listen to the stereo at high volume. If you experience
ringing in your ears or muffled speech, stop listening and
have your hearing checked.

DUYURU
Asagidaki duyurularin dikkate alinmamasi kullanicilarda
yaralanmaya, miilkiyet lizerinde hasara veya cihazin
islevselliginde olumsuz etkiye neden olabilir.

Pil Uyarisi

Cihazi/pilleri gegerli yasalara ve diizenlemelere uygun
olarak elden gikarmak icin yerel atik idaresine bagvurun.

GPS Duyurusu

Navigasyon cihazini, Kiiresel Konumlandirma Servisi
(GPS) gibi bir Kiiresel Navigasyon Uydu Sistemi (GNSS)
frekanslarina yakin frekanslarda galigan bir karasal

genis bant ag kullanan herhangi bir cihazin yakininda
calistirirsaniz navigasyon cihazinin performansi diisebilir.
Bu tiir cihazlarin kullanimi, GNSS sinyallerinin alimini
etkileyebilir.

Cihaz Eslestirme Duyurusu

TiUm kablosuz baglantilar giivenli degildir. Cihazlari
glivenli bir konumda eslestirmeniz gerekir. Daha fazla bilgi
icin bkz. garmin.com/connectiontypes.

Uriin Gevre Programlari

Garmin Uriin geri donlisim programlari ile WEEE,

RoHS, REACH ve diger uyumluluk programlari hakkinda
bilgiler su adreste bulunabilir: garmin.com/aboutGarmin
/environment.

Uygunluk Beyani

Garmin bu belgeyle, bu Griintin 2014/53/EU numaral
Direktife uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyani
metninin tamamina garmin.com/compliance adresinden
ulasabilirsiniz.

Harita Veri Bilgileri

Garmin resmi ve 0zel veri kaynaklarinin bir bilegimini
kullanir. Neredeyse tim veri kaynaklari bazi hatal ve
eksik veriler icerir. Bazi lilkelerde eksiksiz ve dogru harita
bilgileri bulunmamaktadir veya elde edilmelerini imkansiz
kilacak oOlglide pahalidir.


http://www.garmin.com/connectiontypes
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance

Sinirh Tiiketici Garantisi

BU SINIRLI GARANTI SiZE BELIRLI YASAL HAKLAR TANIR
VE EYALETE GORE (YA DA ULKEYE VEYA BOLGEYE
GORE) DEGISIKLIK GOSTEREBILEN BASKA YASAL
HAKLARINIZ DA OLABILIR. GARMIN, EYALETINIZIN

(YA DA ULKENIZIN VEYA BOLGENIZIN) KANUNLARI
GCERGEVESINDE SAHIP OLABILECEGINIZ DIGER YASAL
HAKLARINIZI HARIG TUTMAZ, SINIRLANDIRMAZ YA DA
ASKIYA ALMAZ. HAKLARINIZI EKSIKSIiZ BiR SEKILDE
ANLAYABILMEK iGIN EYALETINIZIN, ULKENIZIN VEYA
BOLGENIZIN KANUNLARINA BASVURUN.

Havacilik igin Uretilmemis urtinler, satin alindidi tarihten
baslayarak bir yil sireyle malzeme veya isgilik hatalarina
karsi garantilidir. Bu siire iginde Garmin takdiri tamamen
kendisine ait olmak kaydiyla, normal kullanimda bozulan
her tiirli pargayi onaracak ya da degistirecektir. Bu onarim
ve degistirme islemleri sirasinda, nakliye masraflarinin
musteri tarafindan kargilanmasi kosuluyla, miisteriden
parca ve iscilik ticreti alinmayacaktir. Bu Sinirh Garanti
su durumlarda gegerli degildir: (i) gizik, siyrik ya da
¢cokme gibi yilizeysel hasarlar; (i) Griinde hasarin malzeme
veya isgilik hatasindan kaynaklandigi durumlar hari¢

pil gibi sarf malzemeleri; (iii) kaza, kotiye kullanim,
hatali kullanim, sel, yangin veya diger dogal ya da

harici nedenlerden kaynaklanan hasarlar; (iv) Garmin
tarafindan yetkilendirilmemis kisiler tarafindan yapilan
servis islemlerine bagli olarak gergeklesen hasarlar; (v)
Garmin tarafindan yazili izin verilmeden degistirilmis
tiriinden kaynaklanan hasarlar; (vi) Garmin tarafindan
saglanmamis gli¢ ve/veya veri kablolarina baglanmis
tirinlerde gergeklesen hasarlar veya UL (Underwriters
Laboratories) tarafindan onaylanmayan ve Sinirli Gig
Kaynagi (LPS) olarak etiketlenmeyen AC adaptérlerine
ve kablolara baglanmis bir trtindeki hasarlar. Ayrica,
Garmin (lkelerin yasalari ihlal edilerek elde edilen ve/
veya kullanilan iriinler veya hizmetlerle ilgili olarak
garanti taleplerini reddetme hakkini sakl tutar. Garmin
navigasyon urinlerinin yalnizca yolculuklarda yardimci
olarak kullaniimasi amaglanmistir ve hassas yon, mesafe,
konum ve topografi 6lgimu gerektiren durumlarda
kullanilmamalidir. Garmin harita verilerinin dogru veya
eksiksiz olduguna dair higbir garanti saglamamaktadir.

YURURLUKTEKiI KANUNLARIN iZiN VERDIGI AZAMI
OLGUDE, BU SINIRLI GARANTIDE BELIRTILEN GARANTI
VE TEMINATLAR MUNHASIRDIR VE GARMIN, BUNLARIN
YERINE GEGEBILECEK TiCARETE ELVERISLILIK VEYA
BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK ILE ILGILI TUM
GARANTILER VE TEMINATLAR (AGIK, ZIMNi VEYA
KANUNA DAYANAN) DAHIL ANCAK BUNLARLA SINIRLI
OLMAMAK KAYDIYLA DIGER TUM GARANTILERDEN VE
TEMINATLARDAN AGIKGA FERAGAT EDER. BU SINIRLI
GARANTI SIZE BELIRLI YASAL HAKLAR TANIR VE
EYALETE GORE YA DA ULKEYE GORE DEGISIKLIK
GOSTEREBILEN BASKA YASAL HAKLARINIZ DA OLABILIR.
ZIMNI GARANTILERDEN, EYALETINIZIN VEYA ULKENIZIN
KANUNLARI GERGEVESINDE FERAGAT EDILEMIYORSA
BU GARANTILER, BU SINIRLI GARANTININ SURESIYLE
SINIRLIDIR. BAZI EYALETLER (VE ULKELER VE
BOLGELER), ZIMNi GARANTI SURESI KONUSUNDA
SINIRLAMALARA iZIiN VERMEZ; BU DURUMDA
YUKARIDAKI KISITLAMALAR SiZiN iGiN GEGERLI
OLMAYABILIR.

GARMIN, HICBIR DURUMDA URUNUN
KULLANIMINDAN, YANLIS KULLANILMASINDAN
VEYA KULLANILAMAMASINDAN YA DA URUNDEKI
KUSURLARDAN KAYNAKLANAN HIGBIR ARIZi, OZEL,
DOLAYLI VEYA SONUC OLARAK ORTAYA GIKAN
ZARARIN NEDEN OLDUGU GARANTI iHLALINDEN
SORUMLU OLMAYACAKTIR. BAZI EYALETLER (VE
ULKELER VE BOLGELER) ARIZi VEYA SONUG OLARAK
ORTAYA CIKAN ZARARIN KAPSAM DISI BIRAKILMASINA
iZIN VERMEMEKTEDIR; BU DURUMDA YUKARIDAKI
KISITLAMALAR SiZiN iGiN GECERLI OLMAYABILIR.

Garanti suresi boyunca bu Sinirli Garantiye uygun sekilde
bir garanti hizmeti talep ederseniz Garmin, segeneklerine
gore: (i) yeni pargalarla veya Garmin kalite standartlarini
karsilayan kullanilmig pargalarla cihazi onarir, (ii) cihaz
yeni bir cihazla veya Garmin kalite standartlarini karsilayan
Garmin Yeniden Onayl bir cihazla degistirir veya (iii) cihaz
sizden alarak, cihazi satin aldiginiz ticretin tamamini

iade eder. BU TAZMINLER GARANTI iHLALI iGiN TEK

VE MUNHASIR TAZMIN OLACAKTIR. Onarilan veya
degistirilen cihazlarin garanti siiresi 90 giindir. Gonderilen
cihaz hala orijinal garanti kapsamindaysa bu durumda
yeni garanti 90 giin veya orijinal 1 yillik garanti slresinin
sonuna kadardir (hangisi daha uzunsa).

Garanti hizmeti almadan 6nce liitfen support.garmin.com
adresindeki ¢evrimici yardim kaynaklarina ulasin ve bu
kaynaklari gozden gegirin. Cihaziniz, bu kaynaklarda
verilen yontemleri uyguladiktan sonra hala diizgiin

bir sekilde ¢alismiyorsa cihazi satin aldiginiz tlkedeki

bir Garmin Yetkili servis merkeziyle iletisime gegin

veya garanti hizmeti almak igin support.garmin.com
adresinde verilen talimatlari uygulayin. Amerika Birlesik
Devletleri'nde yasiyorsaniz 1-800-800-1020 numarali
telefonu da arayabilirsiniz.


http://support.garmin.com
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Uriint satin aldiginiz tilkenin diginda garanti hizmeti
almak istiyorsaniz Garmin, sunulan rtinlerdeki, gegerli
standartlardaki, kanunlardaki ve diizenlemelerdeki
farkliliklar nedeniyle triininiizii onarmak veya yenilemek
igin gereken parca ve Urlinlerin mevcudiyetini garanti
edemez. Buna gore Garmin, tamamen kendi takdirine
bagli olarak ve yirirlikteki yasalara tabi olarak, tirtininiizi
benzer pargalarla onarabilir veya Grliniiniizii benzer bir
Garmin Uriindyle (yeni Griin veya Garmin Yeniden Onayl
bir yedek Urlin) degistirebilir veya Grlininlizd, orijinal
satin aldiginiz ilkedeki bir Garmin Yetkili Servis tesisine
veya baska bir tlkede Uriiniiniize servis verebilecek bir
Garmin Yetkili Servis tesisine gdndermenizi isteyebilir.
Bu durumda, yururliikteki tim ithalat ve ihracat yasa

ve yonetmeliklerine uymaktan ve tim giimrik vergilerini,
KDV'yi, nakliye Gcretlerini ve diger ilgili vergi ve harglan
o0demekten siz sorumlu olursunuz. Bazi durumlarda
Garmin ve yetkili saticilar, satin aldiginiz tilkenin disinda
Uriindiniiz igin garanti hizmeti sunamayabilir ya da o
Ulkedeki gegerli standartlar, kanunlar ve diizenlemeler
nedeniyle onarilmis veya degistirilmis bir triin teslim
edemeyebilir.

Cevrimici Miizayede Alimlan: Cevrimigi miizayedelerde
satin alinan Uriinler Garmin garantisi kapsaminda
indirim veya diger 0zel teklifler igin uygun degildir.
Cevrimigi miizayede onaylari garanti onayi olarak kabul
edilmemektedir. Garanti hizmetini almak igin, satis
belgesinin orijinal saticidan alinmis orijinali ya da kopyasi
gereklidir. Garmin gevrimici miizayededen satin alinmis
higbir paketin eksik pargalarini kargilamaz.

Uluslararasi Alimlar: Amerika Birlesik Devletleri disinda
satin alinan cihazlar igin, ilkesine bagli olarak uluslararasi
dagrtimcilar tarafindan ayri bir garanti saglanabilir. Boyle
bir garanti varsa, bu garanti tilke igindeki yerel dagitimci
tarafindan saglanir ve bu dagitimci cihazinizin yerel servis
hizmetlerini verir. Dagitimci garantileri yalnizca dagitimin
s0z konusu oldugu bdlge icin gegerlidir. Amerika Birlesik
Devletleri'nde veya Kanada'da satin alinan cihazlarin
servis igin ingiltere, Amerika Birlesik Devletleri, Kanada
veya Tayvan'daki Garmin servis merkezine gonderilmesi
gerekir.

Denizcilik Uriinleri Garantisi Politikalari: Belirli Garmin
alanlardaki belirli Denizcilik Grlnlerinin daha uzun bir
garanti suresi ile ilave hiikim ve kosullari vardir. Daha
fazla bilgi icin garmin.com/legal/marine-warranty-policy
adresini ziyaret ederek Urlintinliziin Garmin Denizcilik
Uriinleri Garantisi Politikalari kapsaminda olup olmadigin
gorebilirsiniz.


https://www.garmin.com/legal/marine-warranty-policy

SVARBI SAUGOS IR PRODUKTO INFORMACIJA

/A ISPEJIMAS

Jei nepaisysite Siy jspéjimuy, gali jvykti avarija ar

susiddrimas, kurie gali baigtis mirtimi ar sunkiu

suzeidimu.

Naudojimo laive jspéjimai

- Esate atsakingi uz tai, kad jiisy laivu bty naudojamasi
saugiai ir protingai. Sis jrenginys yra priemoné, kuri
palengvins naudojimasi laivu. Sis jrenginys nepanaikina
jusy atsakomybés saugiai naudotis laivu. Naviguodami
venkite pavojy ir niekada nepalikite Sturvalo be
priezilros.

- §j jrenginj naudokite tik kaip pagalbine navigacijos
priemone. Sio jrenginio nenaudokite tikslais, kuriems
reikia tiksliy krypties, atstumo, vietos ar topografijos
matavimuy.

+ Visada bukite pasirenge greitai perimti laivo valdyma.
Bukite atsargus netoli pavojingy viety vandenyje, pvz.,
dokuy, pylimuy ir kity laivy.

+ Jei jrenginyje yra navigavimo funkcija, naviguodami
atidziai lyginkite jrenginio rodoma informacijg su
visy galimy navigacijos Saltiniy informacija, jskaitant
matomus objektus, vietos vandens keliy taisykles ir
apribojimus bei zemélapius. Kad keliautuméte saugiai,
prie$ naviguodami marsrutu visada iSsiaiskinkite visus
neatitikimus ar klausimus.

+ Jei jrenginyje galima naudoti zemélapius, elektroninius
jurlapius naudokite tik kaip pagalbine priemone, o
ne kaip patvirtinty vyriausybés jurlapiy pakaitala.
Oficialiuose vyriausybés jirlapiuose ir laivavedZiams
skirtuose pranesimuose yra visa informacija, kurios
reikia norint saugiai naviguoti.

* Informacija apie potvynius, atosligius ir sroves yra tik
apytikslé. Tik jus esate atsakingi uz visy paskelbty
laivybos nuorody laikymasi ir privalote atidziai stebéti
aplinka bei visada priimti saugius sprendimus budami
vandenyje, ant jo ar Salia jo. Jei nepaisysite Sio jspéjimo,
gali buti sunkiai suzaloti ar net zuti zmonés.

« Jei jrenginys teikia gylio duomenis, jie neturéty buti
naudojami kaip pagrindiné uzplaukimo ant seklumos
ar susiddrimo prevencijos priemoné. Gylio duomenis
papildykite tinkamy spausdinty jurlapiy ir vizualiniy
indikatoriy duomenimis. Jei jtariate, kad yra seklumy
arba objekty po vandeniu, plaukite mazu greiciu. Jei
nepaisysite Sio jspéjimo, kils laivo sugadinimo ir zmoniy
suzalojimo pavojus.

+ Jei jrenginyje yra vaizdo jvesties funkcija, nereguliuokite
vaizdo jvesties ir neziurékite vaizdo jrasy, kai valdote
laivg arba naviguojate laivu. Jei reguliuosite vaizdo jvestj
arba ziurésite vaizdo jrasa laivui judant, gali jvykti avarija
arba susidurimas, kils turtinés Zalos ir sunkaus ar net
mirtino suzalojimo pavojus.

Ispéjimai dél jrenginio

+ Nenardinkite jrenginio ir baterijy j vandenj ar kitus
skyscius.

« Jrenginj eksploatuokite tik tokioje temperatiroje, kuri
patenka j intervalg, nurodytg produkto pakuotéje
pateiktame spausdintame vadove.

« Jei jrenginj saugote ilgesnj laika, jj laikykite tik tokioje
temperaturoje, kuri patenka j intervalg, nurodyta produkto
pakuotéje pateiktame spausdintame vadove.

Jspéjimas dél zalos klausai

Klausydamiesi garso dideliu garsumu galite padaryti
neatitaisoma zalg klausai ar net jos netekti. Jei ausyse
pradés skambéti ar zmoniy balsus girdésite prislopintus,
pasitikrinkite klausa.

PRANESIMAS

Jei nepaisysite Siy pranesimy, galite bati suzaloti arba gali
bdti sugadintas turtas ar jrenginys.

Pastaba dél baterijy

Norédami utilizuoti jrenginj / baterijas pagal vietos
jstatymus ir taisykles, susisiekite su vietos atlieky
tvarkymo tarnyba.

Jspéjimas del GPS

Navigacijos jrenginio veikimas gali suprastéti, jei

ji naudosite netoli bet kokiy jrenginiy, naudojanciy
antZeminj plaCiajuost;j tinklg, kuriy daznis panasus j bet
kokios globalinés navigacijos palydovy sistemos (GNSS)
naudojamus daznius, pvz., globalinés padéties nustatymo
sistemos (GPS) naudojamus daznius. Tokiy jrenginiy
naudojimas gali trukdyti priimti GNSS signalus.

Informacija apie jrenginio susiejima

Ne visi belaidZiai rySiai yra saugus. Jrenginius turétuméte
susieti saugioje vietoje. Daugiau informacijos zr.
garmin.com/connectiontypes.

Su produktu susijusios aplinkos apsaugos programos

Informacija apie Garmin produkty perdirbima ir WEEE,
RoHS, REACH bei kitas atitikties programas pateikta
adresu garmin.com/aboutGarmin/environment.

Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu Garmin pareiskia, kad $is produktas
atitinka Direktyvos 2014/53/ES reikalavimus. Visas ES
atitikties deklaracijos tekstas pateiktas Siuo interneto
adresu: garmin.com/compliance.

Zemélapio duomeny informacija

Garmin naudoja ir valstybinius, ir privaciuosius duomeny
Saltinius. IS esmés visuose duomeny Saltiniuose yra
netiksliy ar neiSsamiy duomeny. Kai kuriose Salyse iSsami
ir tiksli Zemélapiy informacija neteikiama arba yra per
brangi.


http://www.garmin.com/connectiontypes
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance

Ribotoji vartotojo garantija

SI RIBOTOJI GARANTIJA JUMS SUTEIKIA KONKRECIY
JURIDINIY TEISIY, BE TO, GALITE TURETI KITY
JURIDINIY TEISIY, KURIOS KIEKVIENOJE VALSTIJOJE
(ARBA SALYJE AR PROVINCIJOJE) SKIRIASI.
,GARMIN“ NEPANAIKINA, NERIBOJA IR NESUSTABDO
KITY JURIDINIY TEISIY, KURIOS GALI BUTI TAIKOMOS
PAGAL JUSY VALSTIJOS (ARBA SALIES AR
PROVINCIJOS) JSTATYMUS. NOREDAMI GERAI SUPRASTI
SAVO TEISES, TURETUMETE PERZIURETI SAVO
VALSTIJOS, SALIES AR PROVINCIJOS JSTATYMUS.

Ne aviacijos produktams vienus metus nuo jsigijimo
datos suteikiama medziagy ir gamybos kokybés garantija.
Per §j laikotarpj Garmin savo nuoziura suremontuoja

ar pakeicia visus komponentus, kurie sugenda juos
jprastai naudojant. Vykdant tokj remontg ar keitimg
klientas nemoka uz dalis ar darbg, bet sumoka visas
transportavimo ilaidas. Si ribotoji garantija netaikoma: i)
kai zala neesminé, pvz., jbrézimai, jpjovimai ar jlenkimai;
ii) eksploatacinéms dalims, pvz., baterijoms, iSskyrus
atvejus, kai zala produktui padaroma dél medziagy ar
gamybos defekto; iii) kai Zzala padaroma eismo jvykio
metu, produktg netinkamai naudojant, kai jg padaro
vanduo, potvynis, gaisras ar kai jj padaroma dél kity

su gamta susijusiy ar iSoriniy priezasciy; iv) kai zalg
padaro technine priezitrg vykdantis asmuo, kuris néra
Garmin jgaliotas techninés priezilros vykdytojas; v) kai
Zala padaroma produktg modifikuojant ar keiciant be
rasytinio Garmin leidimo; vi) kai zala padaroma produktg
prijungus prie maitinimo ir (arba) duomeny perdavimo
laidy, kuriuos pateiké ne Garmin, arba zala produktui
susijusi su kintamosios srovés adapteriais ir laidais,
kurie néra sertifikuoti UL (,Underwriters Laboratories”)

ir néra pazymeéti kaip ribotosios galios saltinis (LPS).

Be to, Garmin pasilieka teise nevykdyti garantiniy
reikalavimy, susijusiy su produktais ir paslaugomis, kurie
jsigyti ir (arba) naudojami pazeidziant atitinkamos Salies
jstatymus. Garmin navigacijos produktai skirti naudoti tik
kaip pagalbinés priemonés kelionés metu ir neturi bti
naudojami jokiu kitu tikslu, kuriam reikia tiksliy krypties,
atstumo, vietos ar topografijos matavimy. Garmin neteikia
jokiy garantijy dél zemélapio duomeny tikslumo ar
iSsamumo.

TIEK, KIEK TAI LEIDZIA TAIKOMI |[STATYMAI, ] SIA
RIBOTAJA GARANTIJA JEINANCIOS GARANTIJOS IR
TEISIY GYNIMO PRIEMONES YRA ISSKIRTINES IR
PAKEICIA VISAS KITAS GARANTIJAS IR TEISIY GYNIMO
PRIEMONES, KURIY ,GARMIN" AISKIAI ATSISAKO, AR
JOS BUTY FAKTINES, NUMANOMOS, |]STATYMINES

AR KITOKIOS, J]SKAITANT, BET TUO NEAPSIRIBOJANT,
BET KOKIA NUMANOMA KOMERCINIO TINKAMUMO
ARBA TINKAMUMO KONKRECIAM TIKSLUI, ]STATYMINES
TEISIY GYNIMO PRIEMONES AR KITOKIA GARANTIJA.

SI RIBOTOJI GARANTIJA JUMS SUTEIKIA KONKRECIAS
JURIDINES TEISES, BE TO, JUS GALITE TURETI KITY
JURIDINIY TEISIY, KURIOS KIEKVIENOJE VALSTIJOJE IR
SALYJE SKIRIASI. JEIGU PAGAL JUSY VALSTIJOS AR
SALIES JSTATYMUS NUMANOMU GARANTIJY NEGALIMA
ATSISAKYTI, TOKIOS GARANTIJOS GALIOJA TIEK LAIKO,
KIEK GALIOJA SI RIBOTOJI GARANTIJA. KAl KURIOSE
VALSTIJOSE (IR SALYSE BEI PROVINCIJOSE) NEGALIMI
NUMANOMOS GARANTIJOS GALIOJIMO APRIBOJIMAI,
TODEL MINETAS APRIBOJIMAS JUMS GALI BUTI
NETAIKOMAS.

,GARMIN“ JOKIU ATVEJU NEBUS ATSAKINGA
REIKALAVIMO DEL GARANTIJOS PAZEIDIMO ATVEJU,
ESANT ATSITIKTINEI, SPECIALIAI, NETIESIOGINEI

AR PASEKMINEI ZALAI, ATSIRADUSIAI DEL SIO
PRODUKTO NAUDOJIMO, NETINKAMO NAUDOJIMO AR
NESUGEBEJIMO JO NAUDOTI ARBA DEL PRODUKTO
DEFEKTY. KAl KURIOSE VALSTIJOSE (IR SALYSE BEI
PROVINCIJOSE) NELEIDZIAMA NETAIKYTI NUOSTATY
DEL NENUMATYTOS AR SALUTINES ZALOS, TAIGI
PIRMIAU PATEIKTI APRIBOJIMAI JUMS GALI BUTI
NETAIKOMI.

Jei garantiniu laikotarpiu pateikiate reikalavima dél
garantinio aptarnavimo pagal Sig Ribotaja garantij,
Garmin savo nuoziira: i) pataisys jrenginj naudodama
naujas dalis arba ankscCiau naudotas dalis, kurios atitinka
Garmin kokybés standartus; ii) pakeis jrenginj nauju arba
Garmin i$ naujo sertifikuotu jrenginiu, atitinkanc¢iu Garmin
kokybés standartus; arba iii) grazins visg jrenginio pirkimo
kaing. S| TEISES GYNIMO PRIEMONE YRA VIENINTELE IR
ISIMTINE JUSUY TEISIY GYNIMO PRIEMONE BET KOKIO
GARANTIJOS PAZEIDIMO ATVEJU. Pataisytiems arba
pakeistiems jrenginiams suteikiama 90 dieny garantija.
Jei atsiystam jrenginiui vis dar galioja pradiné garantija,
naujoji garantija galioja 90 dieny arba iki pradinés 1 mety
garantijos pabaigos, ziurint, kuris laikotarpis ilgesnis.
Pries kreipdamiesi dél garantinio aptarnavimo raskite

ir perziurékite Ziniatinklio Zinyno isteklius adresu
support.garmin.com. Jei pasinaudojus Siais iStekliais
jrenginys vis tiek tinkamai neveikia, kreipkités j Garmin
jgaliotajj techninés priezidros centrg pirminéje pirkimo
Salyje arba vadovaukités adresu support.garmin.com
pateiktais nurodymais, kad gautuméte garantinj
aptarnavima. Jei esate Jungtinése Valstijose, taip pat
galite skambinti tel. 1-800-800-1020.


http://support.garmin.com
http://support.garmin.com

Jei dél garantinio aptarnavimo kreipiatés uz pirminés
pirkimo Salies riby, Garmin negali garantuoti, kad jusy
jrenginio remontui ar pakeitimui reikalingos dalys ir
produktai bus prieinami dél skirtingy produkty pasitlos

ir taikomy standarty, jstatymy bei kity teisés akty.
Atitinkamai Garmin gali savo nuozilra ir laikydamasi
taikomy jstatymy remontuoti jusy produktg naudodama
panasias dalis arba pakeisti produktg panasiu Garmin
produktu (nauju arba Garmin i$ naujo sertifikuotu
jrenginiu), arba reikalauti, kad i$siystumeéte savo produktg
Garmin jgaliotajam prieziuros centrui pirminéje pirkimo
Salyje arba Garmin jgaliotajam prieziuros centrui kitoje
Salyje, kuris gali suteikti produkto techninés priezitros
paslaugas, bet tokiu atveju privalésite laikytis visy taikomy
importo ir eksporto jstatymy bei taisykliy ir sumokéti visus
muitus, PVM, pristatymo mokescius ir kitus susijusius
mokescius bei rinkliavas. Kai kuriais atvejais Garmin ir
jos jgaliotieji atstovai gali negaléti suteikti jisy produkto
techninés priezitros paslaugy ne pirminéje jo pirkimo
Salyje arba grazinti suremontuotg ar pakeistg produkta
toje Salyje dél joje galiojanciy standarty, jstatymy ar kity
teisés akty.

Interneto aukcionuose jsigyti produktai: interneto
aukcionuose jsigytiems produktams netaikomos
nuolaidos ir kiti Garmin garantijose pateikti specialis
pasitlymai. Interneto aukciono patvirtinimai néra priimami
kaip garantijos jrodymai. Jei norite naudotis garantinémis
paslaugomis, reikia pateikti originaly pirkimo i$ pradinio
pardavéjo kvitg arba jo kopija. Garmin nemontuoja
trikstamy komponenty interneto aukcione jsigytuose
rinkiniuose.

Kitose Salyse jsigyti produktai: priklausomai nuo Salies,
ne JAV jsigytiems jrenginiams atskiras garantijas gali
teikti tarptautiniai platintojai. Jei taikytina, Sias garantijas
teikia vietinis Salies platintojas; jis teikia ir jrenginio
techninés priezitros paslaugas. Platintojo garantijos
galioja tik numatyto platinimo teritorijoje. JAV ar
Kanadoje jsigyti jrenginiai techninei priezitrai atlikti turi
bati siunCiami j Garmin paslaugy centrus Jungtinéje
Karalystéje, JAV, Kanadoje ar Taivanyje

Produkty laivavedZiams garantijos politika: tam tikriems
Garmin produktams laivavedziams kai kuriose teritorijose
taikomas ilgesnis garantinis laikotarpis ir papildomos
nuostatos bei sglygos. Apsilankykite garmin.com/legal
/marine-warranty-policy, jei reikia daugiau informacijos ir
norite suzinoti, ar jusy produktui taikoma Garmin produkty
laivavedZiams garantijos politika.


https://www.garmin.com/legal/marine-warranty-policy
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SVARIGA INFORMACIJA PAR DROSIBU UN IZSTRADAJUMU

/\ BRIDINAJUMS
Lai nepielautu nelaimes gadijumus vai sadursmes, kas var
izraisit naveéjosas vai nopietnas traumas, jaievero talak
noraditie bridinajumi.
Bridinajumi darbibai jura
- Jus atbildat par savas laivas dro$u un piesardzigu
darbibu. STierice ir riks, kas uzlabos jisu spéju vadit
laivu. Tacu Si ierice neatbrivo jus no atbildibas par
drosu laivas vadibu. Izvairieties no navigacijas riskiem
un nekad neatstajiet sturi bez uzraudzibas.
Izmantojiet So ierici tikai ka navigacijas paliglidzekli.
Nemeéginiet ierici izmantot nollka, kad vajadzigs precizs
virziena, attaluma, atrasanas vietas vai topografijas
merijums.
Vienmeér esiet gataviba nekavéjoties parnemt laivas
vadibu. Piesargieties udeni bistamu vietu, pieméram,
doku, kravumu, un citu laivu tuvuma.
Ja iericei ir navigésanas iespéjas, navigéjot rpigi
salidziniet ierices displeja radito informaciju ar visiem
pieejamajiem navigacijas avotiem, tostarp redzamo
vizualo informaciju, vietéjiem tdenscelu noteikumiem un
ierobezojumiem, ka art kartem. DroSibas labad pirms
navigacijas turpinasanas vienmeér noskaidrojiet jebkuras
neatbilstibas un neskaidribas.
Ja ierice izmanto kartes, elektronisko karti ierice
izmantojiet vienigi, lai atbalstitu, nevis aizvietotu valdibas
apstiprinatu kars$u izmantosanu. Oficialas valdibas
kartes un pazinojumi juras transportlidzek|u lietotajiem
ietver visu droS$ai navigacijai nepiecieSamo informaciju.
Plddmainu un straumju informacija tiek sniegta tikai
informacijas nolikos. Jusu atbildiba ir piesardziga visas
ar udeni saistitas informacijas izvertésana, apzinoties
to, kas notiek apkartne, un vienmer pienemt sapratigus
lemumus, esot udeni, uz tdens vai tdens tuvuma.
Neieverojot So bridinajumu, varat izraisit nopietnas vai
navéjosas traumas.
Ja ierice ietver datus par dzilumu, tos nedrikst izmantot
ka galveno lidzekli, lai noverstu pamatnes aizskarsanu
vai sadursmi. Dziluma datu radijumus papildiniet ar
informaciju, ko sniedz papira kartes un vizualas
norades. Ja ir aizdomas par seklu tdeni vai tdenrt
iegremdetiem objektiem, vienmer vadiet transportlidzekli
neliela atruma. Neieverojot So bridinajumu, varat radit
laivas bojajumu vai personas traumu.
Ja iericei ir video ievades iespg&jas, neméginiet izmantot
vai skatit video ievadi, kamér vadat vai naviggjat laivu.
Izmantojot vai skatoties video ievadi laika, kamer vadat
laivu, varat izraisit nelaimes gadijumu vai sadursmi un
radit ipasuma bojajumu, nopietnu traumu vai izraisit navi.
Bridinajumi par ierices lietoSanu

« Nemeérciet ierici vai baterijas ddent vai citos Skidrumos.

+ Neizmantojiet ierici arpus temperatiras diapazona, kads
ir noradtts produkta iepakojuma pievienotaja instrukcija.

« Ja ierice jauzglaba ilgaku laiku, glabajiet to temperatiras
diapazona, kads ir noradits produkta iepakojuma
pievienotaja instrukcija.

Bridinajums par dzirdes bojajumu

Ja klausaties stereo ar lielu skalumu, varat neatgriezeniski
sabojat ausis un zaudét dzirdi. Ja sajutat ausis zvaniSanu
vai dzirdat slapétu runu, partrauciet klaustties ierici un
parbaudiet dzirdi.

Neieverojot talak izklastitos pazinojumus, varat izraisit
traumas vai Ipasuma bojajumu vai negativi ietekmét
ierices darbibu.

Pazinojumi par bateriju

Informaciju par to, ka atbrivoties no ierices/baterijam
saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem, vaicajiet
vietéjam atkritumu apsaimniekotajam.

GPS pazinojums

Ja navigacijas ierici lieto tadas ierices tuvuma,

kura izmanto virszemes platjoslas tiklu, kas darbojas
tadu frekvencu tuvuma, ko izmanto kada globala

satelitu navigacijas sistéma (GNSS), pieméram, Globalas
pozicionésanas sistéma (GPS), tas darbiba var bt
traucéta. Sadu iericu lietodana var pasliktinat GNSS
signalu uztversanu.

Pazinojums par ierices para savienojuma izveidi

Ne visi bezvadu savienojumi ir drosi. lerices ir jasavieno
pari drosa atrasanas vieta. Lai iegutu vairak informacijas,
skatiet vietni garmin.com/connectiontypes.

lerices vides programmas

Informacija par Garmin ierices parstrades programmu
un elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu (EEIA),
bistamu vielu izmantosanas (RoHS) direktivam, REACH
regulu un citam atbilstibas programmam ir pieejama
timekla vietné garmin.com/aboutGarmin/environment.

Atbilstibas deklaracija

Ar So Garmin pazino, ka Sis produkts atbilst

Direktivas 2014/53/ES prasibam. ES atbilstibas
deklaracijas pilnigs teksts ir pieejams sada timek|a vietné:
garmin.com/compliance.

Kartes datu informacija

Garminizmanto gan valsts, gan privatus datu avotus.
Batiba visi datu avoti ietver kadus neprecizus vai

nepilnigus datus. DaZas valstis pilniga un preciza karsu
informacija nav pieejama vai art ir arkartigi darga.


http://www.garmin.com/connectiontypes
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Pateretaju ierobezota garantija

STIEROBEZOTA GARANTIJA PIESKIR JUMS NOTEIKTAS
JURIDISKAS TIESIBAS, UN JUMS VAR BUT ARI CITAS
JURIDISKAS TIESIBAS, KAS DAZADAS PAVALSTIS

(VAI VALSTIS VAI APGABALOS) ATSKIRAS. GARMIN
NEIZSLEDZ, NEIEROBEZO VAI NEAPTUR CITAS
JURIDISKAS TIESIBAS, KAS JUMS VAR BUT SASKANA AR
JUSU PAVALSTS (VAI VALSTS VAI APGABALA) TIESIBU
AKTIEM. LAI PILNIBA IZPRASTU SAVAS TIESIBAS, JUMS
IR JAIEPAZISTAS AR SAVAS PAVALSTS VAI VALSTS, VAI
APGABALA TIESIBU AKTIEM.

Aviacija neizmantojamo produktu garantija apliecina, ka
tiem nav materialu vai razoSanas trikumu vienu gadu

no produktu iegades datuma. Saja laika Garmin péc
sava ieskata remontés produktu vai nomainis jebkuras
ta sastavdalas, ja produkts normalos ekspluatacijas
apstaklos nedarbosies, ka paredzéts. Sadi remonti vai
dalu nomaina tiks veikti, klientam neprasot maksu par
detalam vai veikto darbu, ar nosacijumu, ka klients

sedz jebkuras transportésanas izmaksas. Stierobezota
garantija neattiecas uz: i) kosmeétisku bojajumu,
pieméram, $vikam, plaisdm un iespiedumiem; ii) patérina
sastavdalam, pieméram, baterijam, ja vien produkta
bojajums nav radies materialu vai raZosanas defekta
rezultata; iii) negadijuma, nepareizas ekspluatacijas,
nepareizas lietoSanas, Gdens, pludu, ugunsgréka vai citu
dabas paradibu vai aréju iemeslu izraisitu bojajumu;

iv) bojajumu, ko radijis pakalpojums, kuru sniegusi
jebkura persona, kas nav Garmin pilnvarots pakalpojumu
sniedzégjs; vai v) bojajumu produktam, kas ir parveidots
vai izmainits bez rakstiskas Garmin atlaujas; vai vi)
bojajumu produktam, kurs ir bijis pievienots stravas un/vai
datu kabeliem, kas nav Garmin piegadati, vai bojajumu
produktam, kas ir bijis pievienots pie mainstravas
adapteriem un kabeliem, kuri nav UL (uznémuma
Underwriters Laboratories) sertificéti un nav markéti

ka ierobezots stravas avots (Limited Power Source —
LPS). Turklat Garmin patur tiesibas noraidit garantijas
prasibas attieciba uz produktiem vai pakalpojumiem, kas
ieguti un/vai izmantoti, neieverojot jebkuras valsts tiesibu
aktus. Garmin navigacijas produkti ir paredzéti, lai tos
lietotu tikai ka brauciena paliglidzekli, un tos nedrikst
izmantot tada noldka, kam vajadzigs precizs virziena,
attaluma, atrasanas vietas vai topografijas mérjums.
Garmin negaranté€ precizus vai pilnigus kartes datus.

MAKSIMALA PIEMEROJAMO TIESIBU AKTU ATLAUTAJA
APMERA SAJA IEROBEZOTAJA GARANTIJA IEKLAUTAS
GARANTIJAS UN LIDZEKLI IR TPASI UN AIZSTAJ

VISAS CITAS GARANTIJAS, UN GARMIN NEPARPROTAMI
ATSAUC VISAS CITAS TIESAS, NETIESAS VAI AR LIKUMU
VAI CITADI NOTEIKTAS GARANTIJAS, TOSTARP (BEZ
IEROBEZOJUMA) JEBKURAS SAISTIBAS, KAS IZRIET

NO JEBKADAS AR LIKUMU VAI CITADI NOTEIKTAS
GARANTIJAS ATTIECIBA UZ VEIKTSPEJU VAI NODERIBU
NOTEIKTAM NOLUKAM. ST IEROBEZOTA GARANTIJA
PIESKIR JUMS NOTEIKTAS JURIDISKAS TIESIBAS, UN
JUMS VAR BUT ARI CITAS JURIDISKAS TIESIBAS,

KAS DAZADAS PAVALSTIS UN VALSTIS ATSKIRAS. JA
NETIESAS GARANTIJAS SASKANA AR JUSU PAVALSTS
VAI VALSTS TIESIBU AKTIEM NEVAR ATSAUKT, SIS
GARANTIJAS IR IEROBEZOTAS DARBIBAS LAIKA ZINA
LIDZ SIS IEROBEZOTAS GARANTIJAS DARBIBAS LAIKAM.
DAZAS PAVALSTIS (UN VALSTIS UN APGABALI)
NEATLAUJ IEROBEZOJUMUS TAM, CIK ILGI NETIESA
GARANTIJA IR SPEKA, TADEL IEPRIEKS MINETAIS
IEROBEZOJUMS UZ JUMS VAR NEATTIEKTIES.

NEKADA GADIJUMA GARMIN NEUZNEMAS

ATBILDIBU PAR PRASIBU GARANTIJAS SAISTIBU
PARKAPUMA GADIJUMA ATTIECIBA UZ JEBKADIEM
NEJAUSIEM, SPECIALIEM, NETIESIEM VAI IZRIETOSIEM
ZAUDEJUMIEM, KAS RADUSIES ST PRODUKTA
LIETOSANAS, NEPAREIZAS LIETOSANAS VAI NESPEJAS
LIETOT, VAI TA TRUKUMU REZULTATA. DAZAS
PAVALSTIS (UN VALSTIS UN APGABALI) NEATLAUJ
IZSLEGT NEJAUSUS VAI IZRIETOSUS ZAUDEJUMUS,
TADEL IEPRIEKSMINETIE IEROBEZOJUMI UZ JUMS VAR
NEATTIEKTIES.

Ja garantijas perioda laika jus iesniedzat garantijas
pakalpojuma prasibu saistiba ar So ierobezoto garantiju,
Garmin péc saviem ieskatiem: i) remontés ierici,
izmantojot jaunas vai ieprieks lietotas detalas, kas
atbilst Garmin kvalitates standartiem, ii) aizstas ierici

ar jaunu vai Garmin atjaunotu ierici, kas atbilst Garmin
kvalitates standartiem vai iii) apmainis ierici pret pilnu
jlsu pirkuma cenas atlidzibu. SIS BUS JUSU VIENIGAIS
UN EKSKLUZIVAIS LIDZEKLIS JEBKURA GARANTIJAS
PARKAPUMA GADIJUMA. Remonté&tajam vai aizstatajam
iericém ir 90 dienu garantija. Ja atsutitajai iericei joprojam
ir speka sakotngja garantija, jauna garantija ir 90 dienas
vai lidz sakotnéjas 1 gadu garantijas beigam atkariba no
13, kurs periods ir ilgaks.

Pirms jUs pieprasat garantijas pakalpojumu, lidzu,
dodieties uz vietni support.garmin.com un parskatiet
tieSsaiste pieejamas palidzibas iespéjas. Ja péc $o
iespéju izmantosanas jlsu ierice joprojam nedarbojas
pareizi, sazinieties ar Garmin pilnvarotu pakalpojumu
sniedz€ju ierices sakotngja pirkuma valsti vai izpildiet
norades vietné support.garmin.com, lai sanemtu
garantijas pakalpojumu. Ja esat Amerikas Savienotajas
Valstis, varat zvanit uz talruna numuru 1-800-800-1020.


http://support.garmin.com
http://support.garmin.com

Ja garantijas pakalpojumu velaties sanemt arpus
sakotneja pirkuma valsts, Garmin nevar garantét, ka
jusu produkta remontam vai aizstasanai nepiecieSamas
detalas vai produkti bus pieejami produktu piedavajumu
un piemérojamo standartu, tiesibu aktu un noteikumu
atskirtbu dé|. Attiecigi Garmin péc saviem ieskatiem

un saskana ar piemérojamajiem tiesibu aktiem var
salabot jusu produktu ar lidzigam detalam vai aizstat
jasu produktu ar salidzinamu Garmin produktu (jaunu
vai Garmin atkartoti sertificétu aizstajeju), vai lugt jis
nosutit savu produktu Garmin pilnvarotam pakalpojumu
sniedzéjam sakotnéja pirkuma valsti vai Garmin
pilnvarotam pakalpojumu sniedz€jam cita valsti, kas

var sniegt jusu produktam nepiecieSamo pakalpojumu,
un $ada gadijuma jusu pienakums ir ieverot visus
piemérojamos importa un eksporta tiesibu aktus un
noteikumus un samaksat visas muitas nodevas, PVN
maksajumus, piegades izdevumus un citus saistitos
nodok|us un maksas. Dazos gadijumos Garmin un

ta izplatitaji var nespét nodrosinat pakalpojumu jusu
produktam valstl, kas nav sakotnéja pirkuma valsts, vai
nodot jums atpakal remontétu vai aizstatu produktu $aja
valsti piemérojamo standartu, tiesibu aktu vai noteikumu
del.

TieSsaistes izsoles pardosana: produktiem, kuri ir

pirkti tieSsaistes izsoles tirdznieciba, netiek piemérotas
atlaides vai citi ipasi piedavajumi, ko nodrosina

Garmin garantija. TieSsaistes izsoles apliecinajumi
netiek pienemti garantijas apstiprinajumam. Lai
sanemtu garantijas pakalpojumu, nepiecieS§ama sakotnéja
mazumtirgotaja tirdzniecibas kvits originals vai ta kopija.
Garmin neaizvietos jebkura tieSsaistes izsol€ iegadata
iepakojuma trukstosas dalas.

Starptautiski pirkumi: iericu, kas pirktas arpus Amerikas
Savienotajam Valstim, starptautiskie izplatitaji atkariba no
valsts var piedavat atsevisku garantiju. Ja piemérojams,
So garantiju piedava viet€jais valsts izplatitajs, un Sis
izplatitajs nodrosina jusu iericei vietéju pakalpojumu.
Izplatitaja garantijas ir speka vienigi paredzetaja
izplatiSanas teritorija. Amerikas Savienotajas Valstis un
Kanada iegadatas ierices pakalpojuma sniegSanai ir
jaatgriez uz Garmin apkopes centru Apvienotaja Karaliste,
Amerikas Savienotajas Valstis, Kanada vai Taivana.

Juras garantijas politikas: atseviskiem Garmin

juras produktiem noteiktas teritorijas ir garaks

garantijas periods un papildu noteikumi. Lai uzzinatu
sikaku informaciju, dodieties uz garmin.com/legal/marine
-warranty-policy un skatiet, vai jusu produkts ir ieklauts
sadala Garmin jdras garantijas politikas.


https://www.garmin.com/legal/marine-warranty-policy
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INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA $I PRODUSUL

/\ AVERTISMENT
Nerespectarea urmatoarelor avertismente ar putea duce
la un accident sau la o coliziune cu leziuni mortale sau
grave.

Avertismente privind operarea in regim marin

+ Aveti responsabilitatea de a conduce vasul dvs. in
siguranta si cu prudenta. Acest dispozitiv reprezinta
un instrument care va imbunatati capacitatea dvs. de
operare a vasului. Acest dispozitiv nu va scuteste de
responsabilitatea de a opera vasul in siguranta. Evitati
pericolele de navigare si nu lasati niciodata carma
nesupravegheata.

Utilizati acest dispozitiv numai ca sistem auxiliar pentru
navigatie. Nu incercati sa utilizati dispozitivul in alte
scopuri care implica masurarea cu precizie a directiei,
a distantei, a locatiei sau a topografiei.

Trebuie sa fiti intotdeauna pregatit pentru a re-prelua
prompt controlul asupra vasului. Procedati cu atentie in
apropierea pericolelor acvatice, precum docurile, pilonii
de sustinere si alte vase.

Daca dispozitivul dispune de caracteristici de navigatie,
in timpul navigarii comparati cu atentie informatiile
afisate pe dispozitiv cu toate sursele de navigatie
disponibile, inclusiv informatii provenite din observatii
vizuale, reguli si restrictii privind calea navigabila si
harti. Din motive de sigurantg, eliminati intotdeauna orice
nepotriviri si intrebari inainte de a continua navigarea.
Daca dispozitivul utilizeaza hartj, utilizati diagrama
electronica din dispozitiv numai pentru a facilita,

nu a inlocui, utilizarea diagramelor guvernamentale
autorizate. Diagramele guvernamentale oficiale si
notificarile pentru navigatori contin toate informatjiile
necesare pentru o navigare in siguranta.

Informatjile curente si despre maree au numai scop
informativ. Este responsabilitatea utilizatorului sa acorde
atentie tuturor indicatjilor legate de navigatia pe apa,
pentru a ramane constient de imprejurimi si pentru a-si
utiliza ratiunea atunci cand navigheaza pe ap3, in orice
moment. Nerespectarea acestui avertisment ar putea
avea drept consecinta ranirea grava sau moartea.

Daca dispozitivul furnizeaza date privind adancimea,
acesta nu va fi utilizat ca mijloc principal de prevenire

a esuarilor sau a coliziunilor. Completati valorile citite
privind adancimea cu informatii de pe hartile pe hartie
aplicabile si cu indicatorii vizuali. Operati intotdeauna
vasul la viteze reduse daca suspectati apa de adancimi
reduse sau obiecte scufundate. Nerespectarea acestui
avertisment se poate solda cu deteriorarea vasului sau
cu leziuni corporale.

Daca dispozitivul dispune de caracteristici de intrare
video, nu incercati sa operati sau sa vizionati intrarea
video in timpul operarii sau al navigarii vasului. Operarea
sau vizionarea intrarii video in timpul deplasarii vasului
poate cauza accidente sau coliziuni, ce pot avea ca
rezultat daune materiale, vatamari corporale grave sau
deces.

Avertismente dispozitiv

+ Nu scufundati dispozitivul sau bateriile la apa sau la alte
lichide.

+ Nu utilizati dispozitivul in afara intervalelor de
temperatura specificate in manualul tiparit din ambalajul
produsului.

« La depozitarea dispozitivului pentru o perioada mai
lunga de timp, stocati-l intre limitele de temperatura
specificate in manualul tiparit din ambalajul produsului.

Avertisment pericol de deteriorare a auzului

Va puteti deteriora permanent urechea si va puteti pierde
auzul daca ascultati stereo la un volum ridicat. Daca
percepeti un tiuit in urechi sau vorbit inabusit intrerupeti
ascultarea si mergeti la un control pentru auz.

ATENTIONARE

Nerespectarea urmatoarelor atentionari poate conduce la
leziuni corporale sau la deteriorarea bunurilor sau poate
afecta negativ functionarea dispozitivului.

Atentionare legata de baterie

Contactati centrul local de reciclare a deseurilor pentru
a elimina dispozitivul/bateriile in conformitate cu legile si
reglementarile locale in vigoare.

Atentionare legata de GPS

Dispozitivul de navigare poate functiona defectuos daca
il folositi in preajma altui dispozitiv care foloseste o
retea de banda larga terestra care functioneaza aproape
de frecventele folosite de un sistem global de navigare
prin satelit (GNSS), cum este Global Positioning Service
(GPS). Utilizarea unor astfel de dispozitive poate afecta
receptionarea semnalelor GNSS.

Notificare de asociere a unui dispozitiv

Nu toate conexiunile wireless sunt sigure. Asociati

dispozitivele intr-o locatie sigurad. Pentru mai multe
informatii, consultati garmin.com/connectiontypes.

Programele de protectie a mediului privind produsul

Informatii despre Garmin programul de reciclare a
produsului si despre WEEE, RoHS, REACH, si alte
programe de conformitate se pot gasi la garmin.com
/aboutGarmin/environment.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Garmin declara ca acest produs respecta
Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa:
garmin.com/compliance.

Informatii despre datele hartii

Garmin utilizeaza o combinatie de surse de date
guvernamentale si private. in principiu, toate sursele de
date contin anumite date imprecise sau incomplete. in
anumite tari, informatjiile de pe harta complete si precise,
fie nu sunt disponibile, fie sunt extrem de costisitoare.


http://www.garmin.com/connectiontypes
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/aboutGarmin/environment
http://www.garmin.com/compliance

Garantia limitata Garmin

Aceasta garantie Garmin este o garantie oferita de
producator, care prevede drepturi in plus fata de

cele acordate de legea aplicabild, mai exact Legea

nr. 449/2003 privind vanzarea produselor si garantiile
asociate acestora ("Legea"), care nu sunt limitate,
modificate sau excluse prin prezenta garantie. Garantia
limitatd Garmin este valabila doi ani de la data cumpararii
produsului Garmin in Romania.

Aveti dreptul de a opta pentru revendicarea garantiei in
conformitate cu prezenta Garantie limitata Garmin sau
a drepturilor rezultand din executarea defectuoasa a
contractului de conformitate conform legii.

Acoperirea garantiei: Acest produs Garmin are o garantie
de doi ani de la data cumpararii privind lipsa de defecte
ale materialelor sau ale calitatii executjei. In aceasta
perioada, Garmin va putea alege, |la propria discretie,

sa repare sau sa inlocuiasca orice componente care
prezinta defecte la utilizarea in conditii normale. Reparatia
sau inlocuirea se va realiza fara costuri suplimentare
pentru client pentru piese sau manopera sau transport.
Aceasta garantie nu se aplica pentru: (i) defecte ale
aspectului, precum zgarieturi, crapaturi si urme de lovituri
pe produsul Garmin; (ii) consumabile, precum bateriile, cu
exceptia cazului in care deteriorarea a avut loc ca urmare
a unui defect al materialelor sau al calitatii executiei;

(iif) deteriorarea cauzata de accidente, utilizarea abuziva
sau eronata, ap3, inundatie, incendiu sau alte cauze
naturale sau externe; (iv) deteriorarea cauzata de serviciile
efectuate de orice persoana care nu este un furnizor

de service autorizat al Garmin; sau (v) deteriorarea
produsului Garmin care a fost modificat sau schimbat
fara permisiunea scrisa a Garmin; sau (vi) deteriorarea
produsului Garmin care a fost conectat la o sursa de
alimentare si/sau cabluri de date care nu sunt furnizate
de Garmin. In plus, Garmin isi rezerva dreptul de a refuza
revendicarile de garantie pentru produse sau servicii care
sunt obtinute si/sau utilizate cu nerespectarea legilor din
Romania.

Produsele noastre de navigare sunt destinate doar
asistarii deplasarii si nu trebuie utilizat in niciun scop care
ar necesita masurarea exacta a directiei, distantei, locatiei
sau topografiei. Garmin nu ofera nicio garantie cu privire
la acuratetea sau completitudinea datelor cartografice din
acest produs.

Pentru a obtine serviciile prevazute in prezenta Garantie
limitata Garmin, consumatorul este obligat sa contacteze
distribuitorul autorizat local Garmin sau sa sune la
Serviciul de asistenta pentru produse Garmin pentru
instructiunile de expediere si un numar de monitorizare
RMA. Ambalati in siguranta dispozitivul si o copie

a chitantei originale de vanzare necesara ca dovada

de achizitionare pentru reparatiile din perioada de
garantie. Scrieti numarul de monitorizare clar pe exteriorul
ambalajului. Expediati produsul Garmin, cu costul
transportului platit in avans, catre orice unitate de service
Garmin pentru garantie. Garmin va va restitui costul
transportului produsului Garmin defect catre unitatea de
service Garmin pentru garantie sau va va trimite un plic
platit in avans.

in Romania, puteti contacta Serviciul de asistenta pentru
produse Garmin telefonic la numarul: 08003 600 38, de
luni pana vineri, intre orele 09:30-13:30 si 14:30-18:30.
Acesta este inchis in zilele de weekend si in zilele de
sarbatoare legala. De asemenea, puteti trimite un e-mail la
adresa: ProductSupport@garmin.com.

In cazul semnaldrii unui defect al unui produs Garmin
conform prezentei Garantji limitate Garmin, Garmin va
alege, la propria discretie, sa repare sau sa inlocuiasca
(produsul Garmin cu un produs nou sau un produs
inlocuitor reparat de curand) produsul Garmin sau
software-ul sau sa restituie integral pretul de cumparare
in termen de 14 zile de la data primirii produsului Garmin
defect.

in cazul in care, in vederea executarii obligatiilor sale,
Garmin va furnizeaza un produs Garmin lipsit de defecte,
inlocuieste un produs Garmin defect sau efectueaza
reparatii importante la produsul Garmin acoperit de
Garantia limitata Garmin, perioada de garantie va reincepe
sa curga din momentul in care produsul Garmin lipsit de
defecte este furnizat sau produsul Garmin reparat este
returnat si pana la finalul perioadei de garantje initiale.

in alte cazuri, perioada de garantie este prelungité cu
perioada de timp in care nu puteti folosi produsul Garmin,
ca urmare a unui defect al acestuia acoperit de Garantia
limitata Garmin.

Limitarea raspunderii: Garmin nu va fi raspunzatoare

in niciun caz pentru orice pierderi sau daune care nu

sunt consecintele previzibile ale unei incalcari a prezentei
garantii de catre Garmin, care nu sunt cauzate de
nerespectarea de catre Garmin a prezentului document
de garantie, pentru orice daune accidentale, speciale,
indirecte sau secundare aduse unui utilizator persoana
juridica, inclusiv orice pierderi de date, pierderi de profituri
sau de oportunitatj, rezultand din utilizarea, utilizarea
abuziva sau incapacitatea de a utiliza acest produs
Garmin ca urmare a defectelor prezentate de produs.
Aceasta limitare nu se va aplica in cazul (i) decesului

sau vatamarii corporale; (ii) fraudei; (iii) declaratiilor
inselatoare sau (iv) oricarei alte raspunderi care nu poate
fi limitata sau exclusa conform legii.



Garmin nu garanteaza, nu declara si nu se angajeaza

sa repare sau sa inlocuiasca orice produs Garmin in
baza prezentei garantjii, fara niciun risc la adresa si/sau
pierderea informatiilor si/sau datelor stocate pe produsul
dvs. Garmin.

Confidentialitate: Garmin va pastra si utiliza orice
informatii ale clientilor primite in timpul perioadei de
garantie in conformitate cu Politica sa de confidentialitate,
care poate fi gasita la: www.garmin.com/ro-RO/privacy
/global.

Restrictii importante pentru service: Garmin poate
restrictiona operatjile de service la SEE si Elvetia. Doar
Garmin sau centrele de service autorizat Garmin pot
efectua lucrari de service pentru produsele Garmin.
Achizitii prin licitatii online: Este posibil ca produsele
achizitionate prin licitatii online sa nu fie eligibile pentru
garantia Garmin. Confirmarile licitatiilor online nu sunt
acceptate pentru verificarea garantiei. Pentru a obtine
serviciile oferite prin garantie este necesarg, in general,
dovada vanzarii de la comerciantul initial.

Politici de garantie marina: Anumite produse marine
Garmin din anumite zone au o perioada de garantie
mai mare si termeni si conditii suplimentare. Accesati
garmin.com/legal/marine-warranty-policy pentru mai
multe detalii si pentru a vedea daca produsul dvs. este
acoperit de Politicile de garantie marina Garmin .

Legea aplicabila: in cazul in care produsul Garmin a fost
cumparat in Romania, prezenta Garantie limitatd Garmin
este reglementata si interpretata in conformitate cu legile
romane, iar fiecare parte se va supune competentei
neexclusive a instantelor de judecata din Romania.

Dispozitii generale: In cazul in care orice conditie este
considerata a fi ilegald sau neaplicabila, aceasta va

fi eliminata din prezenta garantie, iar legalitatea sau
aplicabilitatea celorlalte conditji nu va fi afectata.
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TAHTIS OHUTUS- JA TOOTEALANE TEAVE

/\ HOIATUS
Alltoodud hoiatuste eiramine voib tuua endaga kaasa
surma voi tdsise kehavigastusega |6ppeva dnnetuse voi
avarii.

Paadiliiklust puudutavad hoiatused

+ Soiduki ohutu ja moéistliku kasutamise eest vastutab
juht. See seade on vahend, mis hdlbustab paadi
juhtimist. Seade ei vabasta juhti kohustusest juhtida
veesdidukit ohutult. Valdi navigeerimisohte ja ara jata
rooliratast jarelevalveta.

Kasuta seadet iiksnes navigeerimisabina. Ara piiiia
seadet kasutada lihelgi eesmargil, mis nduab suuna,
kauguse, asukoha vdi topograafia tdpset modtmist.

Ole alati valmis kiiresti taastama kontrolli veesdiduki ule.
Ole ohuallikate nt kaide, postide ja teiste veesdidukite
l[aheduses ettevaatlik.

Kui seadmel on navigeerimisfunktsioonid, vordle
navigeerimise ajal hoolikalt seadmel kuvatavat teavet
kdigi saadaolevate navigatsiooniallikate andmetega,

sh visuaalse vaatluse, kohalike veeteede reeglite

ja piirangute ning kaartidega. Ohutuse tagamiseks
lahenda k&ik mittevastavused vdi kiisimused alati enne
navigeerimise jatkamist.

Kui seadmes on elektroonilised kaardid, siis ei asenda
need riiklikke kaarte. Elektroonilised kaardid on tiksnes
nende tdienduseks. Riigi ametlikud kaardid ja teated
meremeestele sisaldavad kogu ohutuks navigeerimiseks
vajalikku teavet.

Loodete ja hoovuste teavet esitatakse ainult
informatiivsel eesmargil. Koigi postitatud veega seotud
soovituste, imbruse tahelepaneliku jalgimise ja veel alati
moistusparase kaitumise eest vastutad ainult sina. Selle
hoiatuse eiramine vdib kaasa tuua tdsise kehavigastuse
vOi surmaga |6ppeva dnnetuse.

Kui seade vdimaldab siigavuse mddtmist, siis ei

tohiks seda kasutada madalikule kinnijaamise voi
kokkupodrke valtimise ainukese abivahendina. Lisaks
seadme sligavusandmetele tuleks tahelepanu poorata
paberkaartidele ja visuaalsetele orientiiridele. Madaliku
vOi vee all olevate takistavate objektide kahtluse korral
sOida aeglaselt. Selle hoiatuse eiramisel tagajarjeks voib
olla veesdiduki kahjustamine vdi kehavigastus.

Kui seadmel on videosisend, siis dra kasuta ega jalgi
ekraani veesdiduki juhtimise ajal. Ekraani kasutamine
vOi jalgimine veesodiduki liilkumise ajal voib pohjustada
varalise kahju, tdsise kehavigastuse v6i surmaga
I6ppeva dnnetuse voi kokkupdrke.

Seadet puudutavad hoiatused

- Ara kasta seadet vdi akusid vette vbi muudesse
vedelikesse.

+ Kasuta seadet Uksnes triikitud juhendis voi pakendil
margitud temperatuurivahemikus.

+ Seadme pikaajalisel hoiustamisel jargi triikitud juhendis
vOi pakendil margitud temperatuurivahemikuga seotud
noudeid.

Kuulmiskahjustuste hoiatus

Véga valju stereoheliga muusika kuulamine vdib kuulmist
pusivalt kahjustada. Kui kdrvus hakkab kumisema voi
kostab teise isiku kone vaiksena, |dpeta muusika
kuulamine ja lase arstil kuulmist kontrollida.

TEATIS

Alltoodud markuste eiramisega vdib kaasneda
kehavigastus, vara kahjustumine voi haired seadme t606s.

Akut puudutav markus

Seadme/akude utiliseerimisel vota tihendust kohaliku
jaatmekaitlusjaamaga ja jargi koiki riigis kehtivaid seadusi
ja maarusi.

GPS-i markus

Navigatsiooniseadme joudlus voib véaheneda, kui
kasutad seda maismaa lairibavdrku kasutava

seadme laheduses, mis omakorda toimib globaalse
satelliitnavigatsioonislisteemi (GNSS), nagu globaalse
positsioneerimisteenuse (GPS) sagedusvahemike
laheduses. Selliste seadmete kasutamine vdib hairida
GNSS-signaalide vastuvéttu.

Seadme sidumise teade

Koik juhtmevabad ihendused ei ole turvalised. Seadmete
sidumiseks tuleb kasutada turvalist asukohta. Lisateabe
saamiseks vt garmin.com/connectiontypes.

Toote keskkonnasaastukavad

Teavet ettevotte Garmin toote taaskasutusprogrammi
ning WEEE, RoHS-i, REACH-i ja muude
vastavusprogrammide kohta vt veebiaadressilt
garmin.com/aboutGarmin/environment.

Vastavusdeklaratsioon

Kéaesolevaga kinnitab Garmin toote vastavust direktiivi
2014/53/EL nduetele. EL-i vastavusdeklaratsiooni
kogu tekst on saadaval Interneti-aadressil: garmin.com
/compliance.

Kaardiandmeid puudutav teave

Garmin kasutab riigi- ja erasektori andmeallikaid. Peaaegu
koikides andmeallikates on moned ebatdpsused voi
puudused. Teatud riikides on tapne ja Uksikasjalik
kaarditeave kas olematu voi vaga kallis.
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Piiratud tarbijagarantii

KONEALUNE PIIRATUD GARANTII ANNAB TEILE
KONKREETSED JURIIDILISED OIGUSED JA TEIL VOIVAD
OLLA KA MUUD JURIIDILISED OIGUSED, MIS SOLTUVAD
OSARIIGIST, RIIGIST VOI MAAKONNAST. GARMIN El
VALISTA, PIIRA VOI TAKISTA MUID JURIIDILISI OIGUSI,
MIS TEIL VOIVAD OLLA VASTAVALT TEIE OSARIIGI,
RIIGI VOI MAAKONNA SEADUSTELE. OMA OIGUSTE
TAIELIKUKS MOISTMISEKS TUTVUGE OMA OSARIIGI,
RIIGI VOI MAAKONNA SEADUSTEGA.

Lennundusvalistel toodetel ei esine lihe aasta jooksul
alates ostukuupdaevast puudusi materjali ja tookvaliteedi
osas. Selle aja valtel Garmin kas parandab tavakasutusel
vigaseks osutunud komponendi vdi vahetab selle vilja.
Remont v&i osade véljavahetus on kliendile tasuta,

seda nii materjalide kui ka 166 osas; kliendi kanda

jaab tksnes transpordikulu. Kéesolev piiratud garantii

ei holma jargmist: (i) tavapérane fiidsiline kulumine,
nditeks kriimustused, kulumine ja deformatsioon; (ii)
lisatarvikud, nditeks akud, v.a juhul, kui tootekahjustus

on tekkinud puudustest nende materjali ja tookvaliteedi
osas; (iii) 6nnetuse, vaarkasutuse, veekahjustuse,
kuumuskahjustuse vms tagajarjel tekkinud kahjustused;
(iv) kahjustused, mis on tekkinud toote remontimisel
ettevotte Garmin volitamata teenusepakkuja poolt; (v)
kahjustused, mis on tekkinud toote imberehitamise

voi modifitseerimise tottu, kui selleks puudus ettevotte
Garmin kirjalik ndusolek; (vi) kahjustused, mis on
tekkinud selliste toite- ja andmekaablite kasutamisest,
mille tootja ei ole Garmin, vdi kahjustused, mis tekkinud
sellest, et toode on Gihendatud vahelduvvooluadapterite ja
kaablitega, millel puudub UL-i (Underwriters Laboratories)
sertifikaat ja piiratud toiteallika (LPS) margis. Lisaks
sellele ei ole garantii Garmin poolt jdustatav, kui kasutatud
tooted ja teenused ei ole kooskdlas riigis kehtivate
seadustega. Ettevdtte Garmin navigatsiooniseadmed on
moeldud kasutamiseks ainult abivahenditena reisimisel ja
neid ei tohi kasutada mis tahes otstarbel, mille puhul on
noutud tépne suuna, kauguse, asukoha vdi topograafia
modtmine. Garmin ei anna mingit garantiid kaardiandmete
tapsuse ega taielikkuse suhtes.

KOHALDATAVA SEADUSEGA MAKSIMAALSELT LUBATUD
ULATUSES ON KAESOLEVA PIIRATUD GARANTII
TAGATISED JA HUVITISED VALISTAVAD JA ASENDAVAD
NING GARMIN UTLEB SELGESONALISELT LAHTI
KOIGIST MUUDEST OTSESTEST, KAUDSETEST,
SEADUSJARGSETEST VMS GARANTIIDEST JA
HUVITISTEST, SH (KUID MITTE AINULT) KAUDSED
GARANTIID TURUSTATAVUSE VOI KONKREETSEKS
EESMARGIKS SOBIVUSE KOHTA, SEADUSJARGSED
HOVITISED VMS. KONEALUNE PIIRATUD GARANTII
ANNAB TEILE KONKREETSED JURIIDILISED OIGUSED

JA TEIL VOIVAD OLLA KA MUUD JURIIDILISED

OIGUSED, MIS SOLTUVAD OSARIIGIST JA RIIGIST.

KUI TEIE OSARIIGI VOI RIIGI SEADUSTE JARGI EI

SAA KAUDSETEST GARANTIIDEST LOOBUDA, SIIS ON
SELLISED GARANTIID PIIRATUD KAESOLEVA PIIRATUD
GARANTII KEHTIVUSAJAGA. MONED OSARIIGID (NING
RIIGID JA MAAKONNAD) El LUBA MAARATA KAUDSE
GARANTII KESTVUST, MISTOTTU EI PRUUGI EELTOODUD
PIIRANG TEILE RAKENDUDA.

UHELGI JUHUL EI VASTUTA GARMIN
GARANTIITINGIMUSTE RIKKUMISEGA SEOTUD

MIS TAHES JUHUSLIKE, ERILISEL ASJAOLUL
ILMNENUD, KAUDSETE VOI MILLEGI TAGAJARJEL
TEKKINUD KAHJUDE EEST, MIS TEKKISID TOOTE
KASUTAMISEST VOI KASUTAMISE VOIMATUSEST VOI
TOOTEDEFEKTIDEST. MONED OSARIIGID, RIIGID JA
MAAKONNAD EI LUBA JUHUSLIKE VOI TEGEVUSEST
TULENEVA KAHJU VALJAARVAMIST, SEEGA EI PRUUGI
NEED PIIRANGUD TEILE KEHTIDA.

Kui esitate garantiiperioodil garantiiteenuse taotluse
vastavalt kdesolevale piiratud garantiile, siis Garmin oma
drandgemise jargi (i) parandab seadme uute osadega
vOi ettevOtte Garmin's kvaliteedistandardile vastavate
kasutatud osadega, (ii) asendab seadme uue seadme
vOi ettevOtte Garmin taastatud seadme vastu, mis
vastab Garmin kvaliteedistandardile vai (iii) vahetab
seadme kogu ostusumma vastu. KAESOLEV GARANTII
MOODUSTAB TEIE AINUKESE OIGUSKAITSEVAHENDI.
Remonditud voi asendatud seadmetel on 90-paevane
garantii. Kui remonditavale seadmele kehtib veel algne
garantii, kehtib uus garantii 90 paeva voi kuni algse
Uheaastase garantiiaja |0puni, soltuvalt sellest, kumb
kestab kauem.

Enne garantiiteenuse kasutamist vaadake sidusaid
abiressursse veebiaadressil support.garmin.com. Kui
parast kdnealuste ressursside kasutamist seade ei toimi
endiselt, siis garantiiteenuse saamiseks votke tihendust
ettevotte Garmin volitatud hoolduskeskusega algses
osturiigis voi jargige veebiaadressil support.garmin.com
olevaid juhiseid. Kui asute USA-s, vdite helistada numbril
1-800-800-1020.


http://support.garmin.com
http://support.garmin.com

Kui vajate garantiiteenust valjaspool algset osturiiki, siis
tootepakkumiste, kohaldatavate standardite, seaduste ja
maaruste erinevuse tottu ei saa Garmin garanteerida
teie toote parandamiseks vajalike osade ja seadmete
kattesaadavust. Sellisel juhul v6ib Garmin oma
aranagemise jargi ja kohaldatavatele seadustele vastavalt
parandada vdi asendada teie toote vorreldava Garmin
toote (uue voi Garmin taastatud asenduse) voi

paluda teil saata toode ettevdtte Garmin volitatud
hoolduskeskusesse algses osturiigis voi saadaolevasse
ettevotte Garmin hoolduskeskusesse ménes muus
riigis, misjuhul vastutate kdikide kohalduvate impordi-

ja ekspordiseaduste ja -maaruste jargimise ning
tollimaksude, kdibemaksu, tarnekulude ja muude
seonduvate maksude ja I6ivude eest. Teatud juhtudel

ei pruugi ettevotte Garmin ja selle edasimiiiijatel olla
voimalik hooldada teie toodet véljaspool algset osturiiki
vOi nad peavad tagastama remonditud vdi asendatud
toote sellesse riiki kohalduvate standardite, seaduste voi
maaruste tottu.

Veebipohise oksjoni ostud: veebipohise oksjoni kaudu
soetatud toodetele ei rakendu ostuhiivitis ega

muud ettevdtte Garmin garantiiperioodi eripakkumised.
Veebipdhise oksjoni kinnitused ei anna digust
garantiihoolduse saamiseks. Garantiihoolduse saamiseks
on vaja esitada miitjalt saadud ostutSeki originaalkoopia.
Garmin ei asenda puuduvaid komponente veebipdhise
oksjoni kaudu ostetud saadetistes.

Rahvusvahelised ostud: rahvusvahelised miiigiesindajad
voivad pakkuda valjastpoolt USA-d ostetud seadmetele
eraldi garantiid; see soltub konkreetsest riigist.

Kui taoline garantii rakendub, pakub seda

kohalik riigisisene miigiesindaja, kes tagab ka

seadme remondi. Miiligiesindaja garantii kehtib

kindlates turunduspiirkondades. USA-st ja Kanadast
ostetud seadmed tuleb garantiiremondiks toimetada
ettevotte Garmin teeninduskeskusesse, mis asuvad
Uhendkuningriigis, USA-s, Kanadas vdi Taiwanis

Mereelektroonika garantiid: teatud ettevotte Garmin
mereelektroonikat puudutavatele toodetele kehtib

pikem garantiiperiood ning garantii eritingimused. Ava
veebiaadress garmin.com/legal/marine-warranty-policy ja
loe lisateavet ning vaata, kas su tootele rakenduvad
Garmin mereelektroonika garantiid.


https://www.garmin.com/legal/marine-warranty-policy
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Device Warnings

* Do not immerse the device or batteries in water or other
liquids.

+ Do not operate the device outside of the temperature
ranges specified in the printed manual in the product
packaging.

« When storing the device for an extended time period,
store within the temperature ranges specified in the
printed manual in the product packaging.
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Device Warnings

* Do not immerse the device or batteries in water or other
liquids.

+ Do not operate the device outside of the temperature
ranges specified in the printed manual in the product
packaging.

« When storing the device for an extended time period,
store within the temperature ranges specified in the
printed manual in the product packaging.
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Device Warnings

* Do not immerse the device or batteries in water or other
liquids.

+ Do not operate the device outside of the temperature
ranges specified in the printed manual in the product
packaging.

+ When storing the device for an extended time period,
store within the temperature ranges specified in the
printed manual in the product packaging.
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Device Warnings

* Do not immerse the device or batteries in water or other
liquids.

* Do not operate the device outside of the temperature
ranges specified in the printed manual in the product
packaging.

* When storing the device for an extended time period,
store within the temperature ranges specified in the
printed manual in the product packaging.
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